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Esmeralda es una princesa rara: es patosa y parece un burro cuando se rie. Un dia, se
encuentra con un sapo parlante, que dice ser el principe Eadric de Montevista Alta y que
le pide un beso para deshacer el hechizo que una bruja le hizo. Esmeralda se lo da,
pero... jes ella la que se transforma en rana! Juntos deberan ir en busca de la bruja que
hechizé a Eadric para conseguir volver a ser personas.
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Uno

D esde nifia supe que el pantano era un lugar magico, donde unos nacian y otros morian; un
lugar en el que te topabas con amigos o enemigos insospechados y cualquier cosa podia
ocurrir, aun si eras una princesa tan torpe como yo. Pero, aunque lo he sabido siempre, no lo
comprobé hasta que el principe Jorge vino de visita y conoci al sapo de mis suefos.

Huyendo del principe, que era el favorito de mi madre aunque no el mio, me fui al pantano. No
habia planeado la fuga, pero en cuanto oi que ella anunciaba la visita decidi escapar y, como en el
castillo nadie reparaba en mi, consegui escabullirme sin ser vista. Cuando ya estuve a salvo en mi
refugio, me pregunté como se lo habria tomado mama. Me la imaginaba mirandome por encima
del hombro mientras me sermoneaba sobre los deberes de una princesa. Porque, aunque
procurabamos evitarnos la una a la otra, yo conocia bien esa mirada.

Por ir pensando en mi madre, estuve a punto de pisar a una serpiente que se habia escurrido
hasta el sendero por entre el pastizal. Di un grito y me aparté de un salto, con tal mala fortuna que
se me enredo el tacon en la raiz de un viejo sauce. Abri los brazos para no perder el equilibrio
pero, al llevar una falda larga y gruesa y siendo fiel a mi torpeza, cai redonda al suelo, empapado
de agua de lluvia. Un hervidero de saltamontes se disperso alrededor mientras chapaleaba para
ponerme de pie, pero el vestido ya se me habia impregnado del pestazo del pantano.
Desgraciadamente, por el hecho de nacer princesa no te conviertes en una persona mas elegante ni
mas segura de ti misma; llevo catorce afios lamentandolo.

Cuando por fin logré recogerme la falda y levantarme, la serpiente habia desaparecido otra vez
en el pastizal. Asi que caminé por el borde opuesto del sendero, buscando con qué defenderme en
caso de que volviera a aparecer.

—iMuchas gracias! —dijo una voz ronca.

Eché un vistazo, pero no vi a nadie.

—¢Quién esta ahi? —pregunté.

Aparte de mi tia Grassina, yo era la tnica persona del castillo que iba al pantano.

—Yo. Estoy aqui. No eres muy observadora que digamos, ;eh?

Me volvi hacia donde parecia provenir la voz y miré por todas partes. Sin embargo, no vi mas
que una poza de agua turbia bordeada de musgo, en uno de cuyos extremos habia un macizo de
juncos, en el que pululaban libélulas, moscas y mosquitos. Apostado en la orilla, un sapo me
observaba; el bicho habl6 de nuevo y di un brinco. No me sorprendieron tanto sus palabras como
el hecho de que fuera capaz de mover los labios. Porque, aunque estoy acostumbrada a la magia —
tia Grassina es bruja—, hasta entonces ninguin animal me habia hablado.

—Fsos saltamontes eran mi almuerzo, jy por tu culpa no podré atraparlos! —reneg6 el sapo
apuntandome con un dedo membranoso—. Siendo tan grande y tan torpe tendrias que fijarte mas
dénde pisas.

—Lo siento —repliqué, ofendida—. Fue sin querer. Un... un accidente.

—iVayal! jLas disculpas no quitan el hambre! Pero eso a ti te tiene sin cuidado, ¢no? jApuesto



a que nunca has pasado hambre en tu vida!

Aquel sapo empezaba a fastidiarme. Ya tenia yo suficiente con morderme la lengua en
presencia de mama para que ahora me cohibiera un batracio.

—Para tu informacién —dije mirandolo muy seria—, no he comido nada en todo el dia. Mi
madre invito al principe Jorge y tuve que fugarme de casa; no soporto pasar un dia entero con él.

—¢Qué dices? inquirio el animal haciendo una mueca—. Saltarse una comida porque
alguien no te cae bien! Yo jamas haria algo asi! Conozco a Jorge y ni siquiera por él... —
Parpade6 y abrié los ojos como platos. Luego se aproxim6 mientras me observaba de pies a
cabeza, como si me viera por primera vez—. Espera un momento... Si tu madre ha invitado al
principe de visita, ;quiere decir que eres una princesa?

—Puede ser —repuse.

Sonri6 de oreja a oreja, se enderezd, cuadro sus hombros de color verde brillante e hizo una
reverencia doblandose por la cintura, aunque, como es evidente, ésta no era tal.

—iDisculpadme, alteza! Si hubiera sabido que erais una persona tan importante, no habria
hecho esos comentarios tan atrevidos.

—No seas pesado —rezongué poniendo los ojos en blanco—. Detesto que me hablen asi. Me
caias mejor cuando no sabias que era princesa.

—ijAja! —exclamd, y salto hacia mi sin quitarme los ojos de encima—. Conque te caigo bien,
;eh? Oye, ;podrias hacerme un favor? Es una cosita de nada.

—De qué se trata? —Me arrepenti en cuanto hube pronunciado esas palabras.

—¢Me harias el honor de darme un beso?

No pude evitarlo: se me escap0 la risa, solté la carcajada, bramé y rebuzné; siempre me ocurre
lo mismo cuando algo me hace reir. Unos pajaros negros alzaron el vuelo, como si les hubiera
disparado con un tirachinas, y una tortuga resbalé de la piedra en la que tomaba el sol y cay6 al
agua. El sapo me miré con desconfianza.

—De verdad eres una princesa? Las princesas no se rien asi.

—Lo sé, lo sé —dije secandome las lagrimas—. Mama me lo ha dicho mil veces: la risa de
una princesa no debe sonar como el rebuzno de un burro, sino como una campanilla. Ya le he
explicado que es superior a mis fuerzas; no consigo controlar la risa, sobre todo cuando me rio de
verdad. Me sale instintivamente, sin darme ni cuenta.

—Ya veo... ;Y el beso, entonces? —Se puso de puntillas, alz6 la barbilla y me ofreci6 los
labios.

—Lo siento, no me interesa besar a ningun sapo.

—FEs muy bueno para la piel, segtn dicen —insistio, y se acerco mas.

—Lo dudo. Ademas, yo tengo la piel estupenda.

—¢No conoces aquel viejo refran que dice: «Trae buena suerte besar a un sapo»?

—Pues no; no debe de ser tan viejo. Creo que te lo acabas de inventar. Y prefiero no tener
buena suerte a que se me queden los labios pringosos. —Retrocedi con un escalofrio—. {No, no y
no! {No insistas mas!

Entonces suspird, se rasco la cabeza con una pata y se lamento:

—Tal vez no dirlas eso si supieras que soy un principe convertido en sapo.




Desafortunadamente, le dije a una bruja que se vestia fatal y no se lo tomé a bien.

—¢Qué tiene que ver esa historia con el beso?

—Si una princesa me besa, jvolveré a convertirme en principe!

—No es precisamente un cumplido, ¢no? Lo uUnico que quieres es que te bese una princesa,
aunque sea vieja y fea. Pero a las chicas nos gusta que nuestro primer beso sea algo especial... Asi
que ino pienso besarte! Quién sabe donde has estado, o tal vez me podrias contagiar una
enfermedad terrible y... y debes de tener mal aliento a juzgar por lo que comes.

—iCaray! —FEl sapo se empindé hasta donde puede empinarse un animal de su especie—.
iRealmente eres una maleducada! Te he pedido un favor pequefiito y ti me insultas.

—No es un ningun favor pequefiito, y ti lo sabes. Yo s6lo doy besos a otras personas.
iAdemas, acabo de conocerte!

—iPero es importante! Es una cuestién de ser o no ser, principe o sapo.

—Lo siento. No tengo el habito de besar a los extrafios, sean principes o sean sapos. ¢Por qué
no te buscas a otra? No faltara alguna princesa que acceda a tus deseos. Buscate alguna que no sea
tan grande ni tan torpe como yo.

No tenia intencion de admitirlo, pero los comentarios del bicho me habian molestado. Mama
no se cansaba de decirme lo mismo y me tenia harta.

—iClaro! jSe lo pediré a cualquiera de las princesas que vagan por el pantano! jTodas se
mueren por besarme!

Esta vez el sapo habia ido demasiado lejos. Me recogi la falda, dispuesta a marcharme.

—Si vas a ponerte asi, me voy. Hui del castillo para no aguantar la visita del petardo del
principe, pero tampoco quiero hablar con un sapo que dice ser un principe y es igual de petardo.

—iNo! jEspera! jVuelve; no puedes irte asi! jEs una emergencia! ;Es que no tienes
compasion? ;Donde esta tu solidaridad? jDame un besito, por favor!

Me detuve al borde del sendero y, pese a que traté de hablar con serenidad, me temo que las
palabras sonaron secas y cortantes, pues la situacion no resultaba nada facil.

—Me da igual si se acaba el mundo —rezongué—. Tengo mejores cosas que hacer que atender
a tus absurdos ruegos. jBuenos dias, Sapo!

Y me marché, aunque él seguia mirandome desesperado como si estuviera en un aprieto
tremendo. Y no fui capaz de quitarme de la cabeza esa mirada en todo el dia.
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Dos

P asé el dia visitando mis lugares preferidos del pantano: recorri las trochas escondidas que
bordeaban el traicionero lodazal y, ya en tierra firme, busqué el bosquecillo donde habia
descubierto dos cervatillos gemelos en la primavera; luego me tendi junto al estanque en el que se
reflejaban las nubes peregrinas y regordetas. Cuando empez6 a hacer calor de verdad, me quité los
zapatos y las medias y crucé el riachuelo hasta la islita, sintiendo en las plantas de los pies la
caricia de los guijarros pulidos por el agua.

Era ya tarde cuando regresé al castillo, pero en vez de ir a mi habitacion, subi por la larga y
estrecha escalera que trepaba hasta los aposentos de tia Grassina, mas conocida como la Bruja
Verde. Es hermana de mama y vive en el castillo desde antes de que yo naciera. A diferencia del
resto de mi familia, no me critica cada vez que me ve.

Llegué al final de la escalera, llamé a la puerta y esperé. Antes de abrir, mi tia siempre sabe
quién va a visitarla y, segun me dijo en una ocasion, es un don bastante util porque asi no responde
a la llamada si se trata de personas inoportunas. No obstante, al cabo de unos segundos, la puerta
se abrio de par en par y un pato amarillo solté un palo que estaba royendo y se lanzo a morderme
los tobillos.

—iBowser, vuelve aqui! —lo llam6 mi tia desde la habitacion—. jNo he terminado todavia!

El pato saltaba de un lado al otro, haciendo cuac, cuac, mientras me tironeaba hacia el interior.

—iCierra la puerta, Esmeralda! —grit6 mi tia desde su mesa de trabajo—. jEste perro
estipido no se esta quieto y no he podido terminar el conjuro!

—Esto... es Bowser? —Traté de espantar la bola de plumas que ahora me mordia el zapato
—. Como papa se entere de que has convertido a su sabueso preferido en un pato...

—Pato, perro, ;qué mas da? Lo convertiré otra vez en un misero perro antes de que recites el
alfabeto griego al revés. Veamos, ;donde estabamos? jAh, si! Ven, échale estos polvos mientras
recupero el conjuro.

—¢:Yo? {No, no! —Retrocedi para alejarme de la mano que me tendia—. jLo fastidiaré todo!
Acuérdate de los bufiuelos de cangrejo.

Dije esto porque una vez que intenté hacer bufiuelos magicos, les salieron patas y echaron a
correr. Tardamos varias semanas en atraparlos a todos, y cuando lo logramos, ya se habian pasado
y estabamos hartos de tantos pellizcos.

—iUuuuf! —dijo tia Grassina—. Todos cometemos errores.

—iPero no tan graves! Mira, hace cuatro meses traté de embrujar mi cuarto para que se
limpiara solo y... jtodavia esta limpiandose! Cada vez que se me cae algo en mi habitacion, una
brisita se lo lleva y lo arroja al estercolero. No te imaginas cuantas medias y horquillas he
perdido! De modo que no volveré a hacer magia; todo me sale fatal.

—FEntonces ¢como te convertiras en bruja?

—iNo quiero ser bruja! —dije por enésima vez—. Sé que tu crees que deberia intentarlo, pero
seria una bruja pésima. Si meto la pata con simples conjuros para limpiar y cocinar, imaginate lo



que pasaria con algo importante. jAcabariamos todos con tres pies izquierdos, o metidos de
cabeza en un pastel!

—FEmma, por favor... jClaro que quieres ser bruja! Lo que pasa es que no sabes lo suficiente
todavia. Date tiempo, ponte a practicar y seras una bruja estupenda, estoy segura. A ver, ;donde
dejé ese pergamino? Estaba por aqui.

Dejé a mi tia con su pila de mohosos pergaminos y me acerqué a mi butaca favorita junto a la
chimenea. En realidad a menudo sofiaba con ser una bruja como ella, pero eso de vivir practicando
y que nada me saliera bien... Me dejé caer en la butaca y cerré los ojos. Y de ese modo el mal dia
que llevaba a cuestas se fue disipando gracias a la calma que reinaba en aquella maravillosa
habitacion.

A diferencia del resto del castillo —frio, himedo y sombrio—, el cuarto de mi tia era
agradable y acogedor: un pequefio fuego, que ardia siempre tras la ornamentada rejilla de hierro
de la chimenea, entibiaba todos los rincones, aunque nadie le ponia lefia; resplandecientes esferas
de luz magica se apoyaban en el techo tifiendo de color rosa los blancos muros y los tapices de
vivos colores, y gruesas alfombras, tejidas en varios tonos de verde, cubrian las losas de piedra de
tal modo que parecia el suelo de un bosque bafiado por el sol. A veces se olia a menta molida y
ramas de pino, como las que decoraban el Gran Sal6n en las fiestas de invierno, y otras veces, a
tréboles veraniegos, recalentados por el sol.

Delante del hogar habia dos butacas con mullidos cojines y una mesita sobre la que lucia un
florero. En éste retofiaba un ramo de flores fragantes y cristalinas, regalo de las hadas; dentro del
ramo vivian varias mariposas de vidrio, cuyas delicadas alas repicaban al revolotear entre los
capullos. Yo solia pasar las horas arrellanada en una de las butacas, mientras mi tia, sentada en la
otra, me contaba historias de tierras lejanas y tiempos remotos.

Pero ésos no eran los tnicos portentos de aquella habitacién: uno de los tapices representaba
detalladamente una ciudad en miniatura, donde peleaban un unicornio y un leén. En una ocasion
toqué al ledn con el dedo y me dio un mordisco que me arranco un trocito de piel. Me eché a llorar
a gritos y mi madre me regafio por decir mentiras, pero tia Grassina me guino el ojo y me vendo el
dedo con una telarafa.

Una bruja de mar, Jamada Coral, le habia regalado a mi tia un gran bol de agua marina, que
contenia una réplica diminuta de un castillo, con torres y murallas incluidas. La reproduccion era
perfecta hasta el minimo detalle, pues incluso habia algunos bancos de peces minudsculos que
nadaban alrededor. A veces, después de caer el sol, en las ventanitas del castillo brillaban unas
luces muy pequefias; nunca me habia fijado mucho en ellas hasta un tarde invernal (yo tendria
unos nueve afios) en que fui a visitar a mi tia. Ese dia Grassina tardé mas de la cuenta en abrir y,
cuando aparecio, llevaba el pelo mojado y se lo estaba secando con una toalla. El cuarto olia
intensamente a pescado, y al preguntarle qué habia estado haciendo, sonrié y fue a cambiarse de
ropa. Mientras tanto, me acerqué a la chimenea para calentarme las manos y pisé un charco en la
alfombra. Se me ocurri6 pensar que el bol se habria desbordado y, al mirarlo, distingui un
centelleo plateado y azul. Me apresuré a acercarme mas y miré dentro: una sirena minuscula se
escabullia hacia una de las puertecillas; cuando llegd, la abrié de un tirén y volvié la cabeza para
echar un vistazo; al verme, me mir0 muy alarmada y se marché dando un portazo. Entonces



comprendi que el bol era mucho mas que un adorno.

A todo esto, el pato grazno y el sonido estremecio la silenciosa habitacion. Me incorporé en la
butaca y miré a ver donde estaba mi tia: desentendiéndose del pato, se habia encaramado a un
elevado taburete ante la gran mesa de madera, mientras que el animal mordisqueaba la pata de
ésta. Grassina, de cabellos muy abundantes y rojizos —igual que los mios—, llevaba una vieja
pluma de escribir ensartada en la cabellera.

Dicen que mi tia y yo nos parecemos, aunque ella tiene la nariz fina y recta y, en cambio, la
mia es prominente como la de papa; ambas tenemos los ojos verdes, pero los suyos son mas
claros; en las contadas ocasiones en que sonrie, lo hace de una forma encantadora; sin embargo, la
sonrisa no se le refleja en la mirada.

Segun mi nifiera, que se jubilo hace tiempo, la tia era muy alegre de joven, pero mi abuela y
los afios le cambiaron el caracter.

Grassina iba siempre de verde. Ese dia llevaba un vestido del color del musgo en verano,
holgado y sin forma ni estilo precisos, que le caia desde los hombros; siempre se vestia como le
apetecia, sin pensar en la opinion de los demas. Yo no tenia la misma suerte, pues, como mama
me repetia sin cesar, una princesa siempre esta en exposicion...

Mi tia, absorta en su trabajo, sostenia con ambas manos un pergamino a medio desenrollar;
otros se amontonaban sobre la mesa o se desparramaban por el suelo. Los tltimos rayos del sol
entraban por la ventana y, planeando sobre la mesa, convertian la bola de cristal de predecir el
futuro (como la que Grassina me habia regalado por mi cumpleafios) en una esfera de luz
cegadora. Entre los pergaminos, una pequefia serpiente de color verde manzana tomaba el sol.

—¢:Para qué sirven todos esos conjuros? —pregunté a mi tia.

Levantandome de la silla, me aproximé a la mesa y me puse a su lado. Entonces la serpiente
alz6 la cabeza y me sacé la lengua. Retrocedi un par de pasos temblando; nunca me acostumbraria
a su presencia, aunque llevaba viéndola toda la vida. Las serpientes me daban panico, sean del tipo
que fueran y tuvieran buen o mal caracter.

—Encontré el conjuro del pato mientras ordenaba los pergaminos, y se me ocurrio ponerlo en

practica cuando aparecio Bowser. A ver, ;donde lo he puesto ahora? Estaba por aqui... —Se giro y
me mird enarcando una ceja—. Tengo la sensacion de que quieres hacerme una pregunta, ;0 me
equivoco?

—:Alguna vez has convertido a una persona en algo; por ejemplo, en un sapo?

—Por supuesto. Es un conjuro sencillo y facil de recordar. Me he convertido a mi misma
muchas veces. ;Por qué?

—Pues porque hoy he conocido a uno que asegura que es un principe. Pero no sé si decia la
verdad.

—FEs dificil saberlo. Puede tratarse de un principe, o simplemente un sapo que habla. Algunas
brujas tienen un sentido del humor muy peculiar, como yo misma, sin ir mas lejos.

—Y suponiendo que sea un principe, ;qué tendria que hacer para volverse otra vez humano?

—Depende de la bruja que lo haya encantado, pero ella deberia habérselo dicho. Si el conjuro
no pudiera eliminarse o la bruja no se lo indico, el encantamiento no daria resultado. Lo mas
frecuente es que tenga que pedirle a una doncella, preferiblemente a una princesa, que le dé un



beso. Ya deberias saberlo. Cuando yo era joven, algunas chicas no tenian mas remedio que besar a
un sapo para salir con alguien. Yo me pasé afios buscando a esos bichos en estanques y pantanos;
aunque, claro, en esa época yo buscaba a un sapo particular.

—¢:Buscabas a tu novio Haywood?

—Asi que conoces la historia, ¢eh? Pues si, 1o buscaba a él. Lo llevé a casa para presentarselo
a tu abuela, pero a ella no le gust6 y Haywood se esfumo para siempre. Yo estaba convencida de
que lo habia convertido en sapo, porque la abuela no tenia mucha imaginacion. Pero por mas que
busqué nunca lo encontré. No comia ni dormia y me pasaba los dias en el pantano besando a todos
los batracios que andaban por ahi. Mi madre me amenazo6 con encerrarme en una torre abandonada
si no reanudaba mis estudios. Pero es que no se trataba simplemente de mi novio, sino que
Haywood y yo estabamos comprometidos, ibamos a casarnos. Ha sido el unico hombre al que he
amado en la vida.

—FEntonces para convertir otra vez en principe a un sapo... —insinué intentando volver al
tema.

—iAy, tienes razon! Pues no, no tiene que ser precisamente un beso. Podria ser cualquier cosa,
dentro de ciertos limites, claro. Porque si un hechizo es muy facil de romper no dura mucho
tiempo. Pero si es imposible eliminarlo, va contra las leyes de la magia y tampoco dura
demasiado. Todo tiene que ser mas o menos justo, ¢sabes? Por cierto, ste parece justo haberte
escapado esta mafana y que yo tuviera que lidiar con tu madre? Chartreuse se puso como un pavo
real mojado cuando desapareciste. Me vi obligada a decirle que te habia enviado a hacer un recado
y ahora esta enfadada conmigo otra vez.

—Lo siento —me excusé esquivando su mirada—. Gracias por cubrirme las espaldas. Mama
invito al principe Jorge, ese que se pasa todo el rato fanfarroneando y dando a entender que no
existo. No sé para qué quieren que yo esté presente, si ni siquiera me dirige la palabra. Para €l soy
como un mueble.

Entonces Bowser lanzé un extrafio aullido y se puso a arafiar la falda de mi tia con sus patas
palmipedas. Al ver que no le haciamos caso, la emprendio a picotazos contra la pata de la mesa.

—No pasa nada, por esta vez —dijo Grassina apartandose un mechén de delante de los ojos—.
Pero a lo mejor un dia no estaré a mano para defenderte, y tendras que hacerle frente tu sdlita. En
fin... se ha hecho tarde, y sospecho que no has comido nada. Ve a la cocina a buscar algo porque
no tengo tiempo para cocinar y no podré trabajar si sigues distrayéndome. A ver, ;donde he dejado
ese pergamino?



Tres

la mafiana siguiente salté de la cama antes de que los demas se despertaran. Me puse el

vestido azul oscuro y la tunica azul clara, cogi unos zapatos, que eran los terceros en orden
de preferencia, y me deslicé con ellos bajo el brazo por la escalera, tiritando al pisar los helados
escalones. Segin me habia informado la criada, mama se habia ido a dormir con jaqueca la
vispera, por lo que no nos habiamos visto todavia y, como buena cobarde, yo habia decidido
abandonar el castillo y alejarme de alli antes de que viniera a interrogarme sobre mi desaparicion
del dia anterior.

El sol asomaba ya por las colinas lejanas cuando llegué al borde del pantano. Un irritante
mosquito zumbaba en circulos sobre mi cabeza. Entonces tropecé y cai en medio de la hojarasca y
mas mosquitos se me arremolinaron alrededor. Cerca de la poza habia un inmenso enjambre de
moscas negras, pero ninguna se me posé encima porque me habia rociado con el repelente de
salvia amarga que fabricaba Grassina. El ronroneo de los bichos me puso muy nerviosa, de tal
manera que les lancé un manotazo y, sorprendentemente, le di a una mosca grande que cayo
rebotando en el agua.

iEslurp! Una larga lengua de sapo atrapo al insecto.

—iGracias! —dijo una voz conocida—. Justo lo que necesitaba.

—No era mi intencion darte de comer —le espeté—. Pero detesto a las moscas; jqué pesadas
son!

—A mi me encantan —replicé el sapo—, aunque algunas son un poco saladas. Bueno, dime,
;has dormido bien esta noche? ;No te ha remordido la conciencia por haberme abandonado
cuando mas te necesitaba?

—Pues no, no he dormido bien...

—iAja!

—Pero no tengo remordimientos, sino curiosidad... ;Quién dices que eres exactamente?

—Soy su alteza el principe Eadric de Montevista Alta. —FEl sapo hizo un gesto pomposo con
la mano y se qued6 mirandome—. ;Qué te parece? ;Me das mi beso?

—Que tu asegures que eres el principe Eadric no significa que lo seas. Los juglares son
bastante chismosos y, si algun principe hubiera sido convertido en sapo, yo me habria enterado.

—Primero tendria que haberse enterado alguien mas, pero dudo que los mios tengan
conocimiento de esta calamidad que me ha sucedido. Por otra parte —afadio en voz baja— puede
que estén tratando de guardar las apariencias; eso pasa siempre en mi familia.

—Y en la mia —afirmé—. Mi madre no tarda ni un momento en hacer desaparecer las
situaciones embarazosas; parece que ella sea la bruja en vez de mi tia.

—Tienes una tia bruja? —pregunt6, inquieto—. ;Es... es muy fea y tiene el pelo como un
puercoespin? ¢Es mala, vil y cruel cuando alguien critica su manera de vestir?

—No, no, nada de eso. jEs fantastica! Es la mejor tia del mundo, y la tnica persona de la
familia que no se burla de mi porque soy torpe, ni se pasa la vida diciéndome que tengo que ser



una damita. Me ha ensefiado muchas cosas utiles que a nadie se le habrian ocurrido y, ademas...
ite da unos regalos estupendos! Mis padres siempre me regalan ropa y cosas aburridas en mi
cumpleafios, pero ella me ha obsequiado con objetos geniales, como mi bola de cristal, una
botellita de perfume que nunca se acaba, o este brazalete, que, ademads de ser precioso, es magico.
—Movi la mano con energia y el brazalete tintined alegremente—. También me ensefio lo que
significan estos simbolos, pero yo era muy pequefia y ya no me acuerdo. Pero el brazalete me
encanta. Brilla en la oscuridad, ;sabes?, y lo llevo puesto noche y dia.

Unos mosquitos se pusieron a merodear por mi cuero cabelludo, que era el tnico sitio donde
no me habia puesto salvia. Al tratar de apartarlos a manotazos, una de mis peinetas aterrizo en el
barrizal; la saqué de un tiron y me salpiqué la manga de barro.

—Bueno, tengo que irme —dije—. Si de verdad eres el principe Eadric, tendras que
demostrarlo.

—¢:Coémo?

—No lo sé. Piénsatelo. Ya volveré cuando pueda.

Regresé corriendo a casa, perseguida por la nube de insectos, aunque daba igual a donde fuera
porque la mafiana pintaba fatal; sentia ya un nudo en el estbmago, puesto que no podria seguir
evitando a mi madre mucho mas tiempo. Sin embargo, traté de distraerme pensando en la peticion
del sapo; si de verdad era el principe Eadric, estaba metido en un lio enorme y me necesitaba. Y a
mi se me rompia el corazon al ver sufrir a un animal, pese a que no se tratara de un principe
encantado. Por otra parte, si toda aquella historia era tan solo un truco, igualmente queria
averiguarlo; era capaz de meter la pata perfectamente yo solita sin ayuda de nadie.

Mama debia de haber alertado a todos los criados porque en cuanto pisé los terrenos del
castillo, el jardinero mayor me intercepté el paso y me llevé a empujones hasta los aposentos de
mi madre. Pero, aunque estaba deseando verme, no parecia demasiado contenta de tenerme ante su
presencia.

—Conque aqui estas, seh? —dijo, y como siempre me repaso de pies a cabeza—. jPonte
derecha, Esmeralda! jNo te encojas! jPero, mirate, tienes el pelo hecho un desastre, el vestido
sucio y los zapatos embarrados!

Empind la barbilla y olfated el aire con distincion. Las fosas nasales se le ensancharon
ligeramente y las casi invisibles patas de gallo se le marcaron un poquito.

—Buenos dias, mama. No queria disgustarte.

—Has estado otra vez en ese pantano apestoso, por lo que veo —dijo haciendo una mueca de
repugnancia.

—S1i, mama.

Me concentré en los rizos de su cabellera. Todas las mafianas pasaba horas peinandose, de
modo que jamas la habian pescado sin que sus cabellos de color de miel estuvieran en perfecto
estado.

—Fs una pena que no estuvieras aqui ayer. Pasé un rato delicioso con el principe Jorge.
Realmente es encantador.

—Si, mama.

Las palabras salian de mis labios con dificultad. El principe era encantador con todos menos



conmigo. La primera vez que lo vi resbalé al entrar en la habitacion pero, en lugar de ayudarme, se
echd a reir y me hizo sentir atin mas tonta. Desde entonces nuestra relacion fue de mal en peor.

—Te tengo preparada una sorpresa maravillosa, hija, y deberias agradecérmelo.

—~Gracias, mama —dije preguntandome qué seria.

La ultima vez que le di las gracias sin saber por qué, estaba enferma y mama habia hecho venir
a un cirujano para que me pusiera sanguijuelas. Confiaba en librarme de ellas esta vez, pero con
mi madre nunca se sabia.

Sonrié muy satisfecha y, mientras se colocaba bien los encajes de las mangas, me dijo:

—He iniciado las negociaciones de tu matrimonio y, en principio, hemos acordado que te
casaras a finales del verano.

Se me cayo el alma a los pies. ;Casarme yo? ;Y con el principe Jorge? A nadie se le habria
ocurrido que estuviéramos hechos el uno para el otro: yo no daba pie con bola en sociedad, tenia
terror a hablar en publico y nunca sabia qué decir; en cambio, Jorge era apuesto, refinado y tan
pagado de si mismo que incluso hacia arrodillar a su caballo cuando él entraba en el establo. El
cirujano y las sanguijuelas habrian resultado una sorpresa mas agradable que ésa.

—iPero no puedo casarme con €él! {No estamos enamorados!

Mama me lanzo tal mirada que di un paso atras.

—¢Qué tiene que ver eso? —pregunté—. Las esposas enamoradas de sus maridos no son la
regla, sino la excepcion. Deja de lloriquear y conténtate con que €l quiera pedir tu mano. Muy
pocos principes estarian dispuestos a casarse con una chica tan patosa. No eres distinguida ni
graciosa, a pesar de todos mis esfuerzos. jOjala hubieras sido chico, como queriamos tu padre y
yo! Tal vez entonces habria sacado algun partido de ti. Pero tal como estan las cosas, no puedes
aspirar a ningun pretendiente mejor, asi que espero que te comportes como es debido. jAy, mira lo
que has conseguido! Me esta volviendo la jaqueca.

Casarme con Jorge seria un error terrible... Estaba tan desolada que no podia dejar pasar la
oportunidad de protestar.

—Mama —dije—. jJorge es un bobo! jNo puedo casarme con él!

—Conozco a muchas mujeres que estan felizmente casadas con un bobo. Las negociaciones ya
han comenzado y nadie esta pidiendo tu aprobacion. Tendrias que agradecerme que me tome la
molestia de conseguirte un marido. jVamos, vete a buscar a mi criada! La cabeza me esta
matando.

Mi desesperacion fue absoluta al pensar que deberia abandonar mi hermoso pantano jpara
casarme con semejante pelmazo! Después de encontrar a la criada y enviarsela a mi madre, fui en
busca de tia Grassina, pero hallé cerrada la puerta de la torre. Clavado en la gruesa madera habia
un cartel en el que habian escrito unas lineas con zumo de mora, que todavia chorreaban:

jEstais advertidos, intrusos! Los dragones os arrancaran el corazon si cruzdis esta puerta
sin haber sido invitados, y los gusanos se comerdn vuestros sesos. Si se trata de un envio a
domicilio, por favor, dejadlo en el suelo. Esmeralda, estaré fuera unos dias. Ya te buscaré
cuando regrese y haremos una de tus tartas favoritas de frutas.

Grassina, la Bruja Verde



Tenia que hablar con alguien acerca del plan nefasto de mi madre, de modo que busqué a algtin
amigo que quisiera escucharme, pero fue en vano: Fortunata, la hija de la dama de honor preferida
de mama, estaba en cama con catarro y no podia recibir visitas (en el fondo, mejor, porque era una
estirada y probablemente se moria por casarse con Jorge); Violeta, la criada encargada de la
alacena, estaba de muy mal humor porque fregaba por segunda vez la cocina; a Bernard, el
aprendiz del jardinero, lo estaban regafiando en ese preciso momento por no haber exterminado
todas las babosas del jardin, y Chloe, la segunda costurera, estaba ayudando a la costurera mayor,
que cosia un vestido nuevo para mama. Traté de pensar en alguna otra persona con quien hablar,
que no estuviera demasiado ocupada ni demasiado impaciente para que la conversacion mereciera
la pena. Por algun motivo, no podia quitarme de la cabeza al sapo del pantano; era grosero y
sarcastico, pero por lo menos parecia tener ganas de charlar conmigo.

Asi pues, regresé al pantano a toda prisa sorprendiéndome de lo ansiosa que estaba por volver
a ver al animal. Lo encontré sentado en su hoja de lirio y sonrei por primera vez en el dia.

—No has podido resistir la tentacion, ;eh? —coment6 al verme—. Lo siento, pero no se me ha
ocurrido como demostrarte que soy un principe. No obstante, puedo contarte algunas de mis
hazafias; seguro que los juglares ya han compuesto alguna canciéon sobre ellas. Una vez, por
ejemplo...

—No te preocupes por eso ahora. jNecesito hablar con alguien porque mi madre me ha hecho
una cosa espantosa! ¢A que no adivinas qué es?

—Te ha atornillado los zapatos en el suelo.

—iAnda ya! ¢Por qué iba a hacer eso?

—iHa puesto a lavar tu ropa blanca con unas medias rojas!

—Pero ¢qué dices? jEs muchisimo peor!

—iTe ordend besar al primer sapo que encontraras! —Y entorno los parpados.

—iNada de eso! Ya te lo he dicho, nunca lo adivinaras: jesta acordando mi boda con el
principe Jorge!

—No lo diras en serio. No me imagino a nadie casandose con ese joven, porque esta tan
enamorado de si mismo que no podria vivir con nadie mas. ;Has visto alguna vez como se mira en
el espejo? jHaria vomitar a un perro! Ademas, aqui entre nosotros... —Mir6 hacia atras para
cerciorarse de que nadie escuchaba—. He oido decir que le gusta ponerse zapatos de chica. jTiene
un baul repleto escondido en su dormitorio!

—No sé si eso es cierto, pero no puedo casarme con él. Es un petardo y un pelma que no se da
cuenta de que existo. jJamas seré feliz con él! Ademas, me pone tan nerviosa que se me traba la
lengua y nunca sé qué decir.

—Pues no parece que se te trabe charlando conmigo.

—FEs diferente. Contigo no me cuesta hablar. Al fin y al cabo eres un sapo.

—iTambién soy principe!

—Quiza, pero no lo pareces ni te comportas como tal, asi que se me olvida que lo eres. Pero
Jorge es otra cosa, y nunca permite que olvides que €l si es un principe.

—Tal vez si se lo dijeras a tu madre...

—No me haria ningun caso; solo le importan las apariencias y no cambiara de opinion, lo sé.



Y papa hara lo que ella diga para no discutir. ;Por qué me hace esto, por qué? Preferiria casarme
contigo antes que con Jorge, aunque tu no seas un principe. Porque td no te burlarias de mi ni
fingirias que no existo, ¢verdad?

El sapo parpade6 sorprendido y respondio:

—No, desde luego.

—¢:Lo ves? Ademas, si me caso contigo no tendré que irme del pantano.

—FEjem... —carraspeo, confundido—. No sé... Yo solo te he pedido un beso.

—Congque quieres un beso, seh? Pues, mira, te lo voy a dar. jPrefiero besarte mil veces a ti que
a Jorge!

Y dicho esto, me arrodillé en la orilla de la charca. El sapo dio un salto fenomenal, aterrizé
junto a mi y me ofrecio6 los labios.

—Espera un momento —dije mientras retrocedia.

—No habras cambiado de opinion, ;verdad? —me pregunto, angustiado.

—No, no, es que... Ya, aqui esta.

Meti la mano en el bolsito que llevaba atado al cinto y saqué un pafiuelo bordado con el que le
limpié la boca.

—Tenias las patas de una mosca pegadas a los labios —expresé con un estremecimiento—. A
ver, probemos otra vez.

Esta vez ya no hubo impedimentos. Me agaché, entreabri los labios y cerré los ojos. Violeta,
que tenia mucha mas experiencia que yo, me habia explicado qué habia que hacer para besar a un
chico, y supuse que consistiria en lo mismo, aunque se tratara de un sapo. Senti los labios suaves y
frios contra los mios; no era una sensacion demasiado desagradable, pero la sorpresa estaba por
llegar.

El hormigueo me empez6 en los dedos de las manos y los pies; luego se propagé por brazos y
piernas, y un escalofrio me recorri6 de arriba abajo, seguido de un dulce vértigo dorado. De
repente, sentl la cabeza ligera y llena de burbujas y un ventarron tremendo me arrojo al suelo. Me
tapé la cara con los brazos, pero éstos ya no eran los de antes. Cuando traté de ponerme de pie, me
puse a temblar y una nube gris me cubrio los ojos.



Cuatro

bri y cerré los ojos. La cabeza atin me daba vueltas y no conseguia enfocar la mirada. Poco a

poco fui recobrando la vista, pero todo parecia diferente: habia mas colores y eran mas
brillantes. Una mariposa enorme paso volando por alli batiendo sus preciosas alas rojas con rayas
moradas. Nunca habia visto nada igual.

—ijAaah! —exclamé en voz alta.

Me sobresalt6 el timbre de mi voz; sonaba rara y hablar me producia cosquillas en la garganta.

Arrugué la nariz al percibir el olor a plantas podridas y la pestilencia del pantano. Movidas por
el viento, las hojas de los arboles tamborileaban con impetu y el ronroneo de los insectos era
ensordecedor. jPlof! Algo retumbé en el barro hiumedo a la orilla de la charca. jPlof! El sonido
volvié a retumbar, mas cerca y mas fuerte; hasta el aire mismo parecia resoplar.

Traté de levantarme, pero mis piernas no cooperaron. Sintiéndome todavia mareada, miré al
suelo: estaba mucho mas cerca que antes y los terrones de barro eran mucho mas grandes.
Entonces observé ante mi dos pies palmeados y un par de patas largas y musculosas, a las que
seguia un cuerpo rechoncho recubierto de piel verde con pintitas. Perpleja, cerré los ojos con
intensidad y volvi a abrirlos, pero mi cerebro se negaba a aceptar lo que veian mis ojos. A
continuacion alcé una mano y movi los dedos... eran cuatro dedos torcidos, de color verde. De
repente lo comprendi todo: no estaba viendo a otra criatura, jsino a mi misma!

—¢Qué es esto? ¢Qué me ha pasado...? —balbuci. El corazén me latia a toda velocidad—. jYa
lo sé! {Es un suefio! Estoy durmiendo en casa y voy a despertar...

iPlof! jPlof! Los ruidos se acercaban. Cerré los ojos de nuevo y me aplasté contra el suelo.

—Fs mi imaginacion —dije en voz alta—. Si pienso en otra cosa todo desaparecera.

A menudo, mama me refiia por andar imaginando cosas. Pero esto era demasiado, jhasta para
mi!

iPlof! iPlof! jPlof! Algo muy grande y humedo se apoy6 en mi espalda y un aliento caliente y
apestoso me envolvio de pies a cabeza.

«Esta sensacion es de verdad», pensé, y abri primero un ojo y luego el otro.

Un inmenso perro blanco, de pelo corto y manchado de barro, me contemplaba con unos ojos
enormes de cuencas sanguinolentas. Los perros de mi padre eran todos de pelo castafio, negro o
gris, de modo que no conocia a aquél, lo cual me daba aun mas miedo. Me puse a temblar cuando
me dio la vuelta empujandome con el hocico; entonces me olfate6 otra vez de pies a cabeza y
abrio de par en par la cavernosa boca. El mal aliento del animal me revolvia el estomago y, para
colmo de males, una gota de baba, grande y repugnante, se le escurrié del hocico y me cayo en la
cabeza.

«No estoy sofiando», pensé.

Me aparté con brusquedad y salté tan rapido y tan lejos como pude. Me costaba moverme y
coordinar mis pasos, pero salté, salté y salté tratando de alejarme. Di un ultimo brinco, me giré en
el aire y jcataplum! Cai en el agua y levanté una ola.



—ijRana! —grito el perro, metido en el agua hasta la panza—. jVuelve aqui! jTengo que
hablar contigo!

Tenia miedo de responder, asi que extendi los brazos y traté de avanzar. Nunca habia
aprendido a nadar, aunque me habia criado cerca del agua; debido a mi torpeza, temia ahogarme
en cuanto el agua me llegara a los tobillos. Asi pues, me puse a patalear con brazos y patas sin
avanzar en ninguna direccion. En éstas, el perro se abalanzé sobre mi y provoco una ola que me
arrastré hacia el centro del estanque; encogi las patas e, impulsandolas con fuerza, las estiré y sali
despedida hacia el fondo, alejandome de las feroces mandibulas.

«jLo he logrado!», pensé sin acabar de creérmelo.

Repeti el movimiento y avanceé por el agua; a punto estuve de atropellar a un pececillo dorado.
Luego giré sobre mi misma y subi a la superficie en busca del perro. El animal chapoteaba de aqui
para alla junto a la orilla, pero ya no representaba ninguna amenaza.

Una oleada de alivio me recorrio de arriba abajo.

«jLo he conseguido! —pensé—. jHe logrado escapar del perro gigante! ;Soy capaz de
cualquier cosa!».

Me dediqué a hacer alegres remolinos en el agua; fui salpicando de un extremo al otro de la
charca y, cuando me cansé de nadar, hundi la cabeza e hice burbujas. Después me quedé flotando
panza abajo y contemplé a los pececillos que pasaban en formacion de un lado a otro. El agua tibia
me acariciaba la piel y todo era estupendo. Cuando era princesa, nunca habia salido de mi cuarto
sin ir cubierta de gruesas telas y faldas largas. jPero ahora aquella sensacién de libertad era
maravillosa!

Al cabo de un rato me di la vuelta y, mientras contemplaba las nubes a jirones que poblaban el
cielo, me pregunté déonde habria ido a parar el sapo, porque no habia vuelto a verlo desde la
transformacion. Tal vez todo habia sido un truco; tal vez habiamos realizado un intercambio y
ahora él era humano. Pero ;por qué no lo habia visto? Ademas, aunque fuera un pelmazo, no creia
que me hubiera jugado una mala pasada.

Trepé a un tronco semihundido en el agua, y repasé todo lo que me habia ocurrido ese dia.
Estaba tan entusiasmada con mis nuevas habilidades y por haber logrado escapar del perro, que no
me habia detenido a pensar en mi situacion. Pero ahora me daba cuenta de que estaba sola y
desamparada en medio del pantano. ;Qué iba a hacer?

Sumamente inquieta, agaché la cabeza y me puse a llorar. No me gustaba llorar, casi nunca lo
hacia, y mama me habia dicho mil veces que no era propio de princesas y mucho menos en
publico, pero de vez en cuando no era asi. Las lagrimas corrieron por mis mejillas y resbalaron
hasta la aspera corteza del tronco. Estaba tan deprimida que no me fijé en que el sapo habia
trepado a éste y se hallaba a mi lado.



Cinco

T e pasa algo?
El sapo tuvo que repetirme la pregunta antes de que las palabras traspasaran mi burbuja de
desdicha.

—iAh, eres tu! —exclamé con los ojos anegados en lagrimas.

—Me alegra que estés contenta de verme, pero no has contestado a mi pregunta. ;Qué te pasa?
¢Por qué lloras?

—:No te parece obvio? jMe he convertido en rana por tu culpa! Se suponia que no iba a
suceder tal cosa, pues aseguraste que tu volverias a ser un principe, pero no dijiste nada de que yo
me transformaria en rana.

—¢Acaso tengo cara de adivino? Yo no sabia que esto podia ocurrir. Lo siento mucho, aunque
no lo entiendo. Pero tampoco es tan malo, ¢sabes? Quiero decir que no resulta tan horrible ser una
rana. Fijate, yo llevo algun tiempo siendo sapo y tiene sus ventajas.

—¢ Ah, si? —dije sorbiéndome las lagrimas—. ;Y cuales serian las mias?

—Pues, por ejemplo, no tendras que casarte con Jorge —replicé el sapo encogiéndose de
hombros—. Ademas, la vida es menos complicada; desde que no soy principe hago todo lo que me
apetece, puedo acostarme tarde o dormir todo el dia y ya no tengo preocupaciones ni
responsabilidades. No te imaginas la tranquilidad que supone no estar obligado a matar dragones,
ni decapitar ogros, ni planear emboscadas para atrapar duendes extorsionistas bajo los puentes,
aunque yo solia realizar esas tareas bastante bien. En cambio, ahora s6lo me preocupa encontrar
comida e impedir que otros me coman.

—Eso ya suena bastante preocupante —comenté.

—1No es asi si mantienes los ojos abiertos y prestas atencion. Tienes mucho que aprender.

—Perdona, estaba prestando atencion.

—iVaya, vaya, no me digas! Podrian aterrizar aqui una docena de dragones y asarte para el
almuerzo sin que te dieras cuenta. jTienes mucha suerte de que yo esté contigo! Pero no te
agobies. Puesto que te he metido en este lio, te ensefiaré todo lo que haga falta.

—iNo quiero que me ensefies nada! {So6lo quiero que deshagas lo que hiciste y me conviertas
en princesa otra vez!

—~Qjala pudiera, pero no tengo ni idea de como anular el encantamiento.

—iEntonces ayiadame a averiguarlo! No es que yo fuera la mas feliz de las princesas, jpero no
me da la gana de ser una rana! jNo puedo creer que esta situacion sea real! Al principio crei que
era un suefio, pero... Por cierto, ;donde te habias metido? Porque no estabas por ningun lado
cuando aparecio el perro.

—Bueno, confieso que me puse de mal humor cuando me besaste y comprobé que no me habia
convertido en el apuesto principe que soy. Tardé un rato en darme cuenta de que habias
desaparecido, es decir, que ya no eras humana. Cuando comprendi lo sucedido, el perro ya andaba
por ahi y tu brincabas como una loca. Te esfumaste, pero fue facil encontrarte porque todo el



pantano hablaba de una rana chiflada que nadaba peor que un renacuajo recién salido del huevo.

—iA mi me parecié que nadaba bastante bien! —dije, todavia orgullosa de mis nuevas dotes
de nadadora.

—Para ser una absoluta principiante... —Me temblaron los labios sin poder evitarlo—. Ay,
no te pongas asi! —dijo el sapo—. Si lloras vas a llenar el agua de sal.

Dos lagrimones rodaron por mis mejillas y me sorbi los mocos.

—Pero ;qué te pasa ahora?

—iUn monton de cosas me pasan! —gemi—: He hecho un esfuerzo tremendo y creia que
nadaba bien, pero ahora vas y me dices que lo hago mal; ademas, no quiero ser una rana, tengo
miedo y sobretodo jtengo hambre!

—Dame otro beso, tal vez te siente bien —sugirio el sapo inclinandose hacia mi.

—¢Qué dices? —Estaba tan sorprendida que dejé de llorar—. ;Por qué iba a darte otro beso?

—A lo mejor te animas un poco.

—iSeguro que no!

—Bueno, quiza tengamos suerte y se deshaga el encantamiento.

—Y quiza no tengamos suerte y pase algo peor, aunque no me lo puedo imaginar. —Y me
puse a gimotear de nuevo.

—iEn fin...! Bueno, has dicho que tenias hambre, y eso si lo podemos arreglar.

—¢Qué comes tu? —Ile pregunté restregandome los ojos con los dedos.

—Todo lo que encuentro. Tt obsérvame y asi te iras haciendo una idea.

Salté hasta un extremo del tronco y se queddé inmdvil. Estuvo quieto tanto rato que, cuando
llegd el momento, yo ya estaba tan aburrida y nerviosa que casi me pierdo la jugada: una libélula
del tamafio del pulgar de un humano adulto pas6 volando en zigzag por delante del tronco; sin
ninguna advertencia, el sapo brinco, abrio6 la boca y desenroll6 la lengua. Cuando se tiré al agua,
ya habia vuelto a metérsela en la boca y engullido a la libélula.

—:Como esperas que yo haga eso? —pregunté, incrédula, cuando regreso al tronco.

—Lo haras si quieres comer —respondio relamiéndose. Luego se saco de la boca las alas de la
libélula—. ¢No te parecen preciosas? Si estuviéramos cerca de mi casa las afiadiria a mi
coleccion.

—¢:Tienes una coleccién de libélulas?

—¢No te lo crees? Pues, fijate, me he convertido en todo un experto, modestia aparte. Mi
coleccion debe de ser la mas grande del mundo. Ahora mira alli. ; Ves esa mosca gorda y jugosa
que viene en esta direccion? Pues adelante, te la cedo.

—iNo pienso comerme ninguna mosca! —Solo de pensarlo se me revolvia el estbmago.

—Ya lo haras cuando tengas mas hambre. Obsérvame; te lo ensefaré otra vez.

—iPuedes ensefiarmelo un millon de veces! No pienso hacerlo. ;No hay nada que comer
ademas de bichos?

—Mmm... jYa lo tengo! Conozco un sitio donde hay mucha comida, pero tendremos que ir
nadando.

—Pues, vamos. Todo con tal de no comer moscas.

—Sigueme y haz lo mismo que yo —me indico sonriendo.



Salto hasta el extremo del tronco y se zambull6 en el agua; yo lo segui de cerca por miedo a
perderlo de vista, y ambos nadamos aguas abajo, él delante y yo detras. Era mucho mas facil nadar
a favor de la corriente y en un momento llegamos a la poza. De repente me hizo sefias para que
nos detuviéramos; no entendi por qué, pero recordé que le habia prometido imitarlo. Atisbé por
encima de su lomo y vi lo que él ya habia descubierto: en la orilla del agua, una garza hambrienta
buscaba su almuerzo hurgando entre los juncos; desde donde estabamos, parecia una torre y las
largas patas, palos infinitos. El sapo se llevé un dedo a los labios para que no hiciera ruido; asenti
y fui tras €l hasta la otra orilla de la poza.

Nos sumergimos hasta el fondo y rodeamos las algas que crecian en la orilla mas soleada. Atn
andabamos escondiéndonos de la garza cuando una sombra oculto el sol; levanté la vista y vi
como una silueta oscura y alargada se deslizaba por encima de nuestras cabezas. De la boca de
aquel ser pendia un aro dorado, centelleante bajo la luz matutina, del cual colgaban tintineando
varias figuritas que me resultaron conocidas... jEra mi brazalete! Me abalancé sobre él, decidida a
recuperarlo, pero el sapo me retuvo por el brazo hasta que la sombra desaparecié en el agua.
Cuando me solto por fin, subi a la superficie impulsada por la rabia y la frustracion.

—¢Has visto eso? —pregunté después de tomar aliento—. ;Qué era ese animal tan grande?

—Una nutria.

—ILlevaba mi brazalete, jel que me regaldo mi tia! jTenemos que encontrar a esa nutria!
iQuiero mi brazalete, 1o necesito!

—No podra ser. ¢Es que no sabes nada acerca de esos animales?

—Claro que si. Tia Grassina me ha ensefiado todo sobre ellos: como viven, como juegan...

—Como comen ranas...

—¢Qué comen ranas? —chillé.

—Somos su comida favorita.

De repente nuestra excursion ya no me parecio tan segura. Miré alrededor temiendo descubrir
un par de ojos hambrientos que nos observaban desde la orilla.

—Hay muchos otros animales que comen ranas, ;verdad? —pregunté.

—FEn efecto; practicamente todos nos tienen en su lista de alimentos preferidos; por eso hay
que estar siempre alertas.

—Pero mi brazalete...

—Dalo por perdido, no te hara falta. De cualquier modo, tampoco podrias llevarlo ahora.
Venga, vamos, ya falta poco.

Al cabo de un corto trecho, me condujo a la orilla y subimos a una colina brincando por entre
los arbustos. En la cima habia un arbol de ciruelas silvestres y el suelo estaba cubierto de fruta
podrida. Unas moscas verdes y negras revoloteaban entre los frutos demasiado maduros.

—:Fsta es la comida de la que hablabas?

—Claro. Adelante.

No parecian demasiado apetitosas, pero seguro que sabian mejor que las moscas. Salté hasta la
mas cercana y traté de encontrar algiin bocado que no estuviera demasiado podrido.

—La parte de encima no esta mal —observo el sapo.

—:Qué he de hacer para comérmela?



—Bueno... eres una rana. Cometela con la lengua.

—¢Con la lengua, dices? jNo puedo! ¢Por qué no la cojo con las manos?

—Porque no lo conseguiras. Ahora eres una rana y las ranas comen con la lengua.

—1No sé si podré. Soy muy torpe...

—iDeja de portarte como un renacuajo! jInténtalo!

—Vale, vale —dije titubeando.

Asi que abri la boca, lancé la lengua y rocé ligeramente la parte superior de la fruta. Pero,
como era la primera vez que lo hacia, no empleé la suficiente energia y la lengua me resbal6 hasta
el suelo.

—iCasi lo logras! —exclamo el sapo tapandose la boca para disimular la risa.

Le lancé una mirada feroz y traté de limpiarme la lengua cubierta de barro y hierba; lo hice
con mucho cuidado, pero no logré limpiarmela del todo y la noté pringosa al metérmela en la
boca. Sin embargo, no quise desanimarme y lo intenté otra vez con todas mis fuerzas. Por
desgracia, esta vez me pasé de entusiasta, de tal manera que mi lengua atraveso la suave piel de la
fruta podrida, se clavo en el centro de la pulpa y, cuando traté de sacarla, se qued6 atascada
dentro. Eché la cabeza hacia atras para tirar de ella, pero sélo consegui hacerme dafio en la boca.
A todo esto, el sapo seguia a mi lado sin ayudarme para nada, partiéndose de risa. Finalmente, me
cogi la lengua con ambas manos y di un tiron; pero salio tan rapido que retrocedi6 hasta mi cara y
me golpeo en los ojos. Trastabillando, me acaricié la cabeza, mientras mi compaiiero se revolcaba
en el suelo agarrandose la panza y aullando de risa.

—iGracias por el apoyo moral! —exclamé una vez que tuve la lengua dentro de la boca—.
Dijiste que nunca te reirias de mi. ;Y ahora qué hago?

—iPrueba otra vez! {Hacia muchos afios que no me reia asi!

Pensé en sacarle la lengua, como Violeta hacia a veces con los pajes. Pero todavia no la
controlaba lo suficiente y me dio miedo darle un tortazo.

—iDate la vuelta! —le dije—. No lo conseguiré si me miras.

El sapo se gir6 todavia entre carcajadas. Me cercioré de que no me miraba y me aproximé a
otra ciruela porque no me habia gustado el sabor de la primera; era una fruta mas grande,
rebosante de zumo y plagada de moscas. Lancé la lengua otra vez y casi di en el blanco. La fruta
estaba blanda y sabia a rancio, aunque no tanto como la primera, pero cuando saqué la lengua se
me peg6 una mosca en la punta. Era para morirse del asco.

—iUuuf! —grité—. jQuitame ezta coza de la lengua!

La mosca zumbaba y se retorcia tratando de liberarse. El sapo acudio al instante, pero en vez
de ayudarme me dio un porrazo con el dedo en la lengua. Aspiré y la lengua reboto sola y se metio
en la boca; la mosca seguia zumbando y me hacia cosquillas en el paladar...

—iMmm! —supliqué pidiendo ayuda.

—iParpadea! —ordeno el sapo.

—:Mmm? —dije otra vez.

—iParpadea, no pienses en nada!

No entendia como esa accion me libraria de la mosca, pero lo intenté a pesar de todo. En
cuanto bajé los parpados, mis globos oculares me empujaron hacia abajo el gaznate y me tragué la



mosca. Senti un escalofrio al percatarme de lo que acababa de hacer.

—iOooo00h! jQué asco! —grité, y escupi hasta que la boca me quedo reseca.

—Sabrosa, no? —pregunto el sapo.

—iEstaba inmunda! —Me froté la lengua con los dedos tratando de quitarme el sabor.

—iVamos, sé sincera! ;No te ha gustado?

—iNo, me ha sabido horrible!

—De verdad?

—Pues... —dije a regafadientes—. Bueno, la ciruela estaba rancia, pero la mosca era mas
bien dulce.

—ijAja! jYa sabia yo que te iba gustar! Quiza en tu corazon sigas siendo una princesa, pero
estas metida en un cuerpo de rana. ;Y a las ranas les encantan las moscas!

—He dicho que era dulce, no que me gustara —especifiqué, pero de pronto fui presa de la
desconfianza—: No lo habras hecho adrede, ¢verdad? ;O me has traido aqui para que me comiera
una mosca sin querer?

—¢:Cdémo puedes pensar eso? ;Es que no me conoces?

—Pues no; acabo de conocerte —dije, y pensé que quiza si me habia jugado una mala pasada.

—No podias seguir yendo de remilgada por la vida sin dignarte a probar algo nuevo, y queria
que te dieras cuenta de que no es tan malo comer moscas. Tendras que acostumbrarte, si aspiras a
sobrevivir.

—¢Es que las ranas no comen nada aparte de moscas?

—Claro que si, mil cosas: mosquitos, libélulas, jejenes... Todo lo que quieras. Si es insecto,
esta en el menu.

—iEstoy condenada! —gemi.

Pero en realidad la mosca no me habia sabido tan mal. De modo que ladeé la cabeza y observé
a las otras moscas con 0jos nuevos.

—Ya te has comido una y sigues viva —comento el sapo sonriendo—. Prueba otra; es cuestion
de educar el paladar. Cuanto mas pronto lo eduques, mas contenta estaras.

Yo no tenia intencion de ser una rana el resto de mis dias, pero debia sobrevivir hasta
averiguar como convertirme otra vez en humana. Senti nauseas y tragué saliva.

«Es mejor no pensar —me dije—. Simplemente lo hago y punto».

—¢:Cbémo aprendiste ti a comer como los sapos? —le pregunté a mi compafiero—. Porque
seguro que no sabias antes de transformarte.

—Pues mirando a otros sapos. Cuando uno es tan observador e inteligente como yo, es capaz
de aprender un monton de cosas.  Vamos, veamos si puedes cazar otra!

—Apartate —le pedi—. De verdad que me cuesta menos si no me miras.

El se fue a la caza de su propia comida y yo busqué la ciruela més jugosa. Cuando la encontré,
me concentré en la mosca mas grande y lancé la lengua de nuevo; ésta salio disparada como una
flecha muda, pero la mosca se escap6 por unos centimetros. La enrollé una vez mas dentro de la
boca mientras el afortunado insecto zumbaba malhumorado hacia una ciruela menos peligrosa.
Segui probando, pero no logré cazar mas que unas pocas moscas; no coordinaba demasiado bien la
lengua y la vista.



El sapo llené pronto el buche y vino a ofrecerme indicaciones sobre como dar en la diana.
Ahora pretendia echarse un farol.

—iSi me hubieras visto! —dijo—. Encontré una ciruela completamente podrida, con tantas
moscas encima que no se veia la propia fruta. No fue facil, pero apunté a la perfeccion y pesqué
ocho bichos de un lengiietazo. Ocho moscas! jEs increible!

Tanta fanfarronada me puso muy nerviosa y, para cambiar de tema, le dije:

—~Qye, quiero plantearte una cuestion: siempre te he llamado «sapo» porque no habia ningin
otro de tu especie, pero ahora que yo también me he convertido en rana, no me parece adecuado.
Asi que, ;como quieres que te llame?

—ILlamame Eadric.

—¢ O sea que eres de verdad el principe Eadric y no lo dijiste s6lo para que te diera un beso?

—Yo era el principe Eadric mientras fui humano y me sorprende que no hayas oido hablar de
mi. Era bastante famoso, ¢sabes? Pero, ahora que soy un sapo, me llamo simplemente Eadric.

—Fn ese caso, llamame Emma; «princesa Esmeralda» suena demasiado serio para una rana.

—Ya —grufié Eadric—. Entonces, Emma, ¢qué tal si tratas de comerte esa mosca de ahi? —
Sefal6 un insecto que se revolcaba en el suelo—. Hasta ti tendrias que ser capaz de cazarlo; creo
que tiene un ala rota.

No hice caso de la sugerencia porque, mientras perseguia a las moscas, se me habia ocurrido
una idea y se la comenté:

—Ya sé como podemos salir de este lio. Lo unico que debemos hacer es ir a mi castillo y
aguardar a que tia Grassina regrese. No sé cuando lo hara y tal vez tengamos que esperar, pero
estoy segura de que nos ayudara.

—No es tan sencillo como parece —repuso Eadric, como si yo fuera un poco tonta.

Traté de no enfadarme (después de todo me habia ayudado bastante), pero le repliqué:

—Si, seguro que si; es una bruja muy experta. Ella sabra qué hacer.

—No queria decir eso. Mira, en primer lugar, merodear por los alrededores de un castillo
puede ser desastroso, puesto que, en ellos, ni las ranas ni los sapos son precisamente bienvenidos.
Si no fuera por eso, ¢no crees que habria vuelto a mi casa? Pero he visto morir a muchos sapos a
manos de perros, gatos y aprendices de jardinero ociosos. O sea que, mil gracias, pero jprefiero no
ser la proxima victima! En segundo lugar, yo no sé mucho de magia, pero tengo entendido que una
bruja no puede anular los hechizos de otra; de hecho, si una bruja interfiere en un encantamiento,
puede conferirle mayor potencia. Por todas estas razones, en vez de ir a visitar a tu tia, tendriamos
que ir a ver a la bruja que me hechizd. En estos casos es mejor dirigirse a las fuentes.

—iVamos a verla entonces!

—No sé donde vive.

—No me estas dando muchos animos que digamos —protesté tratando de disimular mi
desaliento—. Tal vez Grassina pueda ayudarnos a encontrarla...

—iUn momento! ;No has oido lo que he dicho? jNo quiero ir a tu castillo a esperar a tu tia!
No tengo ningun deseo de charlar con una bruja desconocida. ;Y si me echa otro maleficio?

—Mi tia no haria algo asi.

—Vaya, vaya. Dime, entonces, ;nunca ha convertido a nadie en rana? No me mientas.



—Pues, si, pero...

—iAjaja! ;Y a pesar de todo quieres que vaya a verla! Asi me congele en este pantano, no
pienso ir a ver a ninguna bruja lanzaconjuros.

—Pero ella no...

—iNi lo pienses! —Me volvio la espalda—. Digas lo que digas no cambiaré de opinion.

Suspiré. Habia conocido gente terca, jpero nadie me habia insultado como ese sapo!

—¢Qué haremos ahora, pues? —pregunté afiorando la habitacién de tia Grassina, adonde solia
ir al caer la tarde.

—Iremos a mi casa —dijo Eadric—. Y te mostraré mi coleccién.

—Tu coleccion? —Me pregunté qué podria coleccionar un sapo.

—Mi coleccion de alas de libélula, sya no te acuerdas que te lo he explicado?

—iAh, si, si!

Eadric era el principe mas extrafio que habia conocido hasta entonces. Aunque, claro, si yo
hubiera sido rana tanto tiempo como €l sapo, también me habria vuelto muy rarita. Solo de
pensarlo me deprimia, teniendo en cuenta que a mucha gente ya le parecia rara cuando era
humana. Unicamente habia una solucién: tenia que volver a ser yo misma de inmediato.



Seis

1 sol declinaba mientras Eadric me escoltaba hasta la gran hoja de lirio donde habia montado

su hogar, en un apacible remanso del arroyo. Era una hoja grande y tersa, que flotaba bajo
las ramas de un sauce lloron. Traté de trepar a bordo, pero la hoja se hundié bajo mis patas y volvi
a caer al agua. Al cabo de tres o cuatro intentos, €l se impaciento y me dio un empellon, con tanta
fuerza que patiné a lo largo de toda la superficie y casi me caigo por el otro borde. Cuando quise
ponerme en pie, la dichosa hoja se balanceé y me fui de bruces.

—~Genial, ¢sno? —dijo Eadric al tiempo que avanzaba pavoneandose hasta el centro de la hoja
—. El sauce esta tan a tiro, que algunos dias no tengo que salir a buscar comida y, como en él
viven tantos bichos, puedo atraparlos sin ningun esfuerzo; a veces ni siquiera tengo que
levantarme. ; Ves esa arafia que cuelga de una hoja? jPues, mira!

Se tendi6 de lado, apoy6 el mentén en una mano y lanz6 un lengiietazo maestro que arranco a
la arafia de la hoja.

—iQué comodo! —exclamé.

Ciertamente, Eadric no podia ser mas perezoso.

iCroac!, jcroac! Un pufiado de voces graves se elevl entre los matorrales que bordeaban el
arroyo, y otras mas agudas —jcrec!, jcrec!— se unieron al coro desde los arboles.

—¢Qué es eso? —pregunté.

—Son unos amigos mios. Dan conciertos todas las noches en esta época del afio, siempre y
cuando haga buen tiempo.

—Tienes amigos entre los sapos y las ranas? jMe alegro mucho de saber que no eres tan
estirado como Jorge!

—Fn el reino animal no hay principes ni princesas y tanto las ranas como los sapos somos
iguales —me replic6 mirandome cefiudo—. Mis amigos son unos tios estupendos; te los
presentaré después del concierto. jVamos! Aun podemos hallar buenos asientos si nos damos
prisa.

Saltamos del lirio al agua y nadamos codo con codo hasta el barrizal de la orilla, donde ya se
habia concentrado una multitud de batracios de todos los tamafios.

—Ese de alla es Bassey. —Eadric sefialo a un gran sapo de voz grave que destacaba entre la
aglomeracion—. Y aquella rana pequeiiita es Peepers; es soprano.

La ranita lo vio y lo saludé con la mano desde su arbol.

Eadric me llevo a un prado por entre los batracios que ya habian tomado asiento; algunos nos
saludaban y otros nos sonreian muy amables. Me senti de 1o mas bienvenida.

—FEstoy contenta —dije al sentarme junto a él.

—Me alegra mucho. ;Qué tal si me das un beso? —me susurr6 al oido.

—iEadric! —grité, y todos se volvieron a mirar. Como estabamos en un entreacto del
concierto, mi voz resultdo muy sonora. Avergonzada, esperé a que volvieran a cantar—. jComo se
te ocurre que te bese ahora con todos tus amigos mirando!



—No pasa nada. Podemos cerrar los 0jos.

—No, gracias. Prefiero no correr riesgos. Ni un beso mas hasta que averigiiemos por qué paso
lo que paso al darte el primero.

Como volvi a hablar demasiado fuerte, unas ranas vecinas me chistaron. Me tapé la cara con
las manos y me hundi en mi asiento; casi habria preferido no ir al concierto.

Poco a poco otras ranas fueron uniéndose al coro y, sorprendida, vi que Eadric también se
ponia a cantar. Tenia buena voz, aunque no tan grave como la de Bassey ni tan aguda como la de
Peepers.

«Podria pasarme toda la noche oyendo esta musica», pensé, y cerré 1os ojos.

La brisa tibia de la tarde me acariciaba la piel y la musica era tan hermosa que me daba
escalofrios; se me ponia la carne de gallina o, mejor dicho, la piel de rana...

iCroac!, jcroac!, cantaban Bassey y los otros sapos; jcrec!, jcrec!, replicaban Peepers y las
ranitas; jrobidi!, jrobidi!, cantaba Eadric. Yo seguia el compas de la melodia balanceando la
cabeza cuando, de repente, se hizo un silencio absoluto. Abri los ojos y al instante comprendi el
motivo: una serpiente del tamafio de un brazo humano se deslizaba por entre la hierba al borde del
arroyo. Antes de que pudiéramos reaccionar, se dio impulso y se lanz6 con las fauces abiertas
sobre un miembro del publico. Al cabo de un instante, la pobre rana se retorcia en el gaznate del
reptil y pataleaba con las patas todavia fuera, como si pudiera dar un brinco y escapar. jQué
horror! Solté un grito y la serpiente giro la cabeza y me mir6 directamente a los ojos.

—iVen! —exclamo¢ Eadric agarrandome del brazo. Pero me quedé inmdvil, paralizada por la
mirada del reptil—. jQue vengas, te digo! —Me tir6 del brazo hasta que me di la vuelta—. jSalta!
—grito cuando ya la serpiente reptaba hacia mi.

Di un brinco y aterricé encima de un anciano sapo que se arrastraba con lentitud por el agua.

—Lo siento, no era mi intencion...

—iDate prisa! —chillé Eadric, ya en el arroyo—. jNo es momento para disculparse!

—iLo siento! —volvi a decir y, dandome impulso en una roca resbaladiza, volé por los aires y
cai en medio de la corriente—. j{No sirvo para esto! —exclamé, y escupi porque habia tragado
agua—. jEsta vida no es para mi!

—iSigue nadando y no pienses! —grité Eadric, y me dio otro tirén.

Segui nadando a su lado, pateando tan rapido como me era posible, hasta que no pude maés. El
encontro un agujero seguro rio abajo, en un banco de barro; me condujo hasta alli y me ayudo a
trepar al refugio.

Estaba tan asustada que no cesaba de temblar y Eadric me consolo con unas palmaditas en el
lomo.

—Ya esta, ya ha pasado —dijo—. No podra encontrarnos aqui.

—Pero ;y las otras serpientes? —murmuré con un nudo en la garganta—. jTarde o temprano
nos atrapara alguna! Esto no es para mi, Eadric. Por lo menos cuando era princesa nadie podia
comerme viva. jTenernos que buscar ayuda!

—Hay una posibilidad —repuso Eadric a regafiadientes—. Es un poco remota, pero podemos
probar si realmente lo deseas.

—¢Cual es?



—Buscar a la vieja bruja que me convirtio en rana. No sé donde vive, pero cada mes, cuando
hay luna llena, va a recoger plantas a cierto lugar, o al menos eso solia hacer. Solo faltan dos
noches para el plenilunio; por lo tanto, si partimos mafiana por la mafiana, llegaremos a tiempo.

—¢Crees que nos echara una mano?

—Tal vez. Ella me dijo que volveria a ser un principe si una princesa me daba un beso. Pero
aunque tu eres una princesa y me diste un beso, ;por qué sigo siendo un sapo? Fue ella la que
realizé el hechizo, de modo que tiene que hacerse cargo del asunto. Seguramente conseguira
arreglarlo.

—:Por qué no me lo has dicho antes? jYa sabias que yo no queria ser rana!

—Porque es arriesgado. Quién sabe si querra ayudarnos, o si la encontraremos en ese lugar.
Ademas (Eadric se puso colorado, o mejor dicho... verde oscuro), si yo contintio siendo un sapo,
me consolaria un poco tener una rana amiga que anteriormente haya sido humana. Tu me caes
muy bien... Pero lo intentaremos, si eso es lo que deseas.

—iClaro que lo deseo! No creo que aguante mucho mas tiempo siendo rana!

No sabia qué pensar de la declaracion de Eadric. A veces me parecia un pesado y un grosero,
pero en el fondo era un buen sapo y a mi también me caia bien. Me adormilé pensando en él: era
un animal considerado y servicial y me trataba como si yo mereciera toda su atencion. En
cualquier caso era mas agradable pensar en €l que en la espantosa serpiente que se habia tragado a
la ranita.

Llevaba dormida un rato cuando un ruido me despertd. Miré alrededor, pero nada habia
cambiado en el agujero y Eadric roncaba apaciblemente junto a mi. Entonces oi el ruido otra vez:
era el lamento de un perro que aullaba en la distancia. En vez de asustarme, senti lastima por é€l,
puesto que yo misma tenia ganas de aullar.

«Aunque es mas afortunado que yo —pensé—. Por lo menos no le preocupa que alguien se lo
coma». Senti un escalofrio y me acerqué un poco mas a Eadric. De momento estaba segura en
nuestro pequefio refugio de barro.



Siete

C uando despertamos a la mafiana siguiente, todavia no habia salido el sol. Yo no tenia
hambre, pero Eadric insisti6 en que desayunaramos antes de partir. Habia abundantes
mosquitos revoloteando en la oscuridad y, al comerme el primero, me llevé una sorpresa porque
estaba algo salado y me lleno bastante para ser un insecto tan enclenque.

—La primera parte del viaje la haremos por tierra —me explico Eadric entre un bocado de
mosquito y otro—, y no correremos peligro si cumplimos ciertas reglas. En primer lugar, no hagas
ruidos innecesarios; en segundo lugar, ve comiendo por el camino porque tenemos poco tiempo Yy,
por ultimo, mantén siempre los ojos abiertos y las orejas alertas. Si oyes algo sospechoso no digas
nada, pero haz esta sefial para advertirme.

Eadric estiro el brazo y se dio una palmadita en la cabeza.

—Todos los animales de los alrededores también se daran cuenta —observé—. ;Y si mas bien
te doy un golpecito en el hombro?

—Vale. Eso también servira.

Avanzamos un trecho por el pantano, pero a medida que el sol ascendia nos adentramos en
tierras menos llanas y mas secas. En un momento dado, me detuve a contemplar unos dientes de
ledn salpicados de barro; en mi vida anterior habia visto pocas flores, aparte de los capullos de
cristal en la habitacion de Grassina, porque estaban prohibidas en el castillo, pues tanto mi tia
como mama eran alérgicas.

Eadric carraspe6 impaciente y reanudamos el camino. Al cabo de un rato tuvimos que brincar
a través de un pedregal, donde no habia casi plantas. Ambos estabamos nerviosos porque si
aparecia algun depredador, no podriamos escondernos bajo las piedras ni detras de los escasos
hierbajos que crecian por alli. Asi que apretamos el paso tratando de alcanzar un pastizal que
habia mas adelante. De repente una mariquita pas6 zumbando por encima de mi nariz y aterrizo
junto a una piedra pequefia y achaparrada. Recordé el consejo de Eadric e intenté comer por el
camino: di un brinco y lancé el lengiietazo, pero el bicho era mas pequefio que los anteriores y la
lengua volvié vacia a mi boca. Por andarme fijando en la lengua, no presté atencion a mis pies, de
modo que tropecé y cai de bruces al suelo. jEslurp! Alguien habia atrapado a la mariquita de un
lenglietazo.

—Mejor suerte otra vez —dijo una voz cavernosa.

Miré incrédula hacia donde habia salido el sonido y vi que una piedra achaparrada parpadeaba
y movia una pata...

—iFEres un sapo! —exclamé, asombrada.

—iY ti una rana que no sabe saltar! —replic6 el animal—. A ver, ;qué edad tienes?

—¢:Y ati qué te importa?

—No he visto saltar tan mal a nadie desde que a mis renacuajos les salieron patas. Tendras que
aprender algo de coordinacion si quieres comer.

—Solo lleva unos dias siendo rana —intervino Eadric.



—¢Ah, si? ;Y qué era antes? —pregunto el sapo.

—Puedo explicarlo perfectamente yo sola, gracias —protesté—. Para que te enteres: jera una
princesa!

—Ya lo entiendo... Resulta que cuando una princesa salta, llega tan lejos como el escupitajo
de un saltamontes, ;eh? Vaya! —dijo el sapo mirando a mis espaldas—. jAtenta, jovencita! Ese
si que es grande.

Me di la vuelta pensando que se trataba de un insecto, pero era el enorme perro blanco que
habia intentado comerme; venia trotando derecho hacia nosotros. No podia quitarle los ojos de
encima.

—Ponte fuera de peligro, si no te importa —sugirio el sapo—. Yo me encargaré de él.

Me escabulli detras de un hierbajo y el sapo salté temerariamente a campo abierto. Al echarme
un vistazo y darse cuenta de mi expresion, se echo a reir.

—iNo te preocupes, jovencita! Sé cuidarme perfectamente. jMira esto!

El sapo brincé tres veces y se planto delante del perro, cuyos ojos echaron chispas.

—ijAja! —dijo el perro. Olfate6 al sapo de arriba abajo y se meti6 en la boca aquel cuerpo
grisaceo y lleno de bultos, pero enseguida hizo una mueca extrafia y lo soltd, como si el sapo
estuviera ardiendo. De las mandibulas del perro goteaba una especie de espuma blanca; el animal
emitio un quejido mientras se acariciaba el hocico con una pata—. jUuuf! ;Qué diablos es esto?

Meneé6 la cabeza, esparciendo espumarajos en el pedregal, soltd un aullido de dolor y se
marcho corriendo por donde habia venido.

—:Estas bien? —Ile pregunté al sapo—. jPobrecito!

—Fresco como un sapo. Gracias por tu interés.

—¢Cdmo lo has hecho? ;Crei que ya te tenia!

—¢A mi? {Nunca! La Madre Naturaleza me ha dado un arma secreta. —El sapo bajo la voz
susurrando como un conspirador—. Vosotras las ranas os creéis muy superiores, con vuestra piel
tersa y vuestras lindas caritas, pero no tenéis nada parecido. ; Ves la parte de atras de mi cabeza?
iEsta baba pegajosa no es baba de perro, no, sefior! Yo produzco mi propio veneno y sabe
asqueroso, segun he oido decir. jJa, ja, ja! Ese perro llevaba todas las de perder.

—Y el veneno... El perro no estara malherido, ¢verdad?

—No, ya se le pasara. Y si se espabila, habra aprendido la leccion.

—Nunca crei que pudieras hacer algo asi.

—iPor eso se trata de mi arma secreta! —dijo sonriendo radiante, antes de volverse hacia
Eadric, que lo mir6 cefiudo.

—Tenemos que irnos —dije—. jGracias por ayudarnos!

—Fue un placer, jovencita. jQue sigas brincando! Soélo tienes que practicar un poco y lo haras
muy bien.

Eadric y yo reanudamos la marcha sin decirnos ni una palabra, hasta que logramos
escondernos en el mar de altas olas verdes del pastizal. En cuanto estuvimos a la sombra solté un
suspiro de alivio.

—¢Por qué te has puesto asi? —le pregunté a mi compafiero—. Nunca te habia visto tan de
mal humor.



—No tenia por qué haber hecho eso.

—:El qué? —pregunté—. ;Quién no tendria que haber hecho qué?

—FEse viejo sapo. jNo tenia por qué echarse un farol! ;Quién se cree que es, tu caballero
andante? Si hace falta que alguien te rescate, jlo haré yo! {No lo necesitamos para nada! Si no se
hubiera entrometido, yo me habria encargado del perro.

—¢:Coémo?

—No lo sé. Pero ya se me habria ocurrido algo, estoy seguro. No hacia falta que ese sapo
cotilla y metomentodo saltara a protegerte.

—Solo trataba de ayudarnos, Eadric.

—Pues no precisamos su ayuda. jMirame! jYo soy grande y fuerte! jSoy un ejemplar superior
y puedo protegernos a los dos!

Me di por vencida. A juzgar por su cara de furia, era mejor no seguir discutiendo.

Fui abriéndome paso por entre los pastos, sin prestar atencion a mi compafiero. Habia muy
pocos claros para brincar en condiciones, asi que cada dos por tres tenia que arrastrarme,
menearme y dar un brinquito. Poco a poco iba avanzando, pero me dolian todos los musculos.

Las estrellas titilaban en el cielo cuando llegamos al otro borde del pastizal, y nos refugiamos
debajo de un espino en flor.

A la manana siguiente nos internamos en un cementerio de arbolitos temblorosos y oimos el
murmullo distante del agua. Sorteamos pefiascos y troncos secos, guiandonos por el sonido, y
respiramos aliviados al avistar la maleza que bordeaba el arroyo. Habiamos permanecido fuera del
agua tanto tiempo que notaba la garganta reseca y la piel como el cuero cuarteado. Me abri paso
por entre los tallos y las ramas y me zambulli en el agua tornasolada seguida de Eadric.

Nadamos el uno al lado del otro sin prisa ni esfuerzo porque nos dirigiamos aguas abajo; yo
apenas lanzaba una patadita de vez en cuando, pues la propia corriente nos llevaba. Cerca del
mediodia, el cielo se fue cubriendo de nubarrones y la lluvia, que agujereaba el arroyo, cayé en
forma de grandes goterones sobre mi cabeza.

«No nos hara ninguin dafio refrescarnos un poco mas», pensé, pero me inquieté cuando restallo
el primer trueno.

—:Falta mucho? —Ile pregunté a Eadric, que estaba atareado reconociendo el lugar.

—FEstamos mas cerca de lo que creia. ¢ Ves aquel roble? —Sefial6 un arbol en la otra orilla del
arroyo—. Fue ahi donde até a mi caballo la noche en que me converti en rana. Quién sabe qué
habra sido de él. Se llamaba Pais de Sol y era el mejor caballo que he tenido jamas. Ojala no le
haya pasado nada malo.

—Seguro que alguien lo encontrd, o logro soltarse, porque no se ven huesos de caballo. ¢Por
qué viniste aqui esa noche? Nunca me lo has contado.

—No es una gran historia, de verdad: me parecia que estaba enamorado de una princesa y
queria conquistarla regalandole unas hojas de mandragora. Porque, segiin me habian dicho, si
alguien las hierve (siempre que se hubieran cogido a medianoche con luna llena), se le aparece el
rostro de la persona que ama en el fondo del cazo; y como creia que yo era el amor de su vida,
estaba convencido de que ella veria mi semblante.

—iNunca habia escuchado semejante tonteria! L.a mandragora no sirve para nada parecido.



;Quién te dijo eso?

—Mi hermano pequefio.

—¢Y tu le creiste? Yo no tengo ningun hermano pequefio, pero aseguran que no son muy de
fiar. Me parece que estaba tomandote el pelo.

—Supongo que si.

Eadric parecia tan triste que senti lastima.

—Seguro que no te lo habria dicho si hubiera sabido en qué acabaria todo.

—Probablemente no —admitié Eadric—. No es un mal chico.

—No sabia que en el fondo fueras tan romantico.

—iRomantico! ;Eso te parece? Yo suponia que estaba pasando una mala racha, pero lo mas
lamentable de todo es que, unos meses después de convertirme en sapo, volvi a ver a la princesa y
casi me atropella con su carruaje cuando yo cruzaba el camino. El carruaje estaba adornado como
si se dirigiera a una boda, asi que ella debe de haberse casado; supongo que mi rival gano sin
ningun esfuerzo. De hecho, ya se veian muy a menudo cuando yo era humano, y por ese motivo
segui el consejo de mi hermano. jEstaba desesperado!

—No has acabado de contarme la historia. ;Qué pas6 cuando fuiste a buscar las hojas?

—Nunca las encontré pero, en cambio, me topé con la bruja. También ella andaba buscando
plantas esa noche. Tropezamos en la oscuridad y fue muy desagradable, créeme. Como iba
cubierta de andrajos y apestaba, se me ocurrio hacer un comentario acerca de su ropa y su higiene
personal. Se lo tomé a mal y... jzas! jEl principe se convirtié en sapo!

—Vaya... Oye, ;cuanto falta para llegar?

—Fs aqui mismo. Podemos esperar debajo de este moral; es el mismo lugar donde pasé la
primera noche de mi vida de sapo. Si han caido algunas moras podridas, debe de haber bastantes
bichos.

Salimos del agua y nos acomodamos debajo del arbol. Por desgracia, no habia moras podridas,
ni bichos, aunque las hojas nos protegian de la lluvia. El viaje habia sido largo y extenuante y
llevabamos varios dias sin descansar adecuadamente. Con el tamborileo de la lluvia sobre las
hojas, no tardamos mucho rato en caer dormidos.



W

Ocho

C uando despertamos, el aire estaba limpio y fresco, la lluvia habia cesado y la luna asomaba
por entre las nubes, bafiando el paisaje con una luz espectral. Hablabamos en susurros para
no perturbar el silencio después del aguacero.

—:Ya es medianoche? —pregunté.

—No lo sé, pero no debe de faltar mucho.

—Quiero darte las gracias.

—Por qué?

—Por traerme aqui, aunque no querias venir. No debe de hacerte ninguna gracia ver otra vez a
esa bruja, pero dijiste que me ayudarias y lo has hecho. Asi que, gracias.

—De nada. No lo hago sélo por ti, ;sabes? Yo también quiero volver a convertirme en
humano. No obstante, si quieres agradecérmelo, hay algo que puedes hacer por mi.

—¢Qué deseas? —pregunté, aunque ya adivinaba la respuesta.

—Dame un beso.

Estiro el cuello hacia mi y me ofrecié los labios.

—:En un momento asi? jLa bruja puede aparecer ahora mismo!

—iPero yo no quiero besar a la bruja!

—No es eso...

—Escucha —me advirtié Eadric—. Creo que oigo algo.

Lo oimos los dos. Alguien se aproximaba haciendo bastante ruido.

—iMira! jDebe de ser ella!

Una luz oscilaba a ras del escabroso suelo, y escuchamos claramente unos pasos golpeando
fuertemente en el barro, en medio del silencio nocturno.

La luna llena recorto la silueta de la bruja, aunque no le iluminaba la cara. La lamparita que
llevaba la mujer estaba provista de una pantalla ajustable, de modo que enfocaba solamente el
suelo dejandole el rostro en sombras. De este modo, bajo la vaga luz de la luna, parecia una
aparicion fantasmal: el cabello le caia suelto y enmarafiado sobre los hombros, caminaba
arrastrando las largas vestimentas negras y, a cada paso, salpicaba barro y quebraba ramitas.

Eadric y yo nos agazapamos bajo el moral tratando de darnos valor mutuamente. La bruja,
absorta en su excursién de medianoche, estaba cada vez mas cerca.

—Date prisa —le dije a Eadric—. Si se marcha perderemos la oportunidad.

—No sé qué hacer y tengo un mal presentimiento. La ultima vez no me fue muy bien con ella.

—Ve, por favor. Para eso estamos aqui. Mira, yo iré contigo; sélo tienes que ser amable y
discreto esta vez. Y recuerda: jnada de sarcasmos!

—Vale, pero deja de darme tantas 6rdenes. Ya tengo bastante con todo lo demas.

Asi pues, nos plantamos de un brinco delante de la bruja, pero tuvimos que taparnos los ojos
cuando nos encandilé con el farolillo.

—iSefiora! —la llamo6 Eadric—. Tenemos que hablar con usted. jEs urgente! —La bruja se



detuvo y dej6 el farol en el suelo—. Tal vez se acuerde de mi —prosigui6 Eadric con cautela,
tratando de vislumbrar la cara de la bruja—. Nos conocimos aqui una noche y tuvimos una breve
conversacion. Yo hice un comentario sobre su manera de vestir y usted me convirtié en sapo.

—Continta —lo animo la bruja.

—Usted me dijo que seguiria siendo un sapo hasta que una princesa me diera un beso. Pero
una princesa me beso y no pasé nada. jAyudeme, por favor!

—¢:Cbémo que no paso6 nada? —exclamé yo—. jMe converti en rana también! jNo me diras que
eso no es nada!

—Esta es la princesa Esmeralda —me presenté Eadric—. Fue ella la que me besé.

—FEso no tendria que haber ocurrido —dije yo—. Tal vez usted se equivocé al hacer el
encantamiento...

—iChissst, Emmal! jSe va a enfadar! Tt misma me dijiste que fuera discreto!

—Pero yo...

Eadric, después de carraspear, le hablo de nuevo a la bruja.

—Bueno, no hemos venido aqui para acusarla; s6lo queremos pedirle ayuda.

—¢Ah, si? —dijo la bruja con voz amable—. ;Y cémo podria ayudaros?

Las palabras me salieron solas de la boca.

—~Conviértanos otra vez en humanos y recibira una generosa recompensa —dije,
envalentonada—. Mis padres haran lo que sea con tal de que vuelva a casa.

—No me digas. O sea que soy una bruja muy afortunada! Vaya, vaya... —La voz de la bruja
ya no revestia ninguna dulzura—. jOs habéis equivocado conmigo, renacuajos! O deberia
llamaros altezas?

En un abrir y cerrar de ojos, la bruja solt6 el saco que llevaba en la mano, se abalanzé sobre
nosotros y nos levant6 hasta la altura de sus ojos. Mirandonos de hito en hito, nos dio la vuelta y
nos examino de arriba abajo.

—Dos especimenes formidables. Me venis de perlas.

Por fin le vimos el rostro: se trataba de una bruja joven, de cabello largo y rizado, que se lo
tefila de negro porque se le veian las raices de color castafio, ojos negros y hundidos, pomulos
pronunciados y piel palida. Iba vestida toda de negro, desde el raido vestido largo y el
deshilachado chal hasta los cuarteados zapatos de cuero.

—Emma —murmuré Eadric, aterrado—, no es ella! jEsta no es la bruja que me encantd!

—Qué listo eres, principito. Nunca he convertido a nadie en sapo, pero andaba buscando un
par de bichos como vosotros. jHabéis tenido mala fortuna, pero yo no, porque es fantastico
encontrar a dos ranas parlantes en una sola noche! Parece que finalmente mi suerte empieza a
cambiar.

Mientras canturreaba, la bruja abrio el saco y nos tiré dentro, donde reinaba una oscuridad
total y apestaba a moho. Cai de espaldas, aunque consegui darme la vuelta después de retorcerme
y patalear, y traté desesperadamente de agarrarme al burdo entramado deseando llevar mi
brazalete porque, por lo menos, nos habria proporcionado un poquito de luz. Enseguida la mujer
levant6 el saco y nos desplomamos hasta el fondo, amontonandonos uno encima del otro.

—iAy! —gruid Eadric acariciandose la cabeza—. No me des codazos, ¢vale?



—Lo siento, no lo he hecho adrede —me disculpé—. Tal vez si nos sentamos...

Intenté patear el saco, pero como el peso de nuestros cuerpos tensaba la tela, mi pata reboto y
fue a dar de lleno en el buche de Eadric.

—iUuuf! —dijo doblandose sobre si mismo.

—iAy, lo siento! —me disculpé otra vez—. ;Estas bien?

Lo habia dejado sin respiracion y tardé un momento en responder. Cuando por fin contesto sin
aliento, me senti fatal.

—Ya estoy mejor... pero jquédate quieta!

Traté de apartarme unos centimetros, pero alli dentro estabamos demasiado apretujados el uno
contra el otro. En éstas, el saco se balance6 como un péndulo cuando la bruja ech6 a andar; iba
hablando sola en murmullos incomprensibles. De repente se detuvo y dejo caer con brusquedad el
saco. Eadric y yo percibimos que se alejaba, aunque se quedo por los alrededores.

—iRapido! —urgi—. Trata de abrir el saco. jTal vez podamos escapar!

Eadric se rebullé a mi lado y yo me encogi para facilitarle el paso hasta la boca del saco.

—Nada —dijo al cabo de un momento—. Le ha hecho un doble nudo.

—iBah, da igual! Con la suerte que tenemos, volveria a atraparnos. ¢Habias visto alguna vez
una bruja mas malvada que ésta? Le importa un comino quiénes somos; no le interesa que
pertenezcamos a la realeza, sino sélo que sepamos hablar. ; Qué haremos ahora?

—Lo siento, lo siento mucho —se excus6 Eadric—. Si no te hubiera pedido que me dieras un
beso...

—Yo me habria perdido el conocer al mejor amigo del mundo. No te eches la culpa; nadie me
obligd a besarte. Y si no fuera por mi, tampoco habriamos venido aqui a hablar con la bruja. Asi
que no te culpes mas y ayudame a pensar como podriamos ponernos comodos aqui dentro.

—Tal vez si cada uno se situa en un lado del saco...

—Acabaremos otra vez uno encima del otro. Sera mas adecuado que nos quedemos juntos para
no chocar entre nosotros cuando vuelva a levantarlo.

—Yo tengo otra idea mejor: abracémonos para no hacernos luego un revoltijo.

—Bueno, probemos.

—Y ya que estamos... ;por qué no me das un beso?

—iQué?

—¢Quién sabe qué tendra en mente esa bruja? Tal vez nos arroje en un caldero de agua
hirviendo o nos ofrezca como merienda a un dragén. Quiza sea la ultima oportunidad de
demostrarnos lo que sentimos el uno por el otro.

—Demostrarnos lo que... ¢Estas loco? jLo ultimo que quiero hacer en este momento es darte
un beso!

—Vale, vale. A mi no me parecia tan mala idea.

—iYa te lo he dicho! —dije exasperandome—. jNo quiero correr ningun riesgo!

A todo esto, el suelo retumbd con los pasos de la bruja y, de pronto, la boca del saco se abri6 y
vislumbramos la luz de la luna.

—¢Y si tratamos de escapar? —le susurré al oido—. Porque si ella luego...

Una pequefia planta cubierta de espinas, cuyas embarradas raices destilaban gotitas de olor



acre, nos cayo encima de la cabeza. Escupi y me tapé la cara con las manos.

—jAy! —chill6 Eadric—. jMe he clavado una espina!

—Trata de no hablar. jEsto sabe inmundo! —le aconsejé, después de escupir también un poco
de barro.

Entonces la bruja levanto el saco y lo cargé otro trecho. Al cabo de un rato volvio a abrirlo,
pero esta vez s6lo metio un pufiado de hojas. Sin embargo, me estremeci al reconocer la forma que
tenian porque eran las de una encina venenosa, pero ya no habia remedio.

«Hasta aqui hemos llegado», pensé.

Por lo general, bastaba con que una sola de esas hojas me rozara para que me saliera un
sarpullido. ;Y ahora me cubrian toda la espalda!

La bruja levant6 de nuevo el saco y Eadric y yo tensamos los musculos, esperando el siguiente
impacto contra el suelo. Sin embargo, el saco sigui6é balanceandose mientras ella chapoteaba por
entre los barrizales. Poco después Eadric empezd a gimotear.

—¢Qué tienes? —pregunté—. ;Te has clavado otra espina?

—No —murmuro.

—:Te molesta el barro?

—No.

—¢Qué te pasa, entonces?

—Son estas sacudidas. No me encuentro bien.

—Respira hondo y piensa en otra cosa. O al menos date la vuelta si vas a vomitar.

Si la casa de la bruja hubiera estado mucho mas lejos, no habriamos sobrevivido. Antes de
llegar, Eadric iba berreando a voz en cuello y yo tenia miedo de que muriera por el camino: daba
tales gritos que, si no se moria de mareo, yo misma lo habria estrangulado para poner fin a su
sufrimiento. Quién sabe si todos los sapos berreaban asi cuando estaban mareados, o sélo lo
hacian los sapos que habian sido principes.

Me tapé las orejas para no oirlo hasta que la bruja puso el farolillo sobre una mesa. Entonces
abrio el saco, nos pesco con las manos y nos metio en una pequefia jaula de mimbre. Me dejé caer
en el suelo dandome vueltas la cabeza, mientras ella cerraba la portezuela y echaba varios
pasadores.

—Ahi os quedaréis encerrados mientras me preparo —sentencio.

—Para qué? —pregunté.

Notaba la mente algo mas despejada.

La bruja me ignoro y vacio el saco en una mesa desvencijada en el centro de la habitacion.

—iOye, brujilda! ;Para qué tienes que prepararte? —repiti0 Eadric con voz temblorosa. Nos
dio la espalda y se quito el chal—. ¢Nunca te han dicho que eres una maleducada? —FEI tono de
voz sonaba mas firme—. Nos has secuestrado, nos metes en una jaula sin ninguna explicacion y
luego aspiras a que nos comportemos como animales decentes. No tienes ni idea de quién soy yo.
iMe las vas a pagar!

—iChissst, Eadric! —susurré—. jEstas empeorandolo todo!

—:Como puede ser peor? Estabamos mucho mejor antes, cuando éramos un sapo y una rana
libres que vivian alegremente en el pantano. Ahora nos tiene presos la bruja Zascandil y ni



siquiera sabemos por qué. jOye, brujilda! jContéstame! ;Qué piensas hacer con nosotros?

La bruja siguio de espaldas y Eadric le lanzé una mirada extrana.

—A mi no me va a ignorar ninguna bruja —me dijo al oido—. Fijate bien! —Reflexion6 un
momento, puso los brazos en jarras y grit6—: jOye, bruja! jEres tan fea que no tienes que limpiar
ni el polvo porque desaparece por si solo para no verte!

La bruja se puso tensa, pero €l no se conformo con eso. De modo que me guifid el ojo y volvio
a gritar:

—iYa sé por qué no tienes espejos! jEstaras cansada de barrer los cristales rotos!

La bruja se volvié con una mirada feroz y grit6 iracunda:

—iEscuchame bien, rey sapo! No me gustan los sapos ni las ranas, jni tampoco los principes!
Mas te vale cerrar esa bocaza babosa si quieres volver a ver la luz del dia. Ciérrala, siéntate y
quédate ahi hasta que regrese.

Cogi6 una botellita de un estante y salié dando un portazo.

—No podias quedarte callado, ;verdad? —le pregunté—. jNo me sorprende que la otra bruja
te convirtiera en sapo si le hablaste en ese tono! Y ahora ésta también se ha enfadado contigo.
Vete a saber lo que hara.

—Le tiene sin cuidado lo que yo diga. ;Qué mas podemos hacer? Estamos aqui enjaulados,
ipor la santa rana! Tal vez si la fastidiaramos un buen rato, nos dejaria salir.

—~O tal vez nos mate para no oirnos —repliqué.

Nos pusimos mala cara hasta que la bruja regresé con un gusano vivito y coleando en la mano.
Echando chispas por los ojos, nos lanzé dentro el bicho mugriento y repuso la botellita en el
estante.

—ijAhi tenéis! —dijo con voz melosa—. Un aperitivo para antes de descansar. Vamos a
dormir y no os preocupéis tanto; el estrés os puede enfermar, y no queremos estar enfermos,
;verdad?

Con esas palabras, soplo el pabilo del farolillo y se alejé arrastrando los pies hacia otra parte
de la habitacion.

Me acerqué de puntillas a un lado de la jaula y oi como se quitaba los zapatos y se tendia en un
colchon de paja. Al poco rato ya respiraba al compas, completamente dormida.

—¢Quieres un poco? —me pregunt6 Eadric masticando un trozo de gusano.

—¢Qué haces? —exclamé volviéndome sorprendida—. Creia que te dolia el estomago. No
deberias ni probarlo... ;Y si esta envenenado? jEscupelo! jEsctpelo ahora mismo!

—Estas de broma? Pero si es una delicia. No esta envenenado. Ven, pruébalo.

—jGenial! —le espeté—. Estoy atrapada en una jaula con un imbécil que se comeria cualquier
cosa que le dé una bruja y, probablemente, estara muerto por la mafiana.

—No pienso irme a la cama con hambre. jReldjate un momento, por favor! Ya me he comido
medio gusano y todavia me encuentro bien; si ti no quieres comer, me lo acabaré yo y dormiré un
buen rato. Ya pensaremos en lo que hay que hacer por la mafiana, pero ahora déjame comerme en
paz mi gusano. Yo valoro las cosas buenas de la vida, no como ciertas personas...

Me enfureci y me acurruqué tan lejos como pude, tratando de no oirlo masticar. Eadric no
tardo mucho en dormirse, pero yo seguia demasiado inquieta para conciliar el suefio, de modo que



me dediqué a pasear arriba abajo por el suelo de arena de la jaula que crujia con mis pisadas. No
conseguia pegar 0jo, ni tampoco se me ocurria ningun plan para escapar.

Poco después dejé de hablar para mis adentros y presté oido a los ruidos de la noche: oi un
aleteo en el otro extremo de la habitacién, como una especie de crujido, que bien podia no tener
mas importancia; luego paso por el techo hasta que me pareci6 que se detenia justo encima de mi.
Sea como fuere, yo era la tnica que estaba despierta y ya tenia otro motivo para estar nerviosa.
Sin adivinar de qué se trataba, me agazapé en el centro de la jaula; con suerte, los barrotes que nos
impedian escapar también servirian para que ningin otro animal entrara en ella. Cuando
finalmente cai dormida, sofié que me hallaba en las mazmorras de mi castillo, donde unos
enormes gusanos que comian sapos me rozaban la piel y me provocaban ronchas.



Nueve

L a picazén me despert6 al dia siguiente. Como habia pronosticado la vispera, tenia la espalda
cubierta de sarpullido, pero por mucho que me torcia y retorcia, no llegaba a rascarme todos
los puntos que me picaban. Estaba al borde de la desesperacion cuando descubri que si me
restregaba de cierto modo contra uno de los barrotes, lo peor de la comez6n menguaba un poco.

—Pareces una osa vieja —dijo una voz—, aunque yo no he visto muchas de ésas.

Un rayo de luz entraba a través de un agujero en lo alto de la pared, que era de donde procedia
la voz. Pensé que quiza fuera una aparicion divina, pero la voz era aguda y chillona y no podia
imaginar a ningun ser celestial con una voz semejante.

«Tal vez sea un truco», penseé.

No podia tratarse de Eadric, porque todavia estaba profundamente dormido, ni tampoco era la
bruja, pues la divisaba tumbada en la cama, con la cabeza ladeada; tenia la boca abierta y de ella
se le escurria un hilillo de saliva que iba a parar a la sucia manta gris que la cubria y al esmirriado
colchon.

—:Donde estas? —pregunté escudrifiando a través de las motas que bailoteaban en el rayo de
sol. Aparte de las grietas en las contraventanas de las dos ventanas, el agujero en la pared era la
unica fuente de luz.

—FEstoy aqui arriba —chill6 la voz—; junto a las vigas.

Miré hacia el techo y me parecié que una pequefia sombra se movia bajo las vigas. Pero no
estaba segura.

—Disculpa —dije—; no consigo verte desde aqui...

—Vaya, pues éste es mi sitio... En fin, ;me ves mejor aqui?

La sombrita se desprendi6 de la viga y revoloteo por el cuarto en penumbra.

—iDios mio! —exclamé, perpleja.

Era un murciélago, y no me gustaban esos bichos, por regla general. Hasta entonces no habia
conocido a ninguno en persona, pero me habian hablado bastante mal de ellos.

— Satisfecha? —pregunto6 el animalito—. ;Puedo volver ya a la viga?

—iClaro, claro! —dije, avergonzada de mi mala educacion—. No queria molestarte.

—:Molestarme? jQué ranita mas amable! A ninguno de los otros pelmas que andan por aqui le
importaria incordiarme, y mucho menos a esa bruja malvada que esta en la cama. —Miré hacia
donde estaba la mujer, temiendo que se hubiera despertado y estuviera escuchando—. No te
preocupes, Vannabe duerme atn. Sé muy bien cuando esta despierta, créeme. Y de cualquier
modo, a ella no le importaria molestarme. Siempre esta diciéndome: «jLargate, murciélago
estupido!». O si no: «jAtrapa a ese bicho, murciélago!». Si yo no conociera mi nombre, creeria
que me llamo Murciélago Estupido. Pero no me llamo asi, claro. Mi nombre es Sarnoso. Asi me
puso mi primera ama; ella si que era considerada. Por ejemplo, me decia: «Sarnoso, si no atrapas
a ese bicho jugoso y regordete te quedaras sin cena». ;Entiendes lo que te digo? Era muchisimo
mas considerada.



Yo me sentia abrumada; siempre habia creido que los murciélagos eran animales callados,
pero aquél hablaba hasta por los codos. Me restregué la espalda contra el barrote porque el
sarpullido me picaba mas y se me propagaba hacia el pecho.

—No pude evitar oir vuestra conversacion con Vannabe anoche —dijo Sarnoso—. Eres capaz
de hablar con los humanos, ;eh? jQué mala suerte! A mi s6lo me entienden las brujas que tienen
un don, y ya con eso tengo bastante. Oye, ¢tu amigo se comi6 el gusano?

—Pues claro. Se 1o comio6 todo. Yo tenia miedo de que estuviera envenenado, pero parece que
se encuentra bien.

—Yo no diria eso exactamente. Sigue durmiendo, ¢no?

—FEs que no hemos dormido bien ultimamente. Debe de estar muy cansado.

—¢Ah, si? A ver, sactdelo y trata de despertarlo.

—Pensaba dejarlo dormir un poco mas. Necesita reposar.

—Intenta espabilarlo ahora mismo; a ver qué pasa.

—Prefiero dejarlo tranquilo.

—iHazlo de una vez! jEs por tu propio bien!

Evidentemente, el murcielaguito mandén tenia la intencion de fastidiarme hasta que
obedeciera sus ordenes, de modo que salté a regafadientes hasta Eadric y le toqué en el hombro
con delicadeza. Pero él se dio la vuelta, resoplo y siguio roncando.

—No consigo despertarlo.

—¢Como vas a lograrlo si se comio todo el gusano? ;No viste la botellita que Vannabe tenia
en la mano? Contenia una pocion que produce suefio, y si tomas una sola gotita, puedes pasarte
varios dias durmiendo. ;Qué crees que le dieron las brujas a Blancanieves y a la Bella Durmiente
para que descansaran y se despertaran mas guapas? Por lo tanto, si te tomas toda la botellita de esa
pocion te quedas fuera de combate mas de cien afios y, a menos que quieras dormir también una
siesta muy pero que muy larga, te aconsejo que no consientas que la bruja se dé cuenta de que
estas despierta. Asi que acurricate en un rincon y finge que sigues dormida o buscara otro método
para darte la pocion; tiene sus motivos para desear que no molestéis. ;Y ahora, atencion, porque se
esta despertando!

Me escabulli hasta la parte de atras de la jaula y fingi dormir por si el murciélago tenia la
razon. Por el rabillo del ojo, vi a Vannabe bostezar, sentarse en la cama y rascarse las costillas. El
hilillo de baba le relucia en la mejilla, pero no parecia darse por enterada. Apart6 la manta de una
patada y se levantd de un salto.

—¢Qué estas mirando? —refunfufi6 al ver a Sarnoso.

El no contesté, pero evidentemente la bruja tampoco esperaba una respuesta. Atraveso el
cuarto arrastrando los pies, sali6 descalza al umbral y dejo la puerta abierta. El aire fresco, en vez
de ser un alivio, alboroto el polvo de la habitacion y con €l el olor a ropa sucia, grasa rancia, jaulas
mugrientas y cacas de murciélago. Casi me alegré cuando la bruja volvio a entrar y cerro la
puerta.

Se acerco a la chimenea rascandose todavia las costillas, se incliné sobre el fuego, de espaldas
a nuestra jaula, y cogiendo una cuchara de madera colgada de un clavo en la pared, revolvié el
contenido de una olla negra y grasienta. Luego puso ésta sobre la mesa y se sento a comer, hasta



que la cuchara de madera rascé el fondo de la olla.

—iA comer todos, que nadie se quede con hambre teniendo aqui estos manjares! —dijo
acercandose hacia la parte de habitacion donde estabamos nosotros—. Comedios poco a poco,
porque no pienso daros nada mas hoy.

Un anaquel de libros y una coleccion de botellas me tapaban el panorama. Sin embargo, oia a
otros bichos meneandose en sus jaulas, a medida que la bruja le daba a cada uno su racion.

Cuando llegd a nuestra jaula, cerré los ojos y traté de respirar despacio y al compas, igual que
Eadric. Vannabe abri6 la puertecilla y crei que se me iba a salir el corazon por la boca, pero hice
un esfuerzo por quedarme quieta. Mantuve los ojos cerrados y permaneci tan relajada como pude
incluso cuando me clavo una ufia en las costillas.

—Conque una princesa, ;eh? —se burl6 la bruja—. ;Qué se siente siendo una rana, alteza?

Apart6 la mano, pero todavia no abri los ojos. Eadric debia de estar recibiendo el mismo
tratamiento.

—¢Y tu, principe? ;Cuantos dragones has matado ultimamente? ;O ahora te dedicas a los
moscardones?

La estridente risotada me hizo dafio en los oidos.

«Y después dicen que yo tengo una risa rara», pense.

La puerta de la jaula se cerr6 con un suave chasquido, y cuando estuve segura de que la bruja
se habia alejado un poco, entreabri los ojos y respiré mas tranquila al verla recoger su saco del
suelo y encaminarse hacia la puerta.

—iPortaos bien, gusanos! —grito a los animales—. jNada de fiestorras mientras estoy fuera!

Solto otra carcajada y dio un portazo.

Me relajé por fin una vez que estuvo fuera. Entonces doblé una pata y me rasqué la espalda
con un dedo del pie, aunque todavia no conseguia llegar a donde mas me picaba.

Examiné por primera vez el lugar en que me hallaba: se trataba de una cabafia pequefia, en la
que la cama de la bruja estaba arrimada contra la pared de enfrente a la puerta de entrada, que era
la Unica que habia; en la parte delantera de la vivienda, Sarnoso, aparentemente dormido, colgaba
de una viga muy tosca, y un poco mas cerca colgaba una ristra de huesecillos de pajaro que
entrechocaban unos contra otros. Nuestra jaula estaba instalada sobre una repisa polvorienta junto
al anaquel de libros; encima de éstos habia un craneo de un feto de dragon, con las cuencas de los
ojos practicamente llenas de polvo.

Al otro lado de la jaula habia una coleccion de frascos y botellas, todos etiquetados, aunque
algunos estaban girados y no podia leer las etiquetas; los frascos mas grandes contenian orejas de
conejo, colas de gato y colmillos de jabali, y las botellas mas pequeias, cristales y preparados en
polvo. En uno de los frascos grandes habia unas albondigas peludas de color azul oscuro, con el
nombre de «Tripa de ogro», y en otro flotaban en un liquido transparente unos globitos blancos y
carnosos. Solté un grito cuando uno de éstos giro sobre si mismo y se queddé mirandome: eran
globos oculares y tenian vida, a juzgar por la manera en que se empujaban para mirar. No tardé en
comprender que habia mas elementos vivitos y coleando, como unos jirones arrugados de carne
verdosa, que se estremecian dentro de un frasco con la etiqueta «Labios de lagarto», o unos
«Hocicos de cerdo», que se fruncian y olfateaban alrededor. Habia también un botellin alargado



lleno de gases de colores que, aunque no eran materia viva, no cesaban de arremolinarse,
mezclandose y separandose en intrincados y fugaces dibujos.

A todo esto, algo se movio cerca de la chimenea y me arrimé a los barrotes para mirar. No
habia nada a la vista, aparte del hierro para atizar los troncos y dos barriles hechos con tablas, uno
etiquetado con el nombre «Desechos» y otro en el que ponia «Sin deshacer». El de los desechos
estaba destapado; presté atencion y me pareci6 oir que salia un gorgoteo de su interior... El barril
con la etiqueta «Sin deshacer» tenia una tapa de madera y, de repente, se movio y dio un brinquito.
Sorprendida, of a los bichos de las otras jaulas hablando entre si.

—¢Quiénes son? —chill6 una vocecita.

—No lo sé, pero oi a uno de ellos hablando con Sarnoso.

La segunda voz era apenas un resuello y casi no la entendi.

—Crees que nos los presentara?

—No lo sé. Ya lo conoces. Es un mandon y hay que pedirle permiso para todo.

—Con mucho gusto os los presentaré —interrumpi6 el murciélago—. Pero todavia no sé como
se llaman. jOye, ranita!

Contesté al momento, puesto que habia estado escuchando la conversacién.

—Yo me llamo Emma y éste es Eadric; somos una rana y un sapo hechizados. En realidad yo
soy una princesa y Eadric es un principe.

Jamas habia oido aullar de risa a un animal. Y me habria puesto a la defensiva si no me
hubiera hecho tanta gracia, asi que solté también una carcajada. Hacia varios dias que no me
sentia tan bien.

Sarnoso se retorcio en su viga para mirarme de frente y esper6 a que acabara de reirme antes
de volver a hablar.

—Menuda risa tienes, princesa —declard, mientras yo seguia hipando y resoplando—. ; Te has
reido asi toda la vida, o solo desde que eres rana?

—Siempre me he reido asi, desde que era humana. Pero, de verdad, soy una princesa y me
llamo Esmeralda; y éste es el principe Eadric. Soy la unica hija del rey Limelyn y la reina
Chartreuse, del gran reino de Pradoverde; Eadric es hijo de los reyes de Montevista Alta.

Estaba orgullosa de mi linaje real y crei que aquellos bichos ya no tendrian mas remedio que
mostrarme cierto respeto. La reaccion me dej6 atonita.

—iSi, seguro! —chill6 una voz.

—iY yo soy el rey de Ratolandia! —chillo otra.

Los animales se comportaban como si fuera la broma mas divertida del mundo. Sarnoso lanz6
tal carcajada que se solto de la viga y revolote6 como un loco para volver a colgarse.

—iSoy una princesa de verdad! —grité indignada para acallar las risas—. Sé tocar el laud,
bordar, cantar, bailar y hacer todo lo que hacen las princesas, aunque no tan bien como le gustaria
a mi madre. También sé hacer otras cosas que muchas princesas no saben hacer, como por
ejemplo, contar, leery...

—cLeer? ;Sabes leer? —FEl murciélago se puso serio de pronto.

—Pues claro. Y también sé nadar, aunque eso lo he aprendido siendo rana. Y también sé...

—iVale! jTe creo! —exclamo6 Sarnoso—. jQué cantidad de habilidades!



—Vaya que si —musit0 la voz que era un resuello—. A mi me gustaria saber contar;
probablemente tejeria mejor mis redes.

En éstas, senti un picor en las patas; el sarpullido seguia propagandose por mi cuerpo.

—Ahora os toca a vosotros —dije, algo mas apaciguada—. Decidme todos vuestros nombres.

—Muy facil —solt6 el murciélago—. Yo me llamo Sarnoso, como ya sabes, y en esa jaula,
debajo de ti, viven las arafias, que se llaman Iny, Miny y Mo. Antes vivian en un rincon al pie de la
escoba, pero Vannabe las descubri6 y las encerré en la jaula.

—Teniamos un hermano que se llamaba Meny —susurr6 una vocecita—, pero la bruja lo piso
tratando de atraparnos.

—jCuanto lo siento! —exclamé rascandome detras de la oreja con todos los dedos.

—Fs uno de los riesgos de ser arafia —dijo tristemente la vocecilla.

—Junto a las arafias viven Clifford y Louise —prosiguié Sarnoso—. Son dos ratones, que
antes vivian debajo de la cama y, como estan juntos hace tiempo, casi siempre uno termina las
frases del otro.

—Vannabe dijo que estaba harta...

—... de oirnos corretear por ahi.

—Nos metio en esta jaula...

—... y ahora vivimos aqui encerrados.

—iQué muermo!

—jAntes corriamos un monton de aventuras!

—No te imaginas...

—... qué esconden estas paredes.

—Sera mejor que dejemos este tema —intervino Sarnoso—. Por cierto, no te he presentado
todavia a Mandibula. Ella ha vivido aqui desde que Vannabe se mudé a la cabafia; la encontr6 en
el jardin el primer dia y la encerrd. Como no es muy habladora, yo te explicaré cosas de ella: esta
metida en la jaula del rincon, en el suelo, pero aunque es la mas grande de la cabafia, a duras penas
cabe dentro. Ya era una serpiente grande cuando llegé Vannabe, y desde entonces ha crecido
todavia mas.

«Una serpiente...», penseé.

La sola idea de hallarme con ella en la habitacién, aunque estuviera metida entre rejas, me
hizo retumbar el pecho y noté que la piel se me ponia fria y pegajosa.

—iAhora te toca a ti otra vez! —resoll6 una de las arafias—. Cuéntanos de qué manera 0s
hechizaron a vosotros dos.

—iVamos, princesa! —chillé un raton—. jCuéntanoslo!

—Cuéntanos...

—... jcémo te convertiste en rana!

Yo no pensaba mas que en esconderme de la serpiente, pero me correspondia contestar. Tragué
saliva y traté de hablar sin que me temblara la voz:

—En realidad Eadric fue el primero que se convirtié en sapo porque hizo un comentario que
no le gusté a una bruja y ella lo hechiz6. Cuando lo conoci, le di un beso para que volviera a ser
principe, pero también me converti en rana. Al encontrarnos con Vannabe, creimos que era la



bruja que habia hecho el encantamiento, pero resulté que no era ella.

—Estas de broma? —cuestiond Sarnoso—. Vannabe no sabe ni convertir una col en ensalada.
Esta tratando de hacerse bruja, pero no tiene ningun talento.

—Entonces, si no es bruja, ;por qué nos atrapo a Eadric y a mi? ;Y qué va a hacer con esas
plantas que recogio?

—Te lo diré —comento6 el murciélago—, si realmente quieres enterarte.

—Sarnoso sabe 1o que dice —susurré una de las arafias con una vocecita tan tenue que parecia
irreal—. Lleva media vida en la cabafia, atado a la viga con un trozo de cordel, pero éste es
demasiado corto y €l no puede volar hasta las jaulas, porque si no nosotras ya lo habriamos
soltado. Sarnoso ha intentado muchas veces deshacer el nudo, pero parece de acero. A mi me
gustaria trepar hasta alla arriba para ver como se lo hizo la vieja bruja.

—A nuestro hermano Mo le interesan mucho los nudos, son la pasion de su vida; en cambio, a
Iny y a mi nos gusta tratar de realizar diferentes dibujos con nuestras telarafias. Puedes observar
una muestra de nuestro trabajo en aquel rincon junto a la escoba; lo hicimos los cuatro, Iny, Meny,
Mo y yo, antes de que nos atrapara la bruja.

—Fs una obra notable —afirmé.

—Si habéis terminado de parlotear, podré contarle algo mas sobre Vannabe, pero no pienso
decir nada con todos vosotros charlando a la vez. —El murciélago echd una mirada feroz a las
jaulas antes de columpiarse ante mis narices—. Primero tendré que explicarte una pequefia
historia: Vannabe habita aqui desde hace cerca de un afio, pero yo soy el tnico que estaba en la
cabafia cuando llegd; vivia aqui con la antigua bruja, que se llamaba Mudine. Esta era una
viejecita muy amable, aunque al final ya tenia un tornillo suelto; nadie venia a visitarla, porque a
ella no le gustaba la gente y los demas se sentian incémodos en su compaiiia. A mi me soportaba
porque le fastidiaban los insectos, y como le parecia que hacer la limpieza era una pérdida de
tiempo, habia un monton de bichos. Mi mision consistia en comérmelos.

»Fue una época dorada. —Solt6 un suspiro y agito las alas—. Mudine sabia hacer magia de
verdad y jde vez en cuando las cosas se ponian emocionantes! Sin embargo, ya era una anciana
cuando yo vine a vivir con ella, y no gozaba de muy buena salud. Al final se puso enferma y al
verse incapaz de cuidar de los animales, los dejo salir a todos de sus jaulas; se debilito tanto que
no pudo subir a soltarme el nudo, de modo que me quedé aqui amarrado y llegé el dia en que se
tendi6 en la cama y desaparecié en medio de una nube de humo.

»En esa época yo ya habia visto a una chica de una granja vecina husmeando por aqui. Nunca
lo dije, pero lo sabia. El mismo dia en que Mudine desapareci6, la chica, que era Vannabe, se
mudé a la cabafia. La nube de humo flotaba todavia en la habitaciéon cuando forzé la puerta y se
instald6 como si estuviera en su casa. Pero por lo que me consta, no sabe absolutamente nada de
magia; su unico talento es que sabe leer, aunque hay que aceptar que eso es todo un logro. Hoy en
dia, para ser una buena bruja hay que tener el don, pero también saber leer para descifrar los viejos
conjuros, ;me entiendes? Porque eso de transmitirlos de boca en boca tiene sus bemoles, y a la
gente se le olvidan las cosas, o pronuncia mal las palabras... ;Y adonde iriamos a parar entonces?

»En fin, que Vannabe quiere ser bruja, pero para serlo no basta con desearlo porque, si no
tienes algun talento, solo puedes realizar los conjuros mas sencillos, que son los que vienen en los



libros. Y a ella no le interesan los hechizos elementales, pues se le ha metido en la cabeza que una
bruja de verdad tiene que hacer magia en grande y dejar a todo el mundo boquiabierto; no se da
cuenta de que los conjuros sencillos también son importantes.

—Pero ¢por qué vino aqui si no sabe hacer magia?

—Fso ya no lo sé. Tal vez todavia no se ha dado cuenta de que no sabe, o es demasiado terca
para darse por vencida, o tal vez se lo pasaba tan mal en la granja que prefiere vivir aqui.

—Tu sabes qué ha ido a buscar ahora?

—~Quiere intentar poner en practica uno de los hechizos mas complicados de Mudine. Es un
hechizo que precisa ingredientes poco comunes, como el aliento de dragon que ves en esa botella;
ahi junto a ti, ¢lo ves? Es el botellin alargado, donde hay un remolino de colores; era parte de la
coleccion de Mudine. Vannabe nunca habria logrado embotellarlo por su cuenta.

—¢Y para qué sirve el hechizo?

—Para lo de siempre: Vannabe quiere ser eternamente joven y bella. Esos hechizos casi
siempre salen al revés, pero no hay manera de convencerla.

—Dile a la rana cuales son los otros ingredientes —dijo una voz cortante y desagradable.

Se me puso la piel de rana en cuanto la oi.

«Es la serpiente», pensé, y me recorri6 un escalofrio.

—iAh, si, si! —dijo Sarnoso—. Mira, ademas de ciertas plantas raras, necesita las lenguas y
los dedos de dos ranas parlantes. Por lo tanto, tiene planes para tu amigo y para ti: estais
condenados desde que os oy0 hablar. Por eso quiere manteneros dormidos; no sea que os hagais
dafio en la lengua o los dedos, antes de que ella los utilice.

—iNuestras lenguas y dedos! jNi siquiera me escuch6 cuando le expliqué que no somos ranas!
Le dije que mis padres le entregarian una recompensa, pero le dio igual.

—~Claro. Siendo humanos, no le serviriais de nada. Lo que necesita son dos ranas parlantes
para que funcione el hechizo. Ni oro ni joyas podran pagar lo que busca; s6lo los ingredientes
adecuados, lo cual te incluye a ti, o por lo menos a ciertas partes de ti.

—:Qué vamos a hacer ahora?

—ILa unica esperanza es que no encuentre las plantas que ha ido a buscar, porque el hechizo
tampoco funcionaria sin ellas.

—Si que estas enterado de lo que ocurre aqui —le dije al murciélago.

—Desde luego. Hace una eternidad que vivo en este lugar y lo controlo todo desde mi viga —
dijo él, orgulloso.

El viento silbaba a través de las rendijas de las contraventanas, levantando motas y remolinos
de polvo alrededor de la cabafia. La habitacion se oscurecié unos segundos y las gotas de lluvia
tamborilearon en el tejado. Pero de repente cesé de llover. Poco después volvio a soplar el viento
y el torbellino de polvo me hizo toser; entonces empezo a llover de verdad; las gotas eran gruesas
y estrepitosas y una docena de chorritos de agua se escurrian desde el tejado, formando manchas
himedas en el suelo y sobre la mesa. Sarnoso se trasladaba a lo largo de la viga para evitar las
goteras mas grandes.

Nos habiamos callado todos, arrullados por el rumor de la lluvia. Era un sonido apacible, pero
yo aun no conseguia relajarme y notaba una especie de cosquilleo en la espalda, como si alguien



estuviera mirandome. Giré la cabeza para echar un vistazo, convencida de que no podia ser
Vannabe; al principio no vi nada, pero luego reparé en el frasco de globos oculares: jtodos me
miraban! Tuve la misma sensacion que experimentaba en las contadas ocasiones en que mi padre
me hacia sentar cerca de él en el escabel del trono durante las audiencias. Tanto los cortesanos
como los plebeyos me observaban esperando a que metiera la pata para tener algo de que hablar
después. Yo detestaba esa sensacion, pero ahora resultaba mucho peor; ya bastante repelis me
inspiraban los globos oculares cuando no me contemplaban. Traté de no prestarles atencion, pero
no habia remedio.

Por ello, me senti casi aliviada cuando la puerta de la cabafa chirrio sobre sus desvencijados
goznes y Vannabe irrumpio en la habitacion. Todos los ojos se volvieron hacia ella. Dejo caer el
saco mojado en el suelo y corri6 a encender el farolito; yo me acurruqué y fingi dormir, pero el
corazon me dio un vuelco cuando la bruja se acercé a mi jaula.

«Este es el fin», pensé.

Si alguien me hubiera dicho que acabaria siendo uno de los ingredientes de un maleficio lo
habria tomado por chiflado. jPero ahora...! La bruja se detuvo delante de la jaula y contuve la
respiracion. Me preparaba para perder algunas de las partes mas queridas de mi cuerpo cuando
adverti que Vannabe repasaba la pila de libros en vez de mirarme a mi.

—Debe de estar en uno de éstos —murmuro—. La vieja tomaba muchos apuntes; seguro que
escribi6 algo acerca de esas plantas.

Retir6 el craneo de dragon que habia encima de los libros, eligié algunos y se los llevo a la
mesa. Al cabo de unos minutos, regreso y volvié a repasar los titulos.

Yo fingia dormir cada vez que se aproximaba a la jaula y s6lo abria los ojos cuando estaba
segura de que miraba en otra direccion y, aun entonces, atisbaba con los parpados entornados. Y
fue una suerte hacerlo asi porque, al aproximarse una vez mas, se detuvo ante mi jaula y percibi
que me vigilaba, a pesar de tener los ojos cerrados.

—Las lenguas y los dedos de los sapos pueden esperar hasta que el resto esté listo —decidio
Vannabe tras un largo silencio—. Asi estaran mas frescos y seran mas potentes.

Oi como se dirigia de nuevo hacia los libros y los examinaba una vez mas. Un escalofrio me
recorrio todo el cuerpo, pero traté de disimular. Por fin Vannabe eligié un ejemplar y regreso a la
mesa. En el cuarto reinaba un silencio absoluto y, aunque yo estaba segura de que la bruja estaba
concentrada en sus estudios, tenia demasiado miedo para abrir los ojos.

«La lengua y los dedos... —pensé—. Nos los va a arrancar. Incluso si no nos mata,
quedaremos mutilados el resto de nuestras vidas. ; Qué vamos a hacer?».

Era ya muy tarde cuando la bruja encontr6 el libro mohoso y amarillento que contenia las
viejas notas de su predecesora. Examiné absorta los dibujos en busca de las plantas que figuraban
en el conjuro.

—iAqui estan! —exclamo al fin—. Pero, segun dicen estos apuntes, no necesito las hojas, sino
los tallos... —Solt6 un bostezo—. Bueno, los buscaré mafiana a primera hora. jSi, mafiana sera el
gran dia!

Continué escrutando el dibujo, pero se qued6 dormida con el libro muy agarrado entre las
manos.



Cuando me cercioré de que realmente dormia, corri al lado de Eadric y lo zarandeé con todas
mis fuerzas.

—iEadric! —le susurré al oido—. Tenemos que pensar en algo; hemos de salir de aqui esta
noche. Nos van a cortar la lengua mafiana! ;Y los dedos! jEadric, por favor! jDespierta!

El solt6 un grufiido, alz6 la cabeza y me miré con los ojos entrecerrados.

—Déjame en paz, Emma. No tengo ganas de hablar ahora.

—iEstas despierto! jTe has despertado!

Eadric dejo caer la cabeza entre los brazos, pero yo lo agarré por los hombros y lo zarandeé
otra vez, desesperada.

—ijTenemos que hablar ahora mismo! jEsto no puede esperar hasta mafiana!

Se puso a roncar y yo me derrumbé abatida en el suelo; las lagrimas me resbalaban por las
mejillas cayendo como goterones en el suelo de la jaula, y por centésima vez en el dia me
pregunté que ibamos a hacer.

—Oye, no te desesperes —me consolo Sarnoso desde la viga—. Si se ha despertado un
momento, mafiana estara completamente espabilado. Déjalo tranquilo y trata de descansar td un
poco. Te haran falta las fuerzas mafiana.

—No puedo dormirme... Tengo demasiado miedo y, ademas, la picazén me esta volviendo
loca.

—Vaya, ¢jte ha salido un sarpullido? Bueno, aunque no puedo quitarte el miedo, tal vez
conozca un remedio para el picor, pero necesitaremos algo de luz. Asi que sera mejor dejarlo para
mafana. Ahora relajate y trata de dormir. Todavia no esta todo perdido, al menos por ahora.



W

Diez

h, eh!
Ol el rumor en plena duermevela.

—iEh! {Emma, despierta!

Levanté atontada la cabeza. De buenas a primeras no reconoci la jaula ni la habitacién azotada
por el viento, pero enseguida recordé donde estaba y qué se suponia que iba a pasar ese dia. Acabé
de espabilarme en un instante.

—iEmma, despierta! jVannabe ha salido! jDate prisa, tengo una idea!

—Ya estoy despierta —dije parpadeando, y miré hacia el techo.

—iPor fin! —solto6 el murciélago, y se descolg6 de un brinco desde la viga hasta el anaquel de
libros.

—jSarnoso! —exclamé—. ;Qué estas haciendo?

—Se me ha ocurrido una idea —jade6—. Estaba pensando en tu sarpullido y me acordé de este
libro.

Tir6 del cordel hasta el limite, saco un libro y lo dejo caer en la repisa de la jaula.

—iAqui esta! —dijo con voz triunfal—. jCreo que es éste!

—¢De qué hablas? ;De qué puede servirnos este libro?

—Abrelo y echa una mirada. Si no recuerdo mal, hay un conjuro para librarse del sarpullido.

—El sarpullido no es lo que mas me preocupa, Sarnoso.

—Ya lo sé, pero si hay un conjuro para eso, debe de haber otros hechizos ttiles, ;no? Yo no sé
leer, asi que tampoco sé a ciencia cierta si éste es el libro adecuado. Anda, abrelo.

—iPero no servira de nada! ;Yo no sé hacer magia y siempre meto la pata!

—¢Qué dices? Lo unico que tienes que hacer es leer. Y tu sabes leer, ;no?

—~Claro que si, pero jtu no me conoces! jNi siquiera los conjuros mas tontos me salen bien!
iSi te contara lo que pas6 cuando traté de ordenar mi cuarto usando la magia! Desde ese dia mi
cama sigue haciéndose sola, jaunque yo esté acostada dentro!

—Pues peor para ti. Si prefieres que te arranquen la lengua...

—iVale, vale! jEntendido! Supongo que no pierdo nada con intentarlo...

Intenté abrir el libro, pero no llegaba con las manos; probé a ponerme de costado para sacar
una pata por entre los barrotes, pero fue en vano.

—iNo llego! —dije, después de intentar alargar la pata cuanto pude.

Eché una mirada alrededor buscando algun palo, pero no habia nada cerca de la jaula, ni
tampoco dentro, aparte de Eadric, que seguia tendido boca arriba despatarrado. No tenia en
absoluto el aspecto de un sapo en esa posicion, aunque... sus patas eran largas, mas largas que las
mias, y si conseguia despertarlo...

Lo zarandeé con suavidad, cogiéndolo por los hombros, susurré su nombre y le di golpecitos
en las costillas, pero en vista de que no se despertaba, entré a saco y lo llamé a gritos. Sin
embargo, apenas se movio. Entonces le tiré de una de las patas hasta que rodo sobre si mismo Yy,



por ultimo, empecé a darle bofetadas.

—No he sido yo, mama —murmuré apartandome la mano—. Yo no puse ese raton en la
cerveza de la nifiera cuando fue al bafio.

Miré al murciélago, que habia regresado a la viga y me observaba colgando cabeza abajo.

—Dijiste que Eadric se despertaria hoy... ¢Qué voy a hacer?

—Podrias probar el remedio de esas tontuelas, Blancanieves y la Bella Durmiente, ya sabes.
Te expliqué que a ellas les dieron de beber la misma pocién, ¢no lo recuerdas?

—Si, ahora que lo dices, ya me acuerdo. Ambas eran princesas y las despertaron dos principes
que les dieron un... {Vaya, Sarnoso, no me digas que tengo que darle un beso!

—Pues si quieres despertarlo...

—Ya te he contado qué paso la ultima vez.

—Me sorprenderia mucho que vuelvas a convertirte en otra cosa. Tu haz lo que quieras, pero
date prisa porque no tenemos mucho tiempo. Vannabe volvera tarde o temprano.

—Ay... no sé, pero... bueno, vale. Nada sera peor que ser rana, si es que me convierto en algo.

Me acurruqué junto a Eadric y le sostuve la cara entre las manos.

—Tiene gracia —dije—. Al final voy a acabar dandole el beso, en premio por ser tan
dormilon.

Estaba a punto de besarlo cuando se me ocurrio algo mas y, alzando la cabeza para mirar al
murciélago, le dije:

—OQye, Sarnoso, no tendré que casarme con €l por haberle besado, ;verdad? A esas chicas les
paso eso porque los principes las besaron.

—No, no tendras que casarte con €l, a menos que tu quieras.

—iBien! Es que no quiero comprometerme tan pronto.

Esta vez no cerré los ojos, pues pensé, medio en serio y medio en broma, que no me
convertiria en nada mientras los mantuviera abiertos. Eadric tenia los labios suaves y frescos,
igual que la vez anterior, y todavia no habia apartado mi boca de la suya cuando parpadeo y abrio
los ojos de par en par.

—Vaya, jhola, guapa! ¢Quieres decirme algo? —coment6 mirandome con malicia.

—¢Qué dices? Fue sdlo para...

—iNo te lo tomes a mal! Me gusta mucho que me bese una chica guapa. No me lo esperaba,
eso es todo.

—Yo no te estaba besando. Bueno, si, te he besado, jpero s6lo para que te despertaras!

—iOh, pues me ha encantado! Puedes despertarme asi todas las mafianas y darme un beso
igual todas las noches antes de dormir.

Me guifd el ojo y me cogio por los hombros. Pero yo le aparté las manos y brinqué hasta el
otro lado de la jaula. Necesitaba algo de espacio para explicarselo todo.

—iTe he besado porque has estado durmiendo desde anteayer! jTe dije que no comieras ese
gusano, pero no, tu tenias que comértelo! Y resulta que la bruja lo habia remojado en pocion para
dormir. Y ti venga a dormir, en vez de ayudarme a salir de aqui. jHe pasado un miedo espantoso
mientras ti roncabas a pierna suelta! {No hay derecho!

—FEmma... —balbuceo6 Eadric.



—No digas nada; no tenemos tiempo para hablar. La bruja no tardara en volver y nos cortara la
lengua y los dedos. Asi que jlevantate y ayudame! Debemos leer este libro, pero no llego a abrirlo
desde aqui. ;Crees que podras pasar las paginas?

Eadric estaba completamente perplejo, pero no hizo mas preguntas. Soltando un suspiro de
resignacion, se levanto con esfuerzo y atraveso de un salto la jaula; entonces se acurrucoé y saco el
brazo por entre los barrotes, pero tampoco alcanzaba el libro.

—Prueba con la pata —le sugeri.

Di un brinco de alegria cuando vi que su larga pata tocaba el libro.

—¢Qué estamos buscando? —pregunto.

—T pasa las paginas hasta que yo te diga —respondi—. Ya te enteraras.

—Busca primero el conjuro para el sarpullido —orden6 Sarnoso—. Asi sabremos si es el libro
adecuado.

Eadric se dio la vuelta sobresaltado porque no habia visto al murciélago. De modo que se
inclin6é junto a mi, disimulando el susto, y me cuchiche6 al oido, rozandome la oreja con los
labios.

—¢De donde ha salido ese bicho?

—FEs un amigo —expliqué—. Se llama Sarnoso. jAhora callate y déjame leer!

Repasé los conjuros, concentrandome en unos y prescindiendo de otros, y siguiendo mis
instrucciones, Eadric pas6 lentamente las paginas, hasta que llegamos casi al final del libro.

—iYa lo tengo! —dije sefialando el titulo de un hechizo—: «Adids picazén: para librarse del
picor alli donde no alcanzas a rascarte».

Sarnoso se paseo nervioso encima del anaquel de libros y me aconsejo:

—Prueba a hacerlo; asi practicaras.

—Pero qué hago, ¢lo leo en voz alta?

—Si, pero jrecitalo con sentimiento, Emma! jGesticula con los brazos!

—:He de hacer algun gesto en especial?

—No, ninguno, jbasta con que sean exagerados!

—Vale, jalla voy!

Recité el conjuro con toda la emocion que pude, moviendo los brazos y haciendo gestos
absurdos.

Granos, ronchas, pustulas,
urticarias y bubones,

todo tipo de piquera y comezon,
si rascdis bajo la camisa

o en el fondo de los calzones,
jdecid adios!

Fuera, largo, no volvdis mas.
jDejad mi tierna piel en paz!

En éstas, una rafaga helada recorri6 la habitacion, aunque la puerta y las ventanas estaban



cerradas. Por un instante senti un picor en todo el cuerpo, pero entonces me miré la pata: la piel se
habia vuelto lisa y verde, igual que cuando no tenia el sarpullido. También me miré la espalda
girando la cabeza todo lo que pude: verde y lisa también. jTodos los granitos habian desaparecido!

—Buen trabajo, si sefior —dijo Sarnoso—. Por cierto, también daria resultado para curar el
acné y las espinillas. Si fueras una chica, jno tendrias ni un granito hasta el fin de tus dias!

—iGenial! jEste libro es increible si todos los conjuros funcionan! Mira estos que salen aqui,
Eadric. Hay uno indicado para la piel y dice que el cutis te queda tan terso como el culito de un
bebé; y con este otro puedes cambiarte el cabello de color, se llama «Cambia tu pelo»; éste se
llama «Un hermoso cuerpo» y pone que puedes comer todo lo que quieras sin aumentar ni medio
kilo. ¢Crees que habra alguno que explique como ser menos torpe?

—No son mas que consejos de belleza inttiles —rezongd Eadric—. ;De qué nos serviran
contra la bruja?

—No todos son inutiles. Mira, éste podria servir de algo: «Adids chirridos; sus puertas no
volveran a chirriar jamas»; o éste: «Crecepronto, jpara cultivar las verduras mas grandes del
mercado!», o este otro «Abrefacil, para abrir lo que sea sin romperse las ufias». jFijate, son todos
sencillisimos! —Y recité con voz normal:

Abrete, apdrtate, suéltate, desatate,
antes de que acabe de hablar.
Abrete, puerta,

apdrtate, pasador,

suéltate, cadena,

desatate, nudo.

De inmediato un trueno estremecio la cabafia. Al mismo tiempo un torbellino de papelitos
recorrio la habitacion y, con un pequefio estallido, las tapas saltaron de las cajas, los corchos
salieron despedidos de las botellas, las contraventanas se abrieron de sopeton, la puerta volo y
luego dio un estruendoso portazo, el cordel de Sarnoso se desato y todas las jaulas se abrieron con
un jbuuum!

—iTe lo dije! —exclamé el murciélago.

—Fres un genio, Sarnoso. jTenias razon!

—iLa puerta esta abierta, amigos! jNo os quedéis ahi charlando! —grit6 Eadric—. jSalgamos
de aqui antes de que vuelva la bruja! Fijaos, alla van los ratones.

Clifford y Louise habian escapado al instante y ya estaban cruzando el umbral.

—iTen cuidado, Emma! —grit6 Clifford.

—iLa serpiente anda suelta! —grit6 Louise.

—iAy, me olvidaba de ella! —dije sin aliento—. ;| Donde crees que estara?

—¢:Una serpiente? —pregunt6 Eadric—. ;Qué serpiente?

—Habia una serpiente enorme en una de las jaulas. Se llama Mandibula.

—No me extrafia —murmuro Eadric—. ;Como se iba a llamar si no?

—Probablemente ya se habra marchado —opin6 Sarnoso—. No era muy sociable, asi que no



creo que se haya quedado para conversar. Pero déjame que te lo diga, Emma: jestoy muy
orgulloso de ti! Estaba seguro de que lo conseguirias desde el instante en que me dijiste que sabias
leer.

—Entonces, ¢por qué no me dejaste leer el conjuro enseguida? ;Y si no lo hubiera hecho a
tiempo?

—No sabia a ciencia cierta qué conjuros contenia el libro, aunque si tenia la idea de que eran
muy sencillos y que algunos servian para distintas cosas. Pero ni yo mismo los habia leido jamas;
td eres la primera criatura que conozco que sabe leer.

—~Oye, ¢y las arafas estan todavia en la jaula? —pregunté recordando a las prisioneras mas
minusculas de Vannabe.

—Fueron las primeras en salir —repuso Sarnoso—. Las vi escurrirse por una grieta en el
suelo.

—Fh, ¢qué es eso? —Eadric sefial6 la chimenea poniendo los ojos mas saltones que de
costumbre.

Convencida de que exageraba la nota, me di la vuelta para mirar lo que indicaba. Pero confieso
que si las ranas sudaran, me habria quedado empapada de un sudor helado: el barril de «Desechos»
estaba igual que antes, aunque algo se meneaba en el interior. Sin embargo, la tapa del barril con
la etiqueta «Sin deshacer» habia saltado por los aires y, retorciéndose en el borde, tres tentaculos
babosos exploraban los alrededores. Solté un chillido cuando un cuarto tentaculo se alz6 en vilo y
se pego a la pared con un chapoteo pegajoso.

—iJo! —exclamo el murciélago aleteando con nerviosismo—. Me parece que Vannabe va a
tener que deshacer pronto esa basura...

—:Por qué en el otro barril pone «Desechos»? —pregunté, y tragué saliva.

—Porque esa basura ya no podia zafarse de ahi. jPero se ve que ésta si!

—iY eso la convertira en una basura «Sin deshacer»!

—iUf! —exclam6 Sarnoso.

—Otro motivo para pirarnos de inmediato. jMira! —gritd6 Eadric haciendo una mueca de
repugnancia cuando vio que un tentaculo suelto se escurria hasta el suelo y avanzaba hacia la
mesa, dejando a su paso un rastro de baba.

—iHuyamos!

—Eadric tiene razon, Sarnoso. jHasta la vista!

—iUn momento, Emma! —me llamo6 el murciélago—. Llévate esto.

Revoloted hasta la repisa junto a la jaula; se aferré con un ala al botellin de aliento de dragén y
lo arrastr6 hasta nosotros.

—Si la bruja se queda sin esta botella, ya no tendra motivos para cazar ranas parlantes.

—¢Y si nos persigue para recuperarla?

—No sabra que nos la hemos llevado nosotros si no nos ve. Y no nos vera si nos largamos
ahora mismo —dijo Eadric, cogiendo el botellin con ambas manos, y lo arrastré hasta el borde de
la repisa.

Le dije adios con la mano a Sarnoso, y Eadric y yo saltamos al suelo y brincamos a toda prisa
hasta el umbral.



—iEsperal!

Entré de nuevo en la habitacion y miré hacia la repisa: el murciélago seguia alli, cabizbajo y
con las alas desmadejadas. Parecia tan entristecido que me entraron ganas de llorar.

—:No vienes, Sarnoso?

—No, creo que me quedaré aqui. He pasado casi toda mi vida en la cabafia y no tengo adonde
ir.

—Ven con nosotros —sugeri.

Una chispa de alegria le ilumin6 el rostro un momento, pero luego mene6 la cabeza y se
enfurruiio.

—No podra ser —dijo—. Naci para ser el murciélago de una bruja. jSiempre lo he sido y
siempre lo seré!

—iPero volvera a atarte!

—No podra hacerlo en esta cabafia, después del conjuro que has recitado, ni podra cerrar ni
atar nada mientras no encuentre otro conjuro que lo anule. Ahora daos prisa y salid de aqui; la
0igo venir.

De un brinco me asomé al umbral pero, aunque divisaba hasta el extremo mas lejano del claro
del bosque, no percibi ni rastro de la bruja.

—Yo no la veo. ;Como puedes oirla tu?

—Estas poniendo en duda el oido de un murciélago? —dijo Eadric—. Si dice que la bruja ya
viene es porque viene. j Vamos! Este botellin pesa bastante.

Yo no me resignaba a irme e insisti:

—jSarnoso! Vannabe ni siquiera es una bruja de verdad. Si quieres ser el murciélago de una
bruja, ve a vivir con mi tia. La llaman la Bruja Verde y es mucho mas amable que Vannabe. Ven
con nosotros y te la presentaré. jEstoy segura de que os llevaréis de maravilla!

—No sé, no s¢, Emma... ;Qué opinara ella? Tal vez tenga otro murciélago.

—iNo, qué va! Solo tiene una culebrita verde que hace lo que le da la gana todo el dia.

—Por favor, Sarnoso, ven con nosotros —suplicé Eadric—. Emma no saldra de aqui si no
vienes.

—iVale, voy! jPero adelantaos vosotros! jTengo que recoger algo!

—iYa lo has oido! —dijo Eadric—. jVamonos!

Cruz6 el umbral y salté al prado, todavia abrazando el botellin. Fui brincando tras él,
volviéndome de vez en cuando para ver si el murciélago nos seguia. No nos detuvimos a tomar
aliento hasta llegar al pastizal.

—:Lo ves? —murmuré—. ; Ves a Sarnoso?

—No, ni rastro... jPero mira! jAhi viene la bruja!

—Eadric, jSarnoso aun esta dentro! Si la bruja lo atrapa...

En el borde del claro, Vannabe ya habia avistado la puerta abierta. Dio un grito de ira, se
remango las faldas y ech6 a correr hacia la cabafia. Aunque no podia vernos, Eadric y yo nos
agazapamos entre la hierba, mientras el corazon nos daba tumbos a causa del terror.

La bruja dej6 caer su saco al suelo y entré como una flecha. Un alarido estremecio el aire. Al
cabo de un instante, Sarnoso sali6é volando a toda velocidad y la bruja lo persiguio maldiciendo y



déndole escobazos para derribarlo. El alete6 ain més rapido y vol6 muy, muy alto, y ella, dandose
por vencida, arroj6 enfurecida la escoba.

—iPues largate, murciélago estipido! jDe cualquier modo no sirves para nada! —grito,
desfigurada por la ira. Apreté los pufios y mir6 hacia el claro de hito en hito como si éste pudiera
responderle—. ;Quién ha hecho esto? ;Quién ha soltado a los animales y arruinado mi conjuro?

—Creo que todavia no ha echado en falta el aliento de dragon —susurreé.

Vannabe entr6 de nuevo corriendo en la cabafia y, de nuevo, un aullido escalofriante hizo
temblar los marcos de las ventanas.

—Creo que se acaba de dar cuenta —coment6 Eadric.

Entonces adverti un movimiento en el cielo, en el que no habia ni una nube: Sarnoso volaba en
zigzag buscandonos.

—iAqui, Sarnoso! —dije en un susurro.

El murciélago gir6 en redondo y se dirigio hacia donde estabamos.

—¢Podemos irnos ahora? —pregunt6 Eadric—. No creo que yo pase inadvertido cargando este
trasto.

—Disculpa —dije—. Si, ya podemos irnos.

Sarnoso revoloteo por encima de nuestras cabezas y se adentro en el bosque. Lo seguimos tan
rapido como pudimos, pero el botellin de aliento de dragén nos obligaba a ir despacio. No era facil
brincar llevandolo a cuestas.

—Puedes explicarme otra vez por qué tengo que cargar con este estorbo? —pregunt6 Eadric
—. Si es para que la bruja no lo use, igual nos da tirarlo aqui.

—Considéralo desde otro punto de vista —repliqué—. Resulta que este botellin es el unico
que no se ha abierto, asi que debe de tener dentro algo bastante potente. Por lo tanto, sera mejor
que no lo encuentre nadie, y tal vez algtin dia nos preste algtn servicio.

—Hablas igual que mi madre; nunca tiraba nada a la basura. Pero si seguimos acumulando
cosas tendremos que construir una carreta para cargarlas. Ya te digo, ojala sirva de algo este
aliento de dragon. Por cierto, ¢qué es esta historia que le contaste a Sarnoso de que vamos a ver a
tu tia Grassina?

—Tenemos que ir de todas todas —repuse—. No pienso seguir haciendo tonterias y vamos a ir
directamente de aqui a la torre del castillo. Y si todavia no esta, buscaremos un sitio seguro y
esperaremos su regreso. Ahora ya sabemos que la bruja que te encanté esta muerta, de modo que
s0lo podemos consultarle a mi tia. Es la tinica capaz de ayudarnos.

—Creo que no comprendes lo peligroso que resultara el viaje. El castillo queda lejos y, aunque
llegaramos, los guardias no nos dejarian entrar. Si de milagro logramos burlarlos, nos cazaran los
perros, o los criados nos aplastaran de un pisoton. ; Estas segura de que quieres ir?

—Podrias confiar un poco mas en mi, ¢no? ; Acaso no te saqué de la jaula?

—iPero lo hiciste sin querer!

—Fso es lo de menos —me defendi—. No correré mas peligro yendo al castillo que
quedandome aqui.

—Querras decir que no lo correremos los dos.

—No tienes que venir conmigo. Ya me has dicho que no te apetece hablar con mi tia. Es una



bruja lanzaconjuros, ¢lo has olvidado?
—1Iré si vas tu —dijo Eadric suspirando—. Creo que es una mala idea, pero no puedo dejarte ir

sola. Haré lo que pueda para protegerte; no olvides que me interesa tu bienestar. Si esa Grassina es
tu tia, no puede ser tan mala persona... Y quiero estar presente en caso de que vuelva a convertirte
en princesa.

—¢:Para que te convierta a ti otra vez en principe?
—Si es posible... —replic6 Eadric mirandome de reojo—. Ademas, a lo mejor me das otro

beso por el camino.



Once

C omo Vannabe nos habia llevado a la cabafia metidos en su saco mohoso, no sabia que ya no
estabamos en el pantano sino en un bosque, cosa que descubri al contemplar los imponentes
arboles alrededor del claro. En cuanto dejamos atras los primeros troncos nos dimos cuenta de que
no sabiamos hacia donde ir. Los arboles ocultaban el sol y el bosque era oscuro y lugubre.
Pasamos bajo una vieja encina, brincando por entre las raices retorcidas, y nos adentramos en una
alfombra de hojas podridas a lo largo de los afios.

—Este lugar me da repeltis —comenté echando una mirada hacia atras.

—A mi me gusta la oscuridad, pues asi me siento mas seguro —opin6 Sarnoso, que se habia
colgado de una rama, acurrucado contra el tronco de un arbol—. Tengo la impresion de que naci
no muy lejos de aqui, pero no recuerdo muy bien dénde.

—Oye, Sarnoso —Ile dije—, no tengo ni idea de como llegar al castillo. ¢Te importaria
sobrevolar los arboles a ver si lo distingues? Nos iria muy bien.

—Pues si realmente es necesario... Supongo que lo divisaré, pero hace muchisimo sol alla
arriba...

—Por favor, inténtalo si no te importa. Es el tnico castillo con banderas verdes en las torres.
Lo reconoceras facilmente.

—Bien, ya regreso.

Desplegd las alas y revolote6 entre las ramas dando tumbos.

—FEsta un poco nervioso, ;no? —pregunto Eadric.

—Si, pero no tiene la culpa porque es la primera vez que sale de la cabafia desde que era
pequeno. Estara asustado y todo le debe de parecer nuevo.

—No vuela muy bien.

—Dale tiempo. Ten presente que llevaba casi toda la vida amarrado a la viga, de modo que no
ha podido practicar mucho que digamos.

—Voy a poner esto en el suelo. —FEadric dejo el botellin en tierra y flexion6 los hombros para
desentumecer los musculos—. Pesa mas de lo que crees. Claro que, si me das otro beso, tendré
nuevas energias y seguro que podré cargarlo otro rato.

—No lo entiendo, ¢por qué sigues pidiéndome un beso?

—Supongo que ya es por habito.

—Vale. Pues yo tengo el habito de decirte que no.

—Me rechazas una vez mas, ¢eh? —dijo Eadric con su sonrisita peculiar—. Bueno... también
me acostumbraré.

Al oir como una ardilla recorria la rama de un arbol remeciendo las hojas, alzamos la vista; yo
me senti diminuta, igual que un enanito en medio de la inmensidad del bosque. Los arboles eran
muy viejos, de troncos tan gruesos que no habria podido rodearlos con los brazos, aunque hubiera
recuperado mi forma humana; ramas rotas tapizaban el suelo y algunos claros, que permitian la
entrada del sol, denotaban que alli se habian derrumbado los arboles mas viejos, pero era donde



proliferaban los arbolitos jévenes buscando con avidez su retazo de luz. Ante nosotros el bosque
parecia extenderse hasta el infinito y tuvimos la sensacion de que no nos costaria nada perdernos
en ese lugar.

—Sabes?, creo que tu amigo, el murciélago, nos sera de gran ayuda. Si sube a mirar de vez en
cuando, encontraremos el rumbo correcto.

—Aunque no fuera capaz de ayudarnos, no podria abandonarlo. Ningun animal merecia
quedarse encerrado en ese antro.

—Me alegra oirte decir eso —musito una voz.

Me volvi mientras me recorria un escalofrio. Las hojas susurraron al paso de la serpiente mas
grande que habia visto en mi existencia: tenia el cuerpo gris y blanco, surcado por cuatro rayas
negras, y los ojos le resaltaban mucho porque los rodeaba un circulo, igualmente negro. Me quedé
paralizada cuando me mir6 a los ojos.

—¢Te ocurre algo? ¢Es que no me reconoces?

—¢Eres... Mandibula? —pregunté atragantandome con las palabras.

—A tu servicio —musit6 la serpiente enroscando el cuerpo—. Os he oido mencionar adonde
vais. Sin duda preferiréis que os acompaiie.

—¢Por qué ibamos a preferirlo? —pregunt6 Eadric con voz temblorosa.

La serpiente lo mir6 de arriba abajo como quien estudia su proxima comida.

—Porque conozco la vida del bosque, donde han habitado las brujas durante siglos y los restos
de sus hechizos han transformado incluso los arboles. Las criaturas magicas os tomaran por
animales, de modo que no hace falta tenerles miedo. Sin embargo, vuestras indiscreciones no
tardaran en atraer a los depredadores y no sobreviviréis por vuestra cuenta. Sin mi proteccion,
vuestro viaje esta condenado de antemano.

«jGenial! —pensé—. jTambién la serpiente ha venido a criticar!».

Me tragué el nudo que notaba en la garganta y, tratando de parecer valiente, le pregunté:

—Entonces, ;no nos comeras?

—No me comeria a quien me ha echado una mano, pues tu me sacaste de esa jaula diminuta
donde crei que perderia la razon. Un pequefio paseo por el bosque es lo menos que puedo darte a
cambio. Por mi honor de serpiente, jjuro que no te comeré!

Mandibula inclind la cabeza con un gesto noble y elegante.

Puesto que yo tenia que dar ejemplo, disimulé por completo el miedo y la repulsion que me
provocaba, e inquiri:

—¢Eso incluye a mis acompafiantes?

—Por supuesto. Yo...

—iLa serpiente! jLa serpiente! —chill6 Sarnoso dando bandazos por encima de nuestras
cabezas—. jAtentas, ranas! jEs Mandibula! jOs va a comer! ;Qué hago yo ahora? ; Qué hago?

El pobre se habia puesto frenético y temi que se hiciera dafio con tanto frenesi. También la
serpiente parecia inquieta, aunque no por si misma sino por el alboroto que se habia organizado.

—¢:Te importaria tranquilizar a Sarnoso? —murmur6 con un tono que me erizé la piel—.
Atraera la atencion de todo el mundo; si no lo detienes de inmediato, lo haré yo.

Confiar en una serpiente iba contra todos mis instintos, pero la vida del murciélago pendia de



un hilo. A pesar de mis prevenciones, agité los brazos en alto y grité tan fuerte como pude:

—iSarnoso, baja! Mandibula es amiga mia! —Confiaba en que fuera verdad.

El murciélago viré en redondo, aterrizo junto a Eadnc y susurro:

—¢Se ha vuelto loca? ;Como que la serpiente es amiga suya?

—Mandibula dice que nos debe un favor, asi que nos acompafiara por el camino y ha
prometido no comernos.

—:Estas seguro de que es de fiar? Es una serpiente muy bien educada, pero nunca fue amiga
de nadie. ;Y si es un truco? Te aseguro que las serpientes son muy escurridizas.

—¢Y qué quieres que hagamos? —murmuro6 Eadric—. Es mas grande que nosotros tres juntos.
No creo que sirva de nada decirle que no nos acompafie.

—~Cierto —dijo Sarnoso—, pero no hay que perderla de vista. Montaremos guardia por la
noche; yo vigilaré primero.

—No hara falta que me despiertes cuando sea mi turno —comenté Eadric—. No podré pegar
0jo ni un momento.

—:De qué estais hablando? —Iles pregunté, aunque habia escuchado toda la conversacién y
temia que la serpiente también se hubiera enterado.

Me acerqué de un brinco a mis amigos, al mismo tiempo que Mandibula levantaba la cabeza y
los miraba entrecerrando los ojos.

—iDe nada! —chill6 Sarnoso, al percatarse de que la serpiente lo observaba. Se agazapo hasta
esconderse detras de Eadric, de manera que no se le veian mas que las puntas de las alas, y explico
para despistar—: Estaba mostrandole mi cordel a Eadric; es mi tnica pertenencia y no he querido
dejarlo atras.

—¢Te jugaste la vida por ese trozo de cordel? —me extrafié.

—No sélo por eso —replico el murciélago asomandose tras la espalda de Eadric—, sino que
también he cambiado el libro de lugar, para que Vannabe no sepa qué hemos hecho. Ademas, este
cordel puede sernos util porque con él podemos atar a la espalda de alguien el botellin de aliento
de dragén. Mira —dijo entregandoselo a Eadric.

Eadric examino el basto cordel, pasdndoselo de una mano a otra, y por fin acepto:

—Vale. Atame el botellin a la espalda. Por lo menos no se me cansaran los brazos.

—Si habéis concluido vuestra conversacion, ;0s importaria poneros en marcha? —murmur6
Mandibula—. Estamos desperdiciando horas de luz.

Sarnoso volvio a esconderse detras de Eadric al oirle la voz, pero me comenté:

—Consegui ver el castillo y sé como llegar.

—iFantastico! —dije tratando de darle animos.

—iEh, Mandibula! —dijo Eadric—. Me sentiria un poco mas tranquilo si tu vas delante y
nosotros detras.

—FEXxcelente idea —repuso la serpiente—. Iré en vanguardia para explorar el terreno.

El murciélago levant6 el vuelo; la serpiente lo siguio6 con la vista y se adentro en la hojarasca.

Yo me entretuve atando el botellin sobre el lomo de Eadric, pero aunque las ranas saben hacer
muchas cosas con los dedos, hacer nudos no es, precisamente, una de ellas.

—Habria asegurado que cuatro dedos bastaban para hacer un nudo —dije forcejeando con el



cordel—. Pero estos dedos no son habiles como los de los humanos. Ojala estuviera aqui Mo, ya
que los nudos eran la pasion de su vida.

—¢Quién es Mo? —pregunt6 Eadric—. ¢Otro amigo tuyo? Parece que se te pegan como la
caspa a las tinicas negras.

Recordé que Eadric habia pasado todo el dia durmiendo, de modo que le dije:

—Dejémoslo correr. Un dia de éstos te contaré todo lo que te has perdido mientras dormias.
Ahora dime, ;qué estais tramando Sarnoso y tu?

—Ni él ni yo confiamos en Mandibula y no pensamos quitarle los ojos de encima. De
cualquier modo, no quiero tenerla reptando detras de nosotros. ;Y si se harta de tener dos
suculentos bocados brincando bajo sus narices? El hambre hace olvidar las promesas, ¢sabes?

—Estaba hambrienta cuando salimos de la cabafia, y si hubiera querido comernos, ya lo habria
hecho, ;no crees?

—Fres sumamente ingenua, querida princesa Esmeralda. O demasiado confiada, por asi
decirlo. Crees que todo el mundo quiere ser tu amigo, hasta que te enteras de lo contrario.

—iMira quién habla! jTa te comiste el gusano de la bruja! En todo caso te equivocas, porque
yo no confiaba en ti al principio.

—Vaya, confias en todos menos en mi.

—No es cierto. Ahora ya confio en ti.

—iEstupendo! Pero no deberias fiarte de la serpiente y no necesitamos su ayuda, diga lo que
diga.

—:No crees que corremos peligro en este bosque?

—Creo que el peor peligro es que se ha autoinvitado a acompafiarnos.

—No sé... Este lugar me pone nerviosa. —Miré la boveda de hojas que nos cubria—. Ojala
hubiéramos salido ya al otro lado y se viera el sol.

De vez en cuando, Sarnoso remontaba el vuelo para ver por donde ibamos y volvia a
reorientarnos en la direccion correcta. Mandibula iba delante explorando el terreno, como habia
dicho, y apenas la vimos durante el resto de la jornada. Si llegd a toparse con algun peligro, no
vino a contarnoslo.

Por el camino vimos cosas de lo mas extrafias, que s6lo podian ser obra de la magia: los
arboles no se movian como tales, sino que se inclinaban con elegancia hacia sus vecinos y daba la
impresion de que, al mover las hojas, susurraban palabras. Incluso habria jurado que uno de ellos
habia extraido sus raices del suelo para trasladarse a un claro donde daba el sol, pero cuando
llegamos a ese claro, me parecio que las raices estaban ahi bien fijas desde siempre.

Al cabo de varias horas, el suelo retumbo y percibimos los pasos de un animal grande y
contundente. Cada vez sonaban mas cerca, pero la criatura permanecia oculta en la espesura. De
repente se oy6 un estruendo tremendo, seguido de un gemido como el de un tronco al partirse por
la mitad; los arboles se estremecieron conmovidos y las hojas llovieron sobre nuestras cabezas
como lagrimas de color esmeralda. Di un brinco para esquivar una ramita que caia de lo alto, pero
pisé en falso y aterricé en un hoyo que doblaba mi estatura.

—:Emma? ;Qué ocurre? ;Te encuentras bien?

Senti un escalofrio. Eadric estaba llamandome a gritos y cualquiera podia oirlo.



—Chissst —susurré—. jNo grites! jAqui estoy!

Se asomO al borde del agujero y me arrepenti de haberle refiido al ver su cara de
consternacion.

—Déjame ayudarte —dijo tendiéndome una mano.

—No hace falta —repliqué, y retrocedi unos pasos—. Creo que puedo sola. jApartate!

Flexioné las patas para dar un brinco, pero la tierra tembl6 con tal impetu que el hoyo se
desmorono y me cubri6 de terrones polvorientos. Eadric lanz6 un gemido y salt6 dentro del hoyo.
En cuanto toco el fondo, me empujé contra un lado del agujero y empez6 a mirar alrededor, como
si quisiera meterse debajo de la tierra.

Entonces oimos un pisoton ensordecedor y una oleada de aire caliente llend el hoyo de olor a
azufre.

—iBah, ranas! —rugi6 una voz con tanta decepcion que estuve a punto de protestar.

Eadric se me acerco y me tapo la boca con la mano, hasta que la criatura alz6 el vuelo batiendo
dos enormes alas correosas; que levantaron un torbellino de hojas y polvo.

—¢Qué ha sido eso? —susurré cuando el aleteo se alej6 y se hizo inaudible.

—iFEra un dragon! —jade6 Eadric—. jNo sabia que habia bichos de esos por aqui! Si hubiera
tenido mi espada a mano...

—iNi siquiera habrias podido levantarla! Eres un sapo, ¢no lo recuerdas?

—Vale, bueno. Pero en cuanto vuelva a ser humano...

—Ja, ja —me rei, pues no creia que Eadric quisiera enfrentarse al dragén, aunque fuera otra
vez humano, con espada o sin ella—. jVamos! Si quieres volver a ser humano, tenemos que salir
de aqui.

Saltamos fuera del hoyo sin dificultad. Sin embargo, habiamos caido de cabeza y tardamos
varios minutos en orientarnos. Los arboles parecian haber cambiado de lugar, pero finalmente
encontramos nuestras huellas y establecimos en qué direccion habiamos llegado; también
descubrimos que el agujero parecia la huella de un gigante.

—iDragones y gigantes! —exclamo Eadric sonriendo de oreja a oreja—. jRealmente volveré a
este lugar con mi espada!

—Vale —dije—, como tu quieras.

Mas adelante descubrimos otras huellas enormes: las garras de un hipogrifo. El dragon habia
pasado también por alli, porque habia algunos arboles decapitados y otros con la corteza
chamuscada. Asi pues, empecé a recelar del bosque, a ver sombras donde se producian sonidos
irreales y luces que titilaban donde no habia nada que alumbrara. Sin embargo, no encontramos
mas tropiezos. Era una suerte que hubiéramos hecho aquel recorrido dentro del saco de la bruja,
ignorando lo que ocurria alrededor.

Sentiamos una sed terrible cuando descubrimos una charca. El agua centelleaba invitandonos a
beber, aunque estaba debajo de un amasijo de ramas vetustas que no recibia la luz del sol.

—¢ A qué esperas? —pregunt6 Eadric al verme vacilar—. Parece bastante limpia.

—Tal vez, pero ¢quién sabe? Podria ser una charca encantada, o envenenada. No creo que...

De repente una hermosa ninfa surgio de la charca, con la cara y los rizos empapados. Mir6 a
diestra y siniestra buscando algo, pero poco después los ojos de color aguamarina se le



ensombrecieron e hizo un pucherito con la boca, perfectamente delineada, como si no lo hubiera
encontrado. Suspird, salio de la charca y se detuvo en la orilla; 1a larga cabellera verde le llegaba a
las rodillas, pero no le ocultaba su cuerpo desnudo. A continuacion se recosté en una roca grande y
plana y se puso a peinarse, con la mirada perdida y ensofiada, sin prestarnos la menor atencion.

Eadric también suspiré y yo lo taladré con la mirada, pero sigui6 contemplando a la ninfa,
como un escudero que acaba de conocer a la doncella de su vida.

—iEadric! —le di un codazo—. ;Qué te pasa? jEs una ninfa! Y esos seres solo piensan en una
cosa...

—Ya lo sé —dijo con los ojos echando chispas—. Y yo soy un principe apuesto...

—Eadric, eres un...

La advertencia lleg6 demasiado tarde porque ya se habia encaramado de un brinco a la roca.

—FEres la esencia de la belleza —declar6 empinandose con reverencia hacia la cara de la ninfa
—, y para mi eres el sol, la luna y las estrellas juntos.

—Y tu eres un sapo —repuso ella reparando por fin en él—. Yo no hablo con sapos.

—No soy un sapo comun.

—Pues eso pareces —dijo la ninfa, y una arruga diminuta le surco la inmaculada frente.

—Ya lo sé, querida, jpero soy un principe encantado!

—iDemuéstralo! —exigié la ninfa relampagueandole los ojos con interés—. jMuéstrame tu
corona y las joyas engastadas en tu espada!

—No las tengo aqui, perdona...

—iVaya! —dijo ella, e hizo otro puchero—. Entonces marchate. Estoy esperando a alguien
importante.

—iYo soy alguien importante! Soy...

—FEres un sapo. jLargate! Esta es mi charca y no se admiten ni sapos ni ranas. Nada de
ensuciar mis aguas cristalinas con vuestras pegajosas huevas de renacuajo.

—iPero si soy un principe! jNo pongo huevas! No pienso...

La ninfa se atuso el cabello con un delicado gesto de la mano y se volvié de espaldas para
enfatizar su desinterés. Eadric parecia tan decepcionado que casi me compadeci de él, pero so6lo
«casi».

—Fs que de verdad soy un principe —dijo al volver junto a mi.

—No, no lo eres, ahora eres un sapo, jy tienes suerte de serlo! Esa ninfa esta buscando a un
principe para ahogarlo, asi que alégrate de no ser td. De otro modo ya estarias muerto. La pocién
de Vannabe debe de haberte ablandado el cerebro. jVamonos antes de que sigas haciendo el tonto!

Eadric se puso de pésimo humor, no sé si por el rechazo de la ninfa o porque yo lo habia
llamado tonto. En el fondo, era mejor que no me dirigiera la palabra, porque yo misma estaba tan
enfurrufiada que no le habria dicho nada amable, aunque me hubiera ofrecido todos los mosquitos
del bosque.

Todavia rezongaba en silencio cuando el amistoso semblante de Sarnoso aparecio por entre los
arboles; venia a decirnos que ya estabamos cerca, pero como pronto oscureceria, no veriamos por
donde ibamos. Aunque a él la oscuridad no parecia molestarle.

—Sera mejor que hagamos un alto. —Alargué la mano y movi los dedos delante de mis ojos

-



—. Casi no me veo los dedos.

—Como quieras —respondio Sarnoso—. jPero la noche es joven! Eso si, tendréis que
encontrar algun lugar donde esconderos si queréis dormir. Quién sabe qué criaturas saldran a
merodear de noche en este bosque.

—iYo si lo sé! —grit6 Eadric sefialando un destello repentino—. jLuciérnagas! Sefioras y
sefiores, es hora de cenar.

Una luciérnaga zigzagueo6 en la penumbra bajo los arboles, alumbrandose con su mintsculo
farol. Sin embargo, no me senti muy tentada de ir tras ella, aunque mi estdbmago vacio se retorcia
de hambre. Era cosa sabida que, por la noche, algunas hadas salian a revolotear sin mas ropa que
una lucecita intermitente, pero no se tomaban nada bien las ofensas y no queria imaginar como
reaccionarian si alguien trataba de hincarles el diente. No obstante, Eadric no tenia escripulos y se
lanz6 enseguida a la caza de su cena. Me eché a reir cuando la luciérnaga continu6 iluminandole el
gaznate por dentro; mi carcajada retumbd en la oscuridad de la noche y me pareci6 siniestra. De
modo que dejé de reir al instante; no me hacia ninguna gracia pensar en los depredadores que
podian escucharme.

Como acabé por aceptar que las luciérnagas no eran hadas malvadas, lancé un lengiietazo y
volvi a enrollar la lengua con la boca hecha agua. No estaban nada mal...

Sarnoso vino a sentarse a mi lado, mientras Eadric y yo aguardabamos a que aparecieran mas
luciérnagas.

—¢Qué tal saben? —pregunto.

—iSon deliciosas! jY pensar que hace una semana no me habria comido un bichito de éstos
por nada del mundo!

—Hace una semana yo ni siquiera sabia qué eran las luciérnagas —dijo Sarnoso—. Nunca las
he probado.

—:Nunca, dices? jPues tienes que hacerlo!

De repente, oimos un susurro entre las hojas de un arbol. El murciélago eché un vistazo
nervioso, plegé las alas para parecer mas pequefio y se arrimo hasta que quedamos hombro con
ala.

A mi también me ponian muy nerviosa los ruidos de la noche, pero estaba resuelta a ocultarlo
para que no le entrara todavia mas miedo.

—Por cierto —dije para distraerlo—, ya que estamos, quiero hacerte una pregunta: ;por qué el
conjuro para abrir las jaulas dio resultado aunque no alcé la voz ni hice gestos exagerados?

—No es necesario hacer esas cosas para que los conjuros surtan efecto. Pero a mi me parece
que salen mejor.

—¢Y lo de mover los brazos y demas? ; Todo era una farsa?

—Pues si.

—Yo creia que servia para que el conjuro fuera mas potente.

—Pues no.

—¢Y qué me dices del conjuro que eliminaba el sarpullido? Yo fui la unica a la que se le paso
la picazodn, pero cuando formulé el otro hechizo, se abrieron todas las cosas que estaban cerradas
en la cabana.



—Bueno... ambos conjuros afectan a todo lo que hay alrededor del que lo lanza, pero tu eras la
unica que tenia sarpullido. Mira, si quieres que un hechizo acttie sobre alguien en particular, tienes
que sefialarlo con algun objeto, que puede ser cualquier cosa.

—Una varita magica, ;por ejemplo?

—Si, aunque no tiene por qué ser una varita. De hecho, basta con sefialar con un dedo, si eres
una bruja con suficiente practica.

Mientras hablabamos, Eadric seguia cazando luciérnagas. Ni la conversacion ni el siniestro
bosque distraian su atencion de la buisqueda de alimento. Era increible que pudiera comer tanto.

—iMiralo! —Ile dije a Sarnoso—. Si seguimos aqui charlando, no nos dejara ninguna.

El murciélago se esforzo en sonreir y alzé el vuelo en busca de su primera luciérnaga. Se lanzo
entre los arboles y atrapo al insecto en el aire, como si se hubiera convertido en un iman. Al cabo
de una jornada de vuelo, habia desempolvado sus habilidades y parecia mucho mas seguro.

Comimos hasta que no pudimos mas. Luego Eadric y yo nos hicimos dos camitas entre las
hojas descompuestas y Sarnoso se colgo entre las ramas de un viejo arce. Eadric se durmid
enseguida, pero yo segui despierta un buen rato; mis pensamientos saltaban de una cosa a otra y
todas me parecian inquietantes. ;Qué seria de nosotros? ;Se hallaria a gusto Sarnoso con
Grassina? ;Qué explicacion iba a darle a mama? ;Cambiarian de lugar los arboles antes de que
llegara el dia siguiente? Tenia suefio, pero no lograba dormirme, de modo que hice un esfuerzo
por relajarme escuchando los sonidos nocturnos del bosque: Eadric roncaba bajo su manta de
hojas, Sarnoso saltaba de rama en rama, un buho ululaba a lo lejos, unos ratones se escabullian
entre las hojas en busca de comida, las ramas crujian en lo alto y las hojas susurraban. Al cabo de
un rato los sonidos fueron apagandose...

Ahora me hallaba en el desierto y oscuro Gran Salén del castillo de mis padres, donde ni
siquiera los guardias vigilaban; las antorchas ardian en los soportes de los muros y las sombras
danzaban con el parpadeo de la luz. Desde un rincon provino un ronquido ahogado y las sombras
siguieron bailoteando al soplo de una brisa irreal. Atravesé el salon y caminé por el pasillo que
conducia a la habitacion de mi tia, donde siempre me habia sentido segura.

Crucé el umbral y entré en el cuarto, conocido y acogedor. El fuego ardia como siempre en la
chimenea y las esferas magicas resplandecian con su tibia luz. Sin embargo, algo andaba mal.

Me acerqué a la chimenea y extendi los brazos para calentarme las manos, pero, de repente,
todo cambié: ya no me hallaba en la misma habitacion; ya no era la habitacion de Grassina,
apacible y segura, sino la cabafia de Vannabe. Yo estaba de pie junto a la chimenea, aunque unos
objetos brillantes me atraian desde la mesa; me acerqué con pasos vacilantes y observé que los
objetos eran cuchillos de reluciente metal. Me di la vuelta a toda velocidad al oir el roce de una
tela a mis espaldas.

Vannabe, que llevaba en la mano un cuchillo de hoja muy ancha, se detuvo en el umbral y sus
largas faldas se bambolearon de un lado a otro.

—No te entretendré mas que un instante —dijo—. Soélo preciso tu lengua y tus dedos. No le
negarias un favor a una amiga, ;verdad? Piensa en mi como si fuera una amiga, y damelos. Es un
favorcito de nada. La lengua y los dedos, nada mas. —La voz fue convirtiéndose en un susurro, a
medida que la bruja se acercaba—. Quédate quieta, casi no te dolera.



Desperté sobresaltada, el corazon me daba tumbos y tenia las manos sudorosas. No sabia
donde estaba. Las hojas con que me habia tapado me oprimian en la oscuridad. Aterrada, las
aparté y me puse de pie. Eché una mirada alrededor tratando de orientarme y senti un cosquilleo
en la nuca como cuando los globos oculares me observaban en la cabafia. jVannabe me habia
encontrado! Alcé los ojos, pero no era la bruja, jsino un biho! jVolaba en picado hacia mi, con el
pico abierto para tragarme! Me arrojé al suelo paralizada, demasiado asustada para gritar y segura
de que iba a morir. De repente una serpiente grande y sinuosa se interpuso entre los dos; salt6 por
los aires con un silbido y estuvo a punto de atrapar al pajaro que, aténito, remonto el vuelo. El
btiho revoloted frenético y se alejé a toda prisa, después de salvar la vida por las plumas.

—¢Te encuentras bien? —sise6 Mandibula sin apartar la vista del pajaro fugitivo.

—Si, si... —susurré.

Tenia la garganta tan seca que no podia decir mas.

—Vuelve a la cama —murmur6 Mandibula—. Yo montaré guardia. Esta noche no hay nada
que temer.

Fue sorprendente pero la crei; si la serpiente queria devorarme, no tenia por qué esperar mas.
De manera que me senti segura por primera vez en muchos dias. Ya acurrucada bajo las hojas,
pensé en despertar a Eadric para contarle que habia estado a punto de convertirme en la cena de un
buho. Pero cuanto mas pensaba en ello, menos razonable me parecia despertarlo, asi que lo dejé
dormir.

«Se lo contaré por la mafiana —pensé—. No hace falta que se lo explique ahora».

Todavia estaba dormido cuando desperté a la mafiana siguiente. Recordé que queria contarle lo
del buho, pero, ya a la luz del dia, no estaba segura de que hubiera ocurrido. Desayuné una docena
de mosquitos salados y luego fui en busca de un jugoso escarabajo. Cuando regresé, Eadric y
Sarnoso estaban enzarzados en una acalorada discusion.

—:Por qué no me despertaste? —le reclamaba Eadric—. Te dije que yo haria la segunda
guardia.

—iDijiste que no pensabas pegar ojo y has estado roncando toda la noche —se defendia
Sarnoso!

—iQué exageracion! jPero si los sapos no roncan! Tal vez tu oido no es tan fino como tenia
entendido.

—No sé si los sapos roncan o no, pero tu si. Encontré un agujero en un arbol y me escondi
dentro, jpero aun desde alli te oia! Por fortuna anoche no pasé nada, porque seguro que otros
animales también te oyeron. Fue una suerte que ningun depredador viniera a ver quién estaba
armando tanto escandalo.

—Buenos dias, Sarnoso, buenos dias, Eadric —saludé—. ; Todo en orden?

—En efecto, todo bajo control. —El murciélago soltd6 un enorme bostezo—. Si estas lista,
podemos marcharnos.

—Avisaré a Mandibula —dije—. Debe de estar por aqui.

—No te preocupes —repuso Sarnoso—. Ya le he avisado. Solo tenéis que seguir ese sendero
hasta lo alto de la colina y bajar por el otro lado. Cuando lleguéis al camino, veréis el castillo. Yo
buscaré otro agujerito en la linde del bosque para echar una cabezada y os esperaré alli. Vuestras



voces me despertaran; tengo un oido excelente, ;lo recordais? —dijo lanzandole una mirada a
Eadric, antes de batir las alas—. Por cierto, Eadric, la proxima vez te despertaré, te guste o no te
guste.

Echo a volar, mientras yo colocaba el botellin sobre el lomo de Eadric. Deshice el nudo y tiré
del cordel, que se habia enredado.

—¢Por qué estabais discutiendo? Sarnoso parecia bastante enfadado.

—¢Qué quieres que te diga? Ese murciélago tiene una actitud que no me gusta. Ademas, me
siento fatal; tuve una pesadilla espantosa.

—Ah, si? Pues, ;qué sofiaste?

—Que un buho habia estado a punto de devorarte, aunque afortunadamente fue s6lo un suefio,
Emma. Nunca podria perdonarme que te ocurriera algo.

Parecia tan sincero que me dio un poco de lastima. Sin embargo, su descuido habia puesto una
vida en peligro, y nada menos que la mia. Tiré con mas fuerza del cordel y traté de hacer el nudo
mejor.

—No fue una pesadilla, Eadric; un biho estuvo a punto de atraparme. Y es verdad lo que ha
dicho Sarnoso: jhas roncado toda la noche! Y si no hubiera sido por Mandibula, jahora estaria en
el estomago de esa ave!



Doce

B rincamos a toda prisa y, en efecto, desde la cima de la colina vislumbramos el castillo;
Eadric y yo estabamos deseosos de llegar. L.os campos de labor se extendian a ambos lados
del camino, practicamente hasta el porton de entrada, y detras de la edificacion se hallaba el
pantano.

Bajabamos ya por la cuesta cuando oimos zumbar un enjambre de moscas bajo las ramas de
unas encinas. Los dos habiamos desayunado, pero Eadric resolvié investigar y yo lo segui
confiando en persuadirlo de seguir adelante. En medio del enjambre, habia unos huesos grisaceos
con algunos jirones de pelo, que debian de haber pertenecido a algin desafortunado animal del
bosque. Las moscas, cuyos cuerpos brillaban a la luz del sol con destellos negros y azules, se
aglomeraban sobre los restos.

—No te detengas, te lo ruego —le dije a Eadric—. jYa casi hemos llegado al camino!

El se relami6. Evidentemente, estaba mas interesado en las moscas que en escuchar mis
opiniones.

—Un momento, nada mas. ;No quieres comerte alguna? jHay de sobra para los dos!

—No, gracias. No tengo hambre.

La idea de comerme una mosca, después de haberse posado sobre un cadaver, me revolvia el
estomago.

No quise quedarme a mirar y segui andando, convencida de que Eadric no tardaria en
alcanzarme. Estaba trepando a una rama rota cuando algo me arranco del suelo, me tumbd de
espaldas y me dejo sin respiracion. No tenia aliento ni para gruiiir, de modo que no valia la pena
gritar; pataleé y me retorci tratando de soltarme. De repente volvl a girar sobre mi misma y me
encontré cara a cara con Mandibula.

«jEadric tenia razon! —pensé—. ;Como he sido capaz de confiar en una serpiente?».

El reptil me estrujé con sus anillos escamosos y yo crei que habia llegado mi hora, pero, de
pronto, dejo de mirarme y se dedico a observar fijamente algo detras de mi que emitia un siseo vy,
a su paso, hacia crujir la hojarasca. Los anillos se estrecharon y crei que mi cuerpo iba a reventar.
En ese preciso instante la serpiente me arrojo como si fuera un despojo; volé por los aires, me
estrellé contra un arbol, resbalé por el tronco y cai al suelo con las patas apuntando al cielo.
Todavia aturdida, giré la cabeza hacia el camino por donde habia llegado hasta alli y, sorprendida,
vi a dos Mandibulas, o por lo menos a dos serpientes que se le parecian, enroscadas en una batalla
silenciosa. Traté de retroceder con la esperanza de que ninguna de las dos me viera. Mientras
tanto, ellas culebrearon hasta quedar cara a cara.

—Pero jmira a quién tenemos aqui! —exclamé una voz femenina—. Mandibula, ieres tu,
querido?

Por primera vez, noté que la serpiente que habia hablado era mas pequeiia que la otra, de
cuerpo mas esbelto y rayas ligeramente distintas.

—No me digas que eres Clarisse —dijo la serpiente mas grande. Era la voz de Mandibula.



—:Donde has estado, guapo? —inquirio la mas pequefia—. Hace mucho tiempo que no te
habia visto.

—Una bruja me atrap6 y me hizo prisionero. Acabamos de escapar.

—¢Y quiénes son los demas?

—Pues, precisamente, has atacado a uno de mis acompafiantes. —Mirandome, Mandibula me
dijo—: Emma, te presento a Clarisse.

—Encantada de conocerte, Emma —repuso la otra serpiente sacandome la lengua con
amabilidad—. ;Puedo irme ahora, Mandibula? Tengo cosas que hacer.

—Mientras no incluyan comerse a uno de mis amigos.

—Tus amigos son mis amigos, y ya sabes que nunca me comeria a un amigo mio.

—Disculpa, Clarisse. No quise decir eso.

Las serpientes aflojaron los musculos y se apartaron la una de la otra. Pero Clarisse no se fue
todavia.

—c:Piensas quedarte por aqui, Mandibula, o estas sélo de paso? Los nifios han crecido mucho y
estoy segura de que les encantaria conocer a su papa.

—Tengo un compromiso que cumplir, pero regresaré dentro de unos dias.

—iEstupendo! Pronto sera la época del afio en que nos conocimos... Buscame en cuanto
vuelvas, ;de acuerdo?

—Eso haré, Clarisse. No te quepa duda.

—Estaré esperandote. Cuidate.

Clarisse restrego la cabeza contra Mandibula y el gesto fue tan tierno que senti vergiienza de
estar alli mirando. Después se volvio hacia mi y me saludo6 sacando la lengua otra vez.

—Ha sido un placer, Emma. jBuena suerte, sea lo que fuera que os traigais entre manos!

Mandibula la sigui6 con la vista hasta que la cola le desapareci6 entre la hojarasca.

—:FEsa es tu esposa? —pregunté acaricidndome las doloridas costillas.

Mandibula parpadeo y se dio la vuelta despacio, como si estuviera saliendo de un trance.

—Las serpientes no nos casamos como los humanos.

—Tu novia, entonces, o tu compafiera.

—Podriamos llamarla asi.

—Es muy guapa para ser una serpiente.

—~Cierto; la consideran una gran belleza.

—iHala, vosotros! —Eadric asom6 detras de un arbol—. Pensé que ya iriais por el camino.
Esas moscas estaban deliciosas, Emma, tendrias que haberte quedado.

—Teniendo en cuenta la alternativa —repliqué—, creo que si.

Era ya media mafiana cuando abandonamos la penumbra del bosque. Sarnoso nos aguardaba donde
habia dicho, colgado como una fruta podrida de la rama de un peral, y desde alli, divisé las
inconfundibles torres del castillo que se alzaban imponentes en medio de la campifia. Parecian
hallarse tan cerca que me propuse llegar antes del atardecer, aunque atn tendriamos que brincar
un largo trecho.



—Supongo que tu nos dejaras aqui, ¢no? —le pregunt6é Eadric a Mandibula.

—Todavia no; quiero acompanaros hasta el castillo. Una vez que estéis dentro sanos y salvos,
regresaré a reclamar mi hogar y mi territorio.

—Mandibula, ¢td has estado alguna vez en el castillo? —le pregunté, deseosa de escuchar
alabanzas, puesto que me enorgullecia de mi hogar.

—No, pero conozco a otras criaturas que han estado alli y, segin cuentan, es un lugar
peligroso. Tendréis que andaros con cuidado.

—¢Peligroso, dices? —me extrafié, indignada—. {Nada de eso! Yo he vivido alli toda mi vida
y nunca me he sentido en peligro.

—No, claro, porque entonces eras humana, ademas de ser la princesa.

—Entonces, ;tu si me creiste cuando dije, en la cabafia, que era una princesa encantada y
Eadric un principe? Como todos soltasteis una carcajada, supuse que dudabais de mi.

—No puedo responder por los demas, pero yo te crei cuando leiste el conjuro. No conozco a
ninguna rana que sepa leer.

—Yo le crei en cuanto lo dijo —coment6 Sarnoso—, porque a ninguin animal se le habria
ocurrido algo asi. jEh, amigos, mirad alli! —EI murciélago sefial6 al frente con un ala mientras se
protegia los ojos del sol con la otra—. Después de esas granjas hay un recodo en el camino que,
practicamente, va a parar a la puerta del castillo. Ya casi estas en casa, Emma.

—iGracias al cielo! jEn cuanto encontremos a mi tia seremos humanos otra vez! —Di un
brinco hasta el camino, ansiosa por llegar—. Seguidme. Sé cémo se va desde aqui.

Estaba tan nerviosa que no podia brincar normalmente, sino que daba saltos y empellones y
rebotaba cuesta abajo como un juguete. Eadric me imit6, contagiado por el entusiasmo, y
Mandibula se lanz6 a ras de tierra con inusitada rapidez; incluso Sarnoso estaba emocionado, de
manera que eché a volar en circulos sobre nosotros, hasta que se le cansaron las alas. Jadeando a
causa del inusitado ejercicio, recalo en un manzano y espero a que le diéramos alcance.

Eadric no tardé en descubrir los hormigueros y se entretuvo un buen rato degustando una
muestra de cada uno, hasta dar con el de las hormigas rojas.

—ijComo muerden! —exclamoé haciendo una mueca de dolor.

La tierra del camino estaba tibia y seca y, cuando saltabamos, el polvo se nos arremolinaba
alrededor, se nos pegaba a la piel y tosiamos. Cada vez hacia mas calor, y tanto Eadric como yo
notabamos sus efectos. Poco después dejamos de brincar y seguimos andando mustios y
desalentados.

—Tengo que sentarme —dije finalmente—. Estoy agotada.

—No podemos pasar tanto tiempo fuera del agua —jade6 Eadric—. Tenemos que encontrar un
lago, o un arroyo, o como minimo un charco.

—Le pediré a Sarnoso que eche un vistazo —se ofrecié6 Mandibula, que no se apartaba
demasiado de nosotros.

El murciélago acudi6 a la llamada de la serpiente, aunque cuando le dirigia la palabra se ponia
muy nervioso. Una vez que hubo aterrizado a una distancia prudente, escuché la peticion, nos mir6
a Eadric y a mi para corroborarla y, una vez convencido, asintio y echd a volar. Lo observé
mientras revoloteaba en lo alto y, un poquito mas tarde, descendio de nuevo.



—Hay un estanque al pie de la colina —anuncio tras aterrizar junto a mi. Pero fruncié el
entrecejo al ver a Eadric despatarrado en medio del camino—. ;Qué le ocurre?

—Se ha desmayado —expliqué—. Y yo tampoco me encuentro demasiado bien.

—Tendras que ayudarnos, Sarnoso —sentencié Mandibula—. Yo no puedo cargarlo, asi que te
toca a ti.

—¢A mi? Nunca he cargado nada tan pesado.

—Levantaste los libros en la cabafia de Vannabe cuando me los acercaste —le recordé.

—Mas bien digamos que los dejé caer... Vale, esta bien. Lo intentaré. Pero no creo que pueda
cargarlo mucho rato. Ya es un nifio crecidito, ¢sabéis?

—¢Tu puedes caminar, Emma? —pregunt6 la serpiente.

—Traté de levantarme, pero me flaquearon las patas.

—Ven, subete a mi lomo. Puedo llevarte hasta alli, si no te caes.

—iJo! —gruiié Sarnoso bregando con Eadric—. jA este sapo le hace falta una dieta! jMe va a
provocar una hernia!

Al final de la cuesta siguiente, el camino bordeaba una hondonada en cuyo fondo se hallaba el
estanque, y todos nos alegramos un montén al divisarlo. El murciélago acarre6 a Eadric, mitad
cargandolo y mitad arrastrandolo, pero al llegar a la cima, el languido cuerpo se le escapo de las
garras y resbalo hacia la hondonada.

—iCuidado, ahi abajo! —grit6 Sarnoso.

Remonto el vuelo y fue tras él, pero Eadric rebot6é en un bache y sigui6 dando tumbos con el
botellin de aliento de dragon a cuestas. Finalmente, cay6 de cabeza en el agua, y el murciélago se
refugio a la sombra de un arbol, cumplida la mision.

El estanque era ideal: cercano, refrescante y... jlleno de agua! Me aferré al lomo de
Mandibula pendiente abajo, aunque me sentia débil y mareada y me costaba concentrarme. Al
llegar a la orilla, la serpiente se deslizo en el agua para que yo me metiera en ella; se quedo
observandome y, cuando se cercioro de que me encontraba bien y me desplazaba con normalidad,
regreso a tierra y trepo hasta una piedra plana desde donde dominaba el lugar.

Me tendi en el fondo del estanque hasta recuperar mis facultades y, una vez que estuve en
forma, nadé hacia Eadric que yacia atn despatarrado en el mismo sitio donde habia caido. Sin
embargo, me inquieté mucho al verlo porque estaba muy palido y la piel le ardia. Al tocarle la
frente con la mano, murmuré algo, pero no abrié los ojos. Le cogi de la mano y aguardé hasta que
parpaded y me mir0; entonces me sumergi hasta el fondo del estanque y, al cabo de un momento,
me siguid y poco a poco los débiles impulsos que se daba con las patas se convirtieron en potentes
patadones, a medida que recobraba las fuerzas.

jQué gloria estar en el agua! Chapoteamos, dimos botes, flotamos y giramos mientras el
liquido elemento refrescaba nuestros desfallecidos cuerpos y, al mismo tiempo, me acordé de mi
primer chapuzoén de hacia unos dias y pensé en todo lo que habia aprendido desde entonces.

Aun disfrutaba del bafio y de la brisa cuando una mano me agarr6 un pie y me sumergio en el
agua, pero de una patada impetuosa me libré de Eadric y floté en la superficie como un corcho.
Estallé en carcajadas y todavia me reia cuando él emergio a escasos centimetros de mi cara.

—:Sabes? —dijo, sonriente—. Ahora nadas mucho mejor que antes, dentro de poco seras casi



tan buena como yo.

—No me digas, ¢asi que no lo hago tan mal siendo una rana?

—Brincas bastante bien, pero todavia no cazas insectos como debe ser.

—¢Ah, no? Pues me parece que nunca llegaré a comer tantos como tu.

Eadric sonrio satisfecho. Le di una palmadita en el hombro, di un bote en el agua y me alejé
nadando antes de que me viera sonreir a mi también.



Trece

Regresamos al camino en direccion al castillo; Sarnoso iba en cabeza y Mandibula en la
retaguardia. De nuevo en el sendero, el murciélago murmur6 una disculpa y se escondié en
el arbol mas proximo. Al llegar nosotros, la serpiente sefial6 la silueta de Sarnoso entre las
sombras de las hojas.

—Sarnoso —lo llamo alzando la voz—, ya estamos aqui.

—Continuad vosotros; ya os alcanzaré. —La voz denotaba agotamiento—. Necesito dormir un
ratito mas.

—Fsta bien; te esperaremos en el castillo —grité—. Buscanos en el puente levadizo.

Pero no respondio; se habia dormido en un suspiro.

—iOjala me haya oido! —Ile dije a Mandibula cuando reanudamos la marcha.

—Seguro que si, porque es un murciélago. Pero esos animales suelen dormir de dia, y por hoy
ya le hemos pedido bastante esfuerzo. Ademas, también se muestra mas timido, puesto que esta en
un ambiente extrafio; me temo que, de ahora en adelante, ira de sobresalto en sobresalto. En
cambio, en la cabafia compensaba sus inseguridades actuando con prepotencia.

Hacia el atardecer, una carreta procedente del castillo aparecié por el camino. Mandibula se
escondio entre los pastos y Eadric y yo aguardamos pacientemente a que pasara de largo. Me hacia
sombra con la mano para protegerme de la polvareda cuando un nifio, que caminaba junto a la
carreta, dio con nosotros.

—iMira, papa! —grito—. jUnas ranas! jLas cazaré!

—Por qué no las dejas donde estan? —sugiri6 el granjero—. Si las traes a casa moriran igual
que las otras.

—Pero yo quiero jugar con ellas —insistio el nifio.

Después de escucharlo, no teniamos intencién de dejarnos atrapar. De manera que aparté a
Eadric del borde del camino y lo empujé hacia las matas donde se habia escondido Mandibula. El
nifio nos vio y se acerco corriendo con un palo en la mano.

—Ya sé dénde estais —dijo poniéndose en cuclillas—. jVamos, salid!

Hundio el palo por entre las matas y estuvo a punto de darnos un golpe.

Tratando de asustarlo, Eadric tens6 patas y brazos e hizo su mueca mas fiera para parecer
grande y amenazador, pero como tenia las patas mas largas que los brazos, su trasero se empin0 y
tuvo que echar la cabeza hacia atras para mirar de frente al nifio; sobre su lomo, el botellin de
aliento de dragon parecia una extrafia joroba multicolor. Si no hubiera estado tan aterrada, me
habria echado a reir, porque mi amigo se habia plantado delante de Mandibula sin percatarse de
que, desde alli atras, la serpiente observaba al nifio con los ojos entrecerrados. En cuanto el chaval
la oy silbar, retrocedi6 trastabillando hacia la carreta.

—¢Has visto eso? —exclamo Eadric, orgulloso—. jQué susto le he dado! jLa proxima vez que
se encuentre con un sapo se lo pensara mejor!

—No me cabe duda —repliqué—. No se atrevera ni a bajar de la carreta. Sobre todo si el sapo



viaja acompaifiado de una serpiente.

Volvimos al camino en cuanto el nifio y la carreta se hubieron alejado. La luz sonrosada del
ocaso recortaba la silueta del castillo, que parecia cada vez mas acogedor. Sin embargo, al cabo de
un corto trecho, senti que el camino vibraba porque se aproximaban otros vehiculos: dos carretas,
seguidas del carreton del chatarrero, y un carruaje repleto de plebeyos que habian ido a pedir
audiencia y se habian quedado hasta tarde en la corte. Como no era seguro seguir por el camino
con tanto trafico, nos adentramos en los sembrados.

Pero andar por el campo resultaba mas lento que ir por el camino, por lo que habia caido ya la
noche cuando llegamos al castillo. Asimismo, el puente levadizo estaba alzado y ya no volverian a
bajarlo hasta la mafiana siguiente.

Sarnoso aterriz6 a nuestro lado mientras estabamos sentados en el polvoriento sendero.

—iPor fin! —exclam6—. jOs he buscado por todas partes! Este lugar no me gusta con tanta
gente yendo y viniendo y no hay donde esconderse. Ademas, creo que he visto a un halcon, aunque
no estoy completamente seguro. ;Adonde tenemos que ir ahora, Emma? Porque supongo que
tendras algin buen escondite para mi en tu castillo, ;verdad?

—FEstoy segura de que encontraras bastantes escondites —dije para tranquilizarlo— pero
;podrias ir a buscar primero a mi tia? Mira, vive en aquella torre alta de la izquierda; me dijo que
saldria de viaje unos dias, pero ya tendria que estar de vuelta.

—¢Y ta qué haras? ¢Es que no piensas subir enseguida?

—Primero tenemos que entrar —le expliqué—. Y ya han subido el puente levadizo.

—¢Y qué? —se extrafid Sarnoso—. Sois un sapo y una rana, de modo que podéis cruzar el
foso nadando. Mientras tanto, yo subiré a la torre a echar un vistazo. Por cierto, ;estas segura de
que tu tia no se molestara?

—Para nada. Anda, sube. Te alcanzaremos en cuanto podamos.

Sarnoso remont6 el vuelo por encima del foso y yo lo segui con la vista hasta que fue una
mancha oscura y se perdio en la penumbra. Entonces le dije a la serpiente:

—¢Y t4, Mandibula, nos acompafiaras?

—No, debo volver a casa. Tengo que ponerme manos a la obra y recuperar mi territorio.

—De cualquier manera, gracias por todo —dije, y le di un abrazo—. Tenias razon: no
habriamos llegado hasta aqui sin ti.

—Lo sé, lo sé, pero no tiene importancia. —Retrocedi6 como si lo cohibiera el abrazo y me
miré vacilando—. Emma, dadas tus muestras de emotividad, creo que debo decirte algo que
habria preferido no mencionar.

—Puedes decirme lo que te apetezca. Te lo has ganado.

—Tengo entendido que los humanos, mmm... desarrollan cierto afecto cuando alguien les
salva la vida. Si tu sientes esa clase de afecto hacia mi, has de saber que mi corazon pertenece a
otra.

¢Enamorada yo de Mandibula? Recordé un truco que usaba cuando me entraban ganas de reir
y no queria que mi madre se enfadara a causa de mis risotadas. SAlo tenia que pensar en algo
triste; por ejemplo, la muerte de mi primer perrito, y la risa se esfumaba. Asi pues, lo intenté y
funciono. Luego puse mi mejor cara de consternacion.



—¢Se trata de Clarisse? —pregunté, tan afligida como pude.

—FEn efecto. —Asinti6 con solemnidad—. No estaras demasiado decepcionada, ¢verdad?

—No es facil, pero ya saldré adelante.

—Que tengas mucha suerte con tus asuntos. Lo mismo te digo, Eadric.

—Gracias, Mandibula. Viajar contigo ha sido... toda una experiencia.

Contemplé como regresaba al camino y, mientras se alejaba, experimenté sentimientos
encontrados en mi corazén: las serpientes siempre me habian dado terror y, ademas, ahora yo era
una rana, de modo que se suponia que Mandibula debia ser uno de mis peores enemigos. Sin
embargo, se habia convertido en un amigo, en alguien en quien podia confiar cuando estuviera en
peligro.

—:Por qué no parabas de darle las gracias? —pregunt6 Eadric—. jNo ha hecho nada por
nosotros! ;Y quién es esa tal Clarisse?

—iLuego me acusas a mi de ser poco observadora! Dejémoslo correr, Eadric; ya te lo contaré
otro dia. Pero acepta que Mandibula ha sido un compafiero de viaje mucho mejor de lo que
imaginabamos.

—Supongo que si —dijo Eadric—. Por lo menos no nos ha comido.



w

Catorce

S egui a Eadric hasta el borde del foso, miré el agua y recordé todas las veces que habia pasado
por alli sin prestarle atencion. Hasta entonces habia sido para mi s6lo un decorado, una parte
integrante de la fortificacion, pero nunca habia reparado en él ni me habia parecido demasiado
importante. Y, desde luego, jamas me habia planteado cruzarlo a nado.

Un soplo de brisa trajo un olor a basura podrida.

—iUuuf! —dije frunciendo la nariz—. ;Qué huele tan mal? ;Sera el agua?

Eadric olfateé el aire agachando la cabeza y repuso:

—Eso parece.

Retrocedi con el estomago revuelto. Tendria que haber estado acostumbrada a aquel olor,
puesto que me habia criado en los alrededores del foso. Tal vez ahora, siendo rana, tenia el olfato
mas fino, o tal vez el propio foso olia peor que cuando me marché. Por el motivo que fuera, el
pestazo me resultaba insoportable.

—iNo pienso nadar en esta agua! —exclamé—. jApesta!

—No hay otra alternativa, ¢o si?

—Podemos esperar hasta que bajen el puente mafiana.

—Pero entonces habra un monton de carretas y peatones. —Eadric movio la cabeza, dudoso—.
Sera mejor cruzar ahora, asi que mantén la boca cerrada y nada tan rapido como puedas.

Miré el reflejo de la luna en el agua y me di cuenta de que la otra orilla parecia muy lejana y
muy por encima del nivel del agua.

—No creo que lo consiga.

—iSi que lo lograras! —insistié Eadric—. jConfia en ti misma!

—iEstoy segura de que no podré!

—Vale. Si crees que no podras, pues no podras. Pero trata de pensar que seras capaz de
atravesar el foso, en vez de decirte que no. Imaginate a ti misma nadando y saliendo al otro lado.
Estoy convencido de que lo conseguiras si te lo propones.

Cerré los ojos e intenté imaginar que el agua estaba fresca y limpia: me visualicé nadando a
toda prisa y trepando por las piedras, como si lo hubiera hecho mil veces. Sin embargo, el pestazo
seguia ahi y la vision era dificil de mantener. Por lo tanto, era mucho mas sencillo imaginar a
Eadric nadando a mi lado, tapandose la nariz con una mano y braceando con la otra, mientras me
decia:

—Piensa que eres una burbuja que flota en el agua...

La voz se desvanecio cuando €l se sumergio en la hedionda niebla verde del agua, y yo solté
una risita.

—iEso si que me lo puedo imaginar! —dije, tomando aliento, y me sumergi también.

Traté de no respirar, pero era imposible. El agua fria y aceitosa me daba nauseas y casi se me
metia en la boca cuando respiraba. Estiré el cuello todo lo que pude para no mojarme la cara, pero
tropecé con una especie de tronco blando y pegajoso y me recorrié un escalofrio.



«Gracias al cielo que esta oscuro y no puedo ver qué es», pensé.

—iDate prisa, Emma! —murmur6 Eadric—. Creo que no estamos solos.

—Pues claro, hay una pila de basura flotando a nuestro alrededor. jQué asco!

—Quiero decir que hay algo vivo; acaba de pasar nadando debajo de mi.

Una olita me empuj6 en direccion a la otra orilla.

—¢Has notado eso, Eadric? —susurré, temerosa de hablar en voz alta—. ;Qué habra
provocado esa ola?

—iPues no habra sido una rana, precisamente, sino algo mas grande! —susurré Eadric—. Ahi
viene otra vez. Ya estamos llegando, japresurate, Emma!

El castillo se alzaba amenazador sobre la orilla, que distaba unos pocos metros de donde nos
hallabamos. Siempre me habia gustado mi hogar, pero nunca lo habia contemplado desde el foso y
ahora deseaba no haber tenido que hacerlo nunca. Nadé como una flecha, pataleando con todas mis
fuerzas, y estuve a punto de estrellarme contra un pez. Era un pez pequefio, el doble de pequefio
que yo, pero me dio un susto tremendo; entre los ojos, lagrimosos, enrojecidos e hinchados, tenia
un tercer ojo, deforme y arrugado, que oscilaba en la cuenca. En ese momento algo roz6 mis pies
pero, cuando miré atras, el pececillo deforme seguia nadando junto a mi. Evidentemente, no era la
unica criatura viva que habitaba alli.

Por fin topé con el muro de piedra y lo tanteé con la mano, pero como Eadric ya estaba fuera,
me agarro de la mufieca y tird de ella.

—iRapido! —grité—. jAlguna criatura se acerca nadando detras de ti!

Miré a mis espaldas y, bajo el reflejo de la luna, distingui un largo lomo plateado que se
arqueaba y se me aproximaba. El terror me dio nuevas fuerzas, de tal forma que clavé los dedos de
los pies en las resbaladizas piedras de la orilla, salté por los aires y aterricé en brazos de Eadric,
pero lo derribé. En éstas, un coletazo golpeo el agua y nos salpicé de agua fétida, por lo que nos
apartamos a toda velocidad para ponernos a cubierto.

—¢Y ahora qué? —pregunté secandome la cara con la mano.

Estabamos aun en la estrecha cornisa de piedra, demasiado cerca de la criatura que vivia en el
foso.

—Busquemos como entrar. Debe de haber alguna rendija en la muralla, o alguna piedra suelta.
Tenemos que encontrarla.

—¢Y si no la encontramos?

—Pues esperaremos hasta que abran la puerta por la mafiana. Mira, no te preocupes, porque yo
también creci en un castillo, srecuerdas? Y un nifio no deja ningun rincon sin explorar... En el
castillo de mis padres habia cientos de grietas demasiado pequefias para un crio, pero no para un
sapo o una rana. Si buscas una rendija para entrar en tu castillo, yo soy la persona indicada para
descubrirla.

La luna brillaba ya muy alto en el cielo cuando por fin encontramos la rendija que, a pesar de
no ser demasiado ancha, al menos se adentraba hacia el interior de la muralla formando un tunel
oscuro y diminuto. Otras criaturas lo habian recorrido, porque en el suelo habia esqueletos de
escarabajo y cacas de raton, y olia a humedad y moho, pero era un camino hacia el interior. Yo
estaba muy contenta de haberlo hallado.



El tunel desemboco de sopetén en un amplio espacio, y yo atisbé desorientada antes de darme
cuenta de que estabamos en el Gran Salon, el aposento mas importante del castillo y el corazon de
todo el edificio, alrededor del cual partian una colmena de pasillos y antecamaras. Los restos del
fuego ardian todavia en la enorme chimenea de piedra, a cuyos pies los perros de mi padre se
rebullian entre suefios, después de atiborrarse con las sobras de la cena.

—iGenial! —Ile susurré al oido a Eadric—. Estamos muy cerca de la escalera que lleva a la
habitacion de mi tia, que esta al final de ese pasillo.

—¢Qué hacemos con los perros?

—Procurar no despertarlos. —Mi compafiero me lanzo una mirada escéptica—. Este es el
momento —insisti—. Mafana por la mafiana habra tanta gente que sera imposible cruzar por aqui.
Si no lo intentamos ahora, mas nos vale darnos la vuelta y regresar al pantano.

—Perdona, pero es que no me gustan nada los perros... {Y mira qué perrazos! ;Estas segura de
que estan dormidos?

—Por supuesto, ¢no los oyes roncar? Vamos, yo iré delante; ti sigueme de cerca y no hagas
ningun ruido.

Di un salto para salir del ttnel, pero el eco del choque de mis pies contra el suelo de piedra
retumbd en el Gran Salén. Me quedé inmovil, atenta a los perros. Sin embargo, éstos seguian
respirando pausadamente, roncando y gimiendo en suefios; uno de ellos grufiia, mientras que otro
movia las patas como si corriera, aunque no se desplazaba ni un centimetro en el suelo. Por su
parte, Bowser, el mastin preferido de pap4, yacia sobre el lomo y agitaba las patas en el aire como
si tratara de volar; volvia a ser un perro en lugar de un pato, de modo que tia Grassina debia de
haber encontrado el pergamino adecuado para devolverle su condicién perruna.

Me puse a brincar deteniéndome de vez en cuando para cerciorarme de que los perros seguian
dormidos. Habiamos cruzado ya el Gran Salon y faltaba poco para llegar al pasillo cuando, al
saltar, cal en un charquito de pis de perro; el liquido apestoso me salpico de pies a cabeza.

—iQué asco! —exclamé olvidandome de no hacer ruido.

Uno de los perros se movié y me giré con brusquedad: era Bowser, el enorme mastin, que se
levanto trastabillando y ech6 a andar hacia nosotros.

—iRapido, ahi dentro! —Eadric sefial6 un cubo de madera.

El cubo me resultaba conocido, pero no recordaba qué solia contener. No habia tiempo de
ponerse a escoger, con el perrazo en camino...

—iUn, dos, tres! —dije, y ambos saltamos al cubo de agua tibia.

Enseguida cai en la cuenta de donde estabamos.

—Eadric! —susurré—. jEsta es el agua que beben los perros! ;Y si se ha despertado porque
tenia sed?

—¢Por qué no me lo has dicho antes?

—Acabo de darme cuen...

—iChisst! jAqui viene!

Me aplasté contra un lado del cubo al avistar en lo alto la gran cabeza de Bowser.

«Esta medio dormido —pensé—; tal vez no se entere».

Las orejas se le pusieron rigidas, y comprendi que habia percibido nuestra presencia. Senti una



vaharada de aliento maloliente cuando se inclind sobre el cubo. Eadric se sumergio hasta el fondo
y supe que todo dependia de mi.

—jCuac! —exclamé tratando de imitar lo mejor que podia a un pato—. jCuac! jCuac! jCuac!

—Qué demonios... —Bowser retrocedio, sorprendido.

—iCuac! jCuac! jCuac! —repeti chapaleando como un pato.

—iNo! —gimio el perro—. jOtra vez no!

Ya no lo veia, pero oi que se escabullia a toda prisa del saldon, arafiando el suelo de piedra con
las pezufias. Como Eadric seguia sumergido bajo el agua, aunque ya estabamos fuera de peligro,
suspiré y lo saqué de un tirén a la superficie.

—Ya podemos salir... El perro se ha ido.

—Tal vez esta tan oscuro que no nos ha visto bajo el agua —dijo izandose hasta el borde del
cubo.

Me encaramé tras él y me dejé caer en el suelo.

—0O tal vez tiene miedo de los patos...

—¢Por qué tenéis patos en el Gran Salén?

—No he dicho que los tengamos.

Eadric ech6 un vistazo atras mientras se rascaba la cabeza con una pata.

—Pero creo que has dicho... —murmuro6 por lo bajo.

Nos dirigimos hacia el pasillo, todavia tratando de no hacer ruido, y respiramos aliviados
cuando salimos del Gran Salén.

—iApostemos una carrera! —susurré con ganas de estirar los musculos.

—iYa has perdido, tortuga! —me contesté también en un susurro Eadric.

Recorrimos el pasillo rebotando de brinco en brinco. A través de las troneras de la torre, la
luna iluminaba los escalones cortados en forma de trozo de pastel y los saltamos uno tras otro para
ver quiéen llegaba primero a la cima. Eadric me gano por diez segundos, aunque todavia llevaba
atado al lomo el botellin de aliento de dragon.

Me detuve en el descansillo, agotada y sin aliento, aunque hacia tiempo que no estaba tan
contenta.

—Has ganado —dije jadeando—, pero solo porque tienes las patas mas largas.

—No ha sido por eso —respondio también resollando—. He ganado porque soy un saltador
excelente y tu eres lenta como una tortuga.

—Pues me da igual... jYa estamos aqui! —Sonrei de oreja a oreja, hasta que me dolieron las
mandibulas—. Con la ayuda de tia Grassina, jesta misma noche volveremos a ser humanos!



Quince

lcé la mano para llamar a la puerta, pero Eadric me retuvo la mufieca.

—Hay algo que quiero decirte, antes de que entremos a ver a tu tia... —dijo
esquivandome la mirada—. Me hara muy feliz volver a ser un principe, pero ser sapo ha tenido
sus cosas... Sobre todo desde que tu te convertiste en rana.

—¢Qué quieres decir?

—Pues eso... Bueno, da igual, dejémoslo. Sera mejor que llames a la puerta.

Aunque giro la cara, tuve tiempo de ver que fruncia el entrecejo.

—Si, ahora mismo, pero explicame qué quieres decir.

—No tendria que haber dicho nada —suspir6—. Pues eso, que me lo he pasado bien siendo yo
un sapo y td una rana, incluso en los peores momentos; mucho mejor que cuando estaba solo. En
fin, por lo que a mi respecta, te diria que no me disgustaria seguir siendo sapo, si tu sigues siendo
rana también.

Se atraganto con las ultimas palabras, como si tuviera muchisima prisa por decirlas. Después
se aclar¢ la voz y afiadio:

—Ademas, asi no tendrias que casarte con Jorge.

—No sé qué decir...

Me acerqué a él, pero se aparto y se volvio hacia la puerta.

—No digas nada —respondio, tenso—. Anda, llama de una vez.

Yo conocia esa cara de terquedad y sabia que no valia la pena seguir preguntando. Sin acabar
de comprender lo que me queria dar a entender, mi euforia se desinfld. ;Acaso queria seguir
siendo un sapo, después de todos los peligros que habiamos corrido? ¢Y... que yo fuera una rana
también? Resolvi averiguarlo mas tarde y me dispuse a llamar, pero antes de dar ningun golpe, la
puerta se abri6 de par en par y tia Grassina se precipito en el umbral.

—iEmma! —exclamé esbozando su tipica sonrisa. Miré a diestra y siniestra buscandome,
pero como no bajo la vista al suelo, no vio al sapo ni a la rana que aguardaban a sus pies. Dej6 de
sonreir y tanteo la puerta a sus espaldas con intencion de volver a cerrarla—. Habria jurado que...

—iTia Grassina, estoy aqui! —grité, dichosa de verla otra vez.

«Ahora todo ira bien —pensé—. Ella lo arreglara todo».

Sin embargo, se me cayo el alma a los pies cuando mi tia nos dio un vistazo por fin y, al ver
que habia dos sapos, se dio la vuelta para entrar de nuevo en la habitacion. La tristeza que percibi
en sus 0jos me rompio el corazon; no soportaba verla tan triste.

—iTia, soy yo! —grité, brincando angustiada una y otra vez—. {Soy yo, soy yo, soy yo! jSoy
Emma, tu sobrina! {Me he convertido en rana! jAqui, mirame, tia Grassina! jPor favor!

La tia mir6 de nuevo al suelo y casi me pongo a llorar al ver su cara de espanto.

—No puede ser... Si yo le di a Emma el talisman para protegerla precisamente de estos
hechizos... iTd no puedes ser Emma!

—iSIi, si, soy yo! Le di un beso a Eadric, que es un principe encantado, jy me converti en rana!



—Supongo que el talisman pudo haberme salido mal... —dijo mi tia muy despacio enarcando
una ceja—. Emma estuvo haciéndome preguntas acerca de un sapo que hablaba. Eso explicaria su
desaparicion... Bueno, sera mejor que entréis los dos.

No hacia falta que lo dijera dos veces, de modo que la seguimos brincando, practicamente,
sobre el dobladillo de su falda. Incluso desde el punto de vista de una rana, la habitacion de
Grassina era maravillosa, pues todo parecia calido y acogedor bajo la luz sonrosada de las esferas
magicas. Me hundi hasta las rodillas en las mullidas alfombras, disfrutando del cosquilleo que me
producian en las plantas de mis cansados pies, y me senté en la que habia frente a la chimenea y
estiré las patas. Eadric vino tras de mi sin quitarle los ojos de encima a Grassina.

—Asi que ésta es tu tia, jeh? —susurro—. jEs bastante guapa! Y se viste mucho mejor que
Vannabe y la bruja vieja. Hasta huele mejor y todo.

—Muchas gracias —replico Grassina, que tenia muy buen oido—. Supongo que es un
cumplido, pero ¢quiénes son Vannabe y la bruja vieja?

—La bruja vieja se llamaba Mudine —expliqué—. Vivia en el bosque, pero se murié hace un
aflo, y Vannabe es una chica que quiere ser bruja y se apropi6 de la casa y los libros de Mudine
cuando ella murié.

—iVaya, qué pena! —dijo Grassina—. En su época Mudine fue una bruja de gran talento.

—¢La conoci6 usted? —pregunté Eadric—. Ella fue la que me convirtié en sapo.

—¢Ah, si? —dijo Grassina—. Pues entonces no puede estar muerta, porque si fuera cierto, el
encantamiento se habria acabado.

—¢Qué puede haberle pasado entonces? —pregunté—. Nos contaron que estuvo muy enferma.
Y un dia se acost6 en su cama y desaparecio en medio de una nube de humo.

—Tal vez se fue a alguna parte a descansar, o a buscar a un médico brujo, si realmente estaba
muy enferma. A veces esos tratamientos duran mucho tiempo.

—Tal vez la abuela lo sepa —insinué—. Todos los miércoles por la noche, las brujas mas
viejas se reunen en torno a una hoguera para intercambiar historias y recetas. A 1o mejor ha oido
alguna noticia de Mudine.

—:Donde vive tu abuela? —pregunt6 Eadric.

—Fn la Residencia para Brujas Ancianas. Es un lugar estupendo en el que cada bruja tiene una
cabaiiita elegida a su gusto. La abuela eligio una hecha con galletas de jengibre, pero esta un poco
arrepentida porque siempre se queja de que los nifios de la aldea se la comen. Ojala hubiera
elegido una casa como la de su vecina, que tiene patas de gallina y camina sola.

—Nunca he oido hablar de un lugar asi... ;Donde queda?

—Al otro lado del rio, una vez que has atravesado los bosques. Es muy facil encontrarla; hasta
mi caballo conoce el camino.

—Ven aqui, Eadric —dijo Grassina, que se estaba impacientando—. Independientemente de lo
que le haya ocurrido a Mudine, lo cierto es que hizo un buen trabajo, pues eres un sapo muy
guapo.

Eadric sonri6 y se acarici6 la calva cabeza verde, como si se peinara el inexistente cabello. Yo
nunca me habria imaginado que un sapo pudiera ser tan vanidoso.

—:Qué es eso que llevas atado a la espalda? —pregunté Grassina—. Si no me equivoco,



parece aliento de dragon.

Eadric asintio y, dandole una palmadita al botellin, explico:

—ILo saqué de la cabafia de Vannabe porque crei que podria hacer alguna tonteria con él.

—Muy bien pensado, pues dejarlo en manos de alguien que no sabe lo que hace habria sido
una idea pésima.

Eadric sonreia con tanta complacencia que me ponia enferma.

Entonces Grassina se volvio y me miré6 a los ojos.

—FEn cuanto a ti, parece que has averiguado un par de cosas acerca de la abuela de Emma y
estas resuelta a hacerte pasar por mi sobrina, ;verdad?

—iPero si soy Emma!

—Vale, vale, pero deberas convencerme de que es cierto. Cuéntame tu historia, para que pueda
formarme una opinion.

Grassina nos levanto con delicadeza y nos deposito sobre la mesita. Las mariposas de vidrio
reposaban con las alas plegadas en los capullos de cristal. Me acomodé a los pies de una gran rosa
de color amatista, mientras Eadric se quedaba boquiabierto al descubrir que las flores y las
mariposas estaban vivas.

Mi tia se arrellano en su butaca esperando mi historia.

—:Por donde empiezo? —pregunté.

—FEmpieza explicando cuando te convertiste en rana.

—Es una historia larga —le adverti.

—No tengo prisa.

—Bueno pues... todo comenzd el dia en que el principe Jorge vino de visita...

Siempre me ha gustado contar las historias con todo detalle, asi que no omiti ninguno, le
interesaran a tia Grassina o no. Eadric se durmi6 a medio relato pero, en cambio, mi tia parecia
fascinada. Fruncio el entrecejo cuando conté como Vannabe trataba a sus animales y, en cambio,
se echo a reir cuando hablé de las luciérnagas que titilaban en el gaznate de FEadric. Me
interrumpi6é una sola vez, y fue a buscar una taza de té para ella y un platito de agua para mi.
Cuando acabé de hablar, tenia la garganta reseca y dolorida.

—iEs una historia fantastica! —dijo Grassina—. iDivertidisima! Pero cualquiera podria
inventarsela con un poco de imaginacion. Convénceme de que eres mi sobrina; necesito una
prueba, algo que s6lo Emma sepa y nadie mas pueda habértelo contado.

A todo esto, oimos un susurro entre las cortinas y una silueta negra se col6 en la habitacion,
revoloted por detras de Grassina y se colgo debajo de su butaca.

—iHazle cosquillas! —dijo el recién llegado—. ;O cuéntale una broma divertida!

—¢Quién ha dicho eso? —pregunto mi tia poniéndose de pie de un salto.

—Este es Sarnoso. Ya te he hablado de él.

—iAbh, claro, el murciélago de la bruja! —M.i tia se inclin6 para mirar debajo de la butaca y le
comento—: Me han dicho que estas interesado en vivir aqui, ¢no?

—Depende... ;Eres una bruja de verdad, o una aprendiz como Vannabe?

—Yo soy una bruja de verdad, no lo dudes. Puedes preguntarselo a la madre de Emma.

—¢Y sabes muchos conjuros?



—No sélo los sé, jlos hago! ¢Estas satisfecho?

—Supongo. Pero hay un problema: no tienes ninguna viga. ;Donde me colgaré si aqui no las
hay?

—Mmm... ;Una viga? No habia pensado en eso. —Grassina alzo la cabeza para mirar el
techo, mientras una suave brisa que se colaba por la ventana balanceaba las esferas de luz magica
—. Y, ademas, esas luces... Pero ya pensaremos en algo, no te preocupes. ;Por qué querias que le
hiciera cosquillas a esta ranita?

—Si le haces cosquillas, lo sabras.

Eadric, que se habia despertado hacia el final de la historia, grité lanzandose hacia mi:

—iSe las haré yo!

—No creo... —dije retrocediendo—. No me gusta que me hagan cosquillas.

—Es por una buena causa —respondio.

Y dicho y hecho, me agarré un brazo y me hizo cosquillas en el cuello y los costados con la
otra mano; tratd de hacérmelas en el sobaco, pero me escabulli y tropecé con el jarrén. Una rosa
palida se tambaleo y los pétalos desprendidos cayeron sobre la mesa haciendo clinc, clinc, clinc.

Eadric logro agarrarme un pie y se puso manos a la obra.

—iNo! —grité—. {En el pie no!

Fue entonces cuando solté la risa. Rel y rei, hasta que la barriga me dolio y las lagrimas me
corrieron por las mejillas. Continué riendo hasta quedarme sin aliento, pero no era una risa que
tintineara como una campanilla, sino una especie de bramido, que me salia desde el fondo de las
tripas y estallaba en mis labios.

—iEres Emma! —reconoci6é Grassina, que se habia echado a reir conmigo—. jEs verdad!
iNadie mas podria reirse asi!

—iDetente! jDetente! —jadeé sin fuerzas para apartar a Eadric.

El sonri6, me solté el pie y se dej6 caer sobre la mesita.

—Disculpeme —dijo empinando la cabeza hacia mi tia—, pero ¢no habia otro método mas
sencillo, como unos polvos magicos o algin conjuro para cerciorarse de que era Emma?

—Si, si lo hay y, de hecho, pienso usarlo ahora mismo. Quiero que Emma vea... Ven, ponte
aqui. —Grassina me cogio y me puso en el suelo—. Sera mejor que te apartes, Eadric. No sea que
te salpique.

Sarnoso se asomo por debajo de la butaca. Los extrafios lo atemorizaban, pero su pasion por la
magia era mas fuerte que su miedo.

—Vas a hacer magia?

—Si —dijo Grassina—. ¢Quieres ayudarme?

—iPor supuesto! —FEIl murciélago se descolgo hasta el suelo y mir6 a mi tia con reverencia—.
Mudine nunca me dejaba hacer nada... aparte de cazar bichos, claro.

—Ya veo, ya... —asinti6 Grassina, comprensiva—. Pero aqui las cosas seran diferentes.

Entonces mi tia mir6 alrededor hasta que se fijo en un viejo cabo de vela que se aguantaba en
un charco de cera sdlida encima del escritorio. Hizo un gesto con el dedo, murmur6 una palabra y
la vela se encendio.

—Ahora tienes que apagar la vela cuando yo te diga. Pero solo cuando yo te diga,



;scomprendido?

—Si, sefiora —afirmo Sarnoso—. jComprendido! jTengo que apagarla cuando ti me digas,
pero antes no! jPerfecto!

El murciélago, reluciéndole los ojos de la emocion, revolote6 hasta el escritorio y se planto
junto a la vela encendida. Se llen6 los carrillos de aire y contuvo el aliento sin apartar la vista de
mi tia.

—Me gusta la gente entusiasta —me susurré al oido Grassina—, pero sera mejor que nos
demos prisa antes de que se desmaye.

Asl pues, levanto el brazo, me sefialé con el dedo y dijo:

—iAhora, Sarnoso!

El murciélago tuvo que soplar tres veces antes de apagar la vela. Cuando lo consiguid, la
habitaciéon quedé en tinieblas, aun mas oscura que antes de que se encendiera la vela, porque
también se habian apagado las esferas magicas.

—¢Qué tal lo he hecho? —pregunt6 Sarnoso, satisfecho.

Grassina habl6 entonces, con voz clara y dulce:

Bajo el encantamiento,
bajo el conjuro,
ensénanos tu secreto,
muéstranos la verdad.

Aparta lo ilusorio,
déjanos admirar
como es en realidad
tu rostro unico.

Una lluvia de chispas se agolpdé a mi alrededor, como un torbellino de nieve en una ventisca.
Senti un cosquilleo en la nariz y estornudé con los ojos cerrados. Cuando los abri, me vi flotando
por encima de mi misma, o al menos eso me parecid. Donde antes habia tinieblas, lucia ahora una
luz difusa iluminando mi cuerpo de chica, que estaba de pie en el mismo lugar donde yo, como
rana, me agazapaba en el suelo. Fue un poco desconcertante, hasta que me di cuenta de que la
imagen no era mas sélida que una neblina y podia ver a través de ella; mi cuerpo era el de
siempre, salvo que estaba rodeado de chispas. Al principio crei que eran un efecto del conjuro,
pero siguieron titilando alrededor de mi imagen como una nube de luciérnagas.

—¢Qué son esas chispas? —pregunté.

—Sarnoso te lo dira, ¢verdad que si? —sugirio Grassina mirando al murciélago, que brincaba
en la mesa temblando de emocion.

Este asintio varias veces, demasiado agitado para quedarse quieto, y exclamé:

—iEmma tiene el don! jEl no sé qué del que siempre hablaba Mudine!

—¢Qué es no sé qué?

—Sarnoso quiere decir que posees el don de la magia —explic6 Grassina—. Es un talento



especial que se tiene desde que se nace. Por lo que me has contado, Vannabe no lo tiene, pero tu si,
lo quieras o no.

—iYo lo sabia, yo lo sabia! —chill6 Sarnoso—. jNo sélo bastaba saber leer para que los
conjuros funcionaran tan pronto! Tendrias que haberla visto. Esas jaulas estaban mas cerradas que
la boca de una estatua pero, en cuanto Emma leyo el conjuro, jzas!, quedaron libres. Ni siquiera
Mudine lo habria hecho tan rapido.

Después de leer los conjuros del libro, yo estaba convencida de que cualquier tonto podia
ponerlos en practica. Entonces miré otra vez mi propia imagen y abri y cerré la boca como un pez
moribundo; quiza era cierto que estuviera destinada a ser una bruja y tal vez, si me esforzaba,
encontraria algun conjuro para dejar de ser tan patosa. jO tal vez podria ayudar también a otras
personas! Al fin y al cabo a eso se dedicaba siempre mi tia.

Grassina hizo un gesto y las esferas magicas volvieron a encenderse; la luz disolvi6 mi
imagen, que ya se habia hecho mas tenue. Mi tia me mir0 y sonri6 una vez mas.

—iQué alegria que hayas regresado, Emma...! Quisiera darte un abrazo, pero tengo miedo de
aplastarte.

—Ya me lo daras —dije, aliviada de que pudiera contenerse.

—:Como te ha ido siendo rana?

—Pues ha tenido sus momentos... Es por eso que vinimos a hablar contigo. Necesitamos que
nos conviertas en humanos otra vez. ; Puedes hacerlo esta misma noche? ;O necesitas prepararte?

—Me temo que no sera tan sencillo. Primero tenemos que averiguar por qué te convertiste en
rana. ;Dices que le diste un beso a Eadric?

—Si, eso es.
—Bueno, tampoco fue un auténtico beso.
—Mmm... —dijo la tia pensativa—. ;Habia alguien mas presente en ese momento?

—No, estabamos solos los dos.

—¢Qué llevabas puesto?

—Mi vestido azul y los zapatos que prefiero en tercer lugar, y en el pelo...

—No, no, quiero decir si llevabas alguna joya. ¢L.o recuerdas?

—Pues no... Solamente me habia puesto el brazalete que me regalaste.

—:El brazalete para revertir conjuros que te regalé cuando tenias cinco afios?

—¢:Para revertir conjuros, has dicho? ;Yo creia que su unica virtud es que brillaba en la
oscuridad!

—No, no. Es un brazalete magico. Te lo di cuando eras nifia para protegerte. Si una bruja
trataba de lanzarte un conjuro, éste recaeria sobre ella. Claro, si lo llevabas puesto cuando besaste
a Eadric...

—Si —afirmé—, me lo habia puesto.

—Pues ahi esta la respuesta. Ese conjuro no iba dirigido a ti, ¢lo entiendes?

—0O sea que cuando Eadric y yo nos besamos...

—... el brazalete revirti6 el conjuro. En principio, el beso debia convertir a Eadric otra vez en
humano, pero, en lugar de eso, ocurrio lo contrario y ta te convertiste en rana. No deberia ser tan
dificil de arreglar. Sélo tienes que ponerte el brazalete y besar a Eadric otra vez. Si lo haces,



ambos os convertiréis de nuevo en humanos.

Tendria que haberme alegrado de conocer la causa de mi transformacion, pero confiaba en que
la solucion fuera mas sencilla. Asi pues, al percatarme de que mi tia me observaba, frunci el
entrecejo y me puse a saltar alternando los pies.

—No habras perdido el brazalete, ;verdad, Emma? —pregunto.

—Mas o menos —confesé a regafiadientes—. Una nutria se lo llevd nadando mientras
estabamos en el arroyo. Supongo que podriamos buscarla... A menos que td puedas hacer algo al
respecto. ;No podrias deshacer el encantamiento con uno de tus conjuros?

—Podria, si yo hubiera encantado a Eadric. Pero, como no es asi, tu eres la tnica que puede
revertir el hechizo. Tal vez pueda ayudarte a encontrar a la nutria... Pareces preocupado, Eadric.
¢ Te pasa algo?

—No, qué va. Es que cada vez que parece que seré de nuevo un principe surge algin
contratiempo. Tal vez estoy destinado a ser un sapo el resto de mi vida.

—Si eso es lo que te apetece, adelante. Pero entonces Emma también seguira siendo una rana.
Ahora vuestros encantamientos estan ligados el uno al otro. O seguis siendo sapo y rana, o bien os
convertis ambos en humanos.

—Yo voto por ser humanos —dije, al recordar cuantas veces habia estado a punto de morir
siendo rana.

—Pues entonces yo también. —Eadric suspir0 y se rasco la cabeza con una pata—. Aunque no
sé si usted conocera a alguien que quiera ir mafiana al pantano, ;o quiza si?

—Yo misma os llevaré. jNo todos los dias puede una llevar a un principe y a una princesa
metidos en una cesta!



Dieciséis

F altaban tantas horas para el amanecer que decidimos descansar antes de encaminarnos hacia
el pantano. Eadric roncaba ya en el cojin de una butaca cuando Grassina se agacho a darnos
las buenas noches.

—Que duermas bien, Emma. Tal vez no sea tan sencillo encontrar el brazalete y quiero que
estés despejada y vuelvas sana y salva a casa. Todavia no sé qué les contaré a tus padres.

—No les digas nada —insinué—. Hablaré con ellos cuando volvamos.

Yo misma no tenia ni idea de qué les diria, pero sabia que tendria que darles una larga
explicacion. No obstante, me alegro comprobar que la perspectiva de encararme con ellos no me
ponia nerviosa como en otros tiempos.

—Muy bien —dijo Grassina, satisfecha—. Siempre pensé que tarde o temprano te harias cargo
de tus cosas. Pero has de saber que tu madre te ha extrafiado mas de lo que crees; cuando se
percato de que te habias ido, mandoé a todo el mundo a buscarte. No es tan mala, ;sabes? De hecho,
cuando éramos jovenes, todos decian que era muy buena chica, mas que yo.

—A ti no te debi6 de hacer eso mucha gracia, ¢no?

—iPero era cierto! —coment6 Grassina riendo por lo bajo—. Yo tenia el don de la magia y
siempre andaba metiéndome en lios. Desde que éramos nifias, supimos quién de las dos lo tenia,
aunque fue una injusticia para tu madre, claro, porque se perdié un monton de cosas. Pero, a la
larga, yo también sali perdiendo, porque tu abuela (que me consideraba su hija preferida) rechazé
a mi unico pretendiente, ya que no le parecio digno de mi. En cambio, Chartreuse pudo elegir con
quién casarse.

—¢ 0O sea que mama «escogio» a papa? Siempre crel que habia sido una boda arreglada.

—Si fue apafiada, ella misma la apafio.

—:Y mama te envidiaba?

—iClaro! Después de todo, yo era la preferida. Creo que por eso es tan dura contigo, porque tu
y yo nos parecemos mucho.

Nos despertamos varias veces, y la tltima fue justo antes del amanecer. Grassina puso en el suelo
una cesta de mimbre acolchada con una pequefia tarta de fruta en el fondo.

—Sé que las ranas no suelen comer tarta de fruta, pero tal vez os entre hambre. Lo siento, pero
se me han agotado los bichos.

Eadric salt6 dentro de la cesta y le dio un lengiietazo a la tarta.

—iEsta buenisima! —anuncio, y se aplico a comerse el resto.

Yo me meti también en la cesta, pero estaba demasiado nerviosa para comer.

—¢No te parece genial, Eadric? —dije cuando Grassina nos levant6 del suelo—.
Encontraremos a la nutria, conseguiremos el brazalete, te daré el beso y estaremos de regreso a la
hora de comer. O, como mucho, para la cena.



—Yo estaria un poco mas tranquilo si ya fuéramos humanos —rezongo él.

Grassina bajo la escalera y atraveso el Gran Salon. Los perros estaban despiertos y reclamaban
comida metiéndose entre las piernas de los sirvientes. Bowser se escabull6 a toda prisa debajo de
la mesa al ver a la tia, pero los otros tres mastines se acercaron a investigar. Empujaban la cesta
con el hocico y gemian para que les permitiera asomarse dentro, porque los olores suculentos de la
tarta, una rana y un sapo eran demasiadas tentaciones juntas. Grassina traté de espantarlos, pero la
siguieron hasta la puerta. Me agazapé en el fondo de la cesta y cerré los ojos, como si no verlos
supusiera una buena proteccion; en cambio, Eadric estaba tan atareado con la tarta que no se dio
cuenta de nada.

Cuando salimos del jardin, le indiqué a mi tia como ir hasta el estanque donde habia conocido
a Eadric. Me asomé al borde de la cesta y eché una mirada mientras él seguia en el fondo,
comiéndose la tarta. El lugar no habia cambiado mucho desde la tltima vez que habia estado alli:
en el barro de la orilla habia huellas de pato y una abeja reina habia creado un nuevo panal en el
arbol agujereado al otro lado del estanque. Visto desde lo alto, nada parecia grande ni
amenazador; estaba convencida de que tendriamos suerte.

—A ver, ;donde os besasteis? —pregunt6 tia Grassina—. Hay que ser bastante precisos, asi
que tratad de recordarlo bien.

—Fue ahi —indiqué sefialando el claro junto a la orilla.

—¢Estas segura? —inquirio Eadric asomandose al borde de la cesta.

—iClaro que estoy segura! jFue el primer beso de mi vida! Lo recuerdo perfectamente... Al
menos hasta que todo se puso borroso.

—Bien, bien —dijo Grassina, y atrapé al vuelo a Eadric, que estuvo a punto de perder el
equilibrio por culpa del botellin de aliento de dragén, que todavia llevaba atado sobre el lomo—.
Estaos los dos quietos aqui; ahora trataremos de encontrar a la nutria.

Dejo la cesta encima de un tronco y saco de su bolsa un objeto negro y reluciente, como una
lamina con forma de hoja, que brillaba bajo el sol igual que las relucientes espadas de papa,
aunque la luz centelleaba en ella por ambas caras y en todos sus puntiagudos bordes.

—¢Qué es eso? —pregunté.

Creia conocer casi todo el instrumental magico de mi tia, pero jamas habia visto aquel
utensilio.

—Le hice un pequefio favor a un dragon cuando me fui de viaje la semana pasada y, en
agradecimiento, me regal6 una de sus escamas. Los dragones tienen un sentido infalible de la
orientacion, asi que pensé que podria sernos util. jMirad!

La tia se planto en el claro que yo habia sefialado y levanto la escama en alto.

Un brazalete de oro encantado
cayo en este lodazal.

Una nutria lo ha encontrado,
se lo ha llevado a su hogar.

La duena del brazalete



lo quiere recuperar.
Ha venido en busca de la nutria.
Por favor, dinos donde esta.

La escama era negra como el carbon, pero en su interior brill6 una luz, primero roja, luego
azul, de nuevo azul y otra vez roja. Tia Grassina la meti6 en la cesta, la apoy06 contra un lateral y
me vi a mi misma reflejada en la reluciente superficie.

—Toma —me indic6—, pon tu mano sobre la escama. Eres la duefia del brazalete y a ti te dira
en qué direccion buscar.

El estomago me dio un brinco cuando levant6 la cesta. Me aferré a ella para no perder el
equilibrio y esperé a tener las patas bien plantadas antes de estirar la mano para tocar la escama.
Esta era negra como la noche mas negra, del tamafio de la palma de la mano de papa y tan gruesa
como su dedo pulgar; y de borde aserrado, salvo en una parte mas roma. Me dije a mi misma que
era una suerte no tener que alzarla yo, pues era tan resbaladiza que la habria dejado caer, o me
habria cortado con el filo de los bordes.

—¢Qué hago ahora? —pregunté levantando la vista hacia Grassina.

—FEsperar. La paciencia es una gran virtud, sobre todo a la hora de hacer magia. Ahora la
escama esta buscando a la nutria y pronto nos dira hacia donde debemos ir.

—¢Nos hablara? —pregunt6 Eadric pegando la oreja al centro de la escama.

—iNo, claro que no! —rio tia Grassina—. Nos lo dira mediante los colores: si se pone roja
querra decir «caliente» y significara que llevamos el rumbo correcto; si se pone azul querra decir
«frio», y adoptara ese color si tomamos cualquier otra direccion. jAtentos, ya esta reaccionando!

El brillo rojo habia desaparecido; s6lo lucia el color azul.

—Dice «frio», tia Grassina, asi que no es por aqui. Date la vuelta en otra direccion.

—Caliente, frio, esto parece un juego de nifios —rezong6 Eadric—. Suponia que un dragon
podria ayudarnos un poco mas.

—iLe hice un favor pequefio, como te dije! —aclar6 Grassina sonriendo—. Ademas, con esto
tenemos suficiente. ;Y ahora, Emma?

Mi tia fue girando en redondo, pero el brillo sigui6 siendo azul. Sin embargo, cuando hubo
dado tres cuartos de vuelta, el rojo titilo.

—iEs por ahi, tia Grassina! j Vamos!

—iMuy bien! jAdelante!

Se recogi6 la falda con una mano, se colgo la cesta del brazo y ech¢ a andar.

—¢Usted misma nos llevara hasta donde esta la nutria, tia Grassina? —pregunt6 Eadric
tambaleandose en la cesta—. Es muy amable de su parte.

—No lo hago por amabilidad, sino porque no permitiré jamas que mi sobrina vuelva a
pasearse sola por este pantano, después de lo que le paso la ultima vez. Atenta a la escama, Emma.
Dime cuando tengo que cambiar de rumbo.

—Vas bien, tia Grassina. No, jespera!, por ahi no... Eso, un poco mas a la izquierda.

Nunca he sabido calcular distancias, pero pronto comprendi que la nutria no estaba a un tiro de
piedra. Grassina y yo continuamos trabajando en equipo, yéndonos de aqui para alla segun la luz



fuera roja o azul. De vez en cuando, la escama nos conducia hasta obstaculos infranqueables —
charcas, lodazales e incluso un pozo sin fondo— y entonces teniamos que retroceder y buscar otra
ruta, porque era imposible avanzar en linea recta. Para colmo, Grassina volvia sobre sus pasos
cada vez que topabamos con un macizo de flores y no se quedaba tranquila hasta que las
rodeabamos a una distancia prudencial.

Estaba segura de que mi tia debia de estar cansada, puesto que yo misma habia recorrido
aquella ciénaga. Sin embargo, ella seguia adelante sin quejarse ni dejar de reir, aunque el lodo
intentara tragarsele los zapatos o las ramas le arafiaran el rostro, o tuviera que volver por enésima
vez sobre sus pasos. Solo sugiridé que nos detuviéeramos cuando comenté que me dolia la cabeza
por el centelleo de las luces. Realmente necesitaba un descanso, pero era también una excusa para
que ella hiciera un alto.

No habia donde sentarse como no fuera en el suelo embarrado, pero mi tia se dirigi6 a un
pequefio monticulo y susurré algo en voz baja. Acto seguido, la tierra retumb6 y del montecillo
brot6 una piedra de gran tamafio; ésta giré sobre si misma y nos ofrecio su parte plana. Con otro
susurro, Grassina hizo soplar una ligera brisa que limpio la superficie de la piedra de tierra e
insectos y, suspirando complacida, se sent6 con la cesta sobre las piernas.

—Puedo preguntarle una cosa? —cuestion6 Eadric.

—Por supuesto, pero no sé si sabré responderte.

—FEse conjuro que ha hecho antes, el del brazalete... ;Se lo ha inventado en ese momento o
hacia tiempo que lo tenia en mente?

—Me lo he inventado en ese momento; es como hago casi todos mis conjuros.

—iPues le salen muy bien! A mi nunca se me ocurriria algo asi de improviso.

—Todo es cuestion de practica.

—¢:Y siempre tienen que rimar? —pregunté yo.

—iNo, qué va! Eso depende de cada bruja. A algunas les resulta mas facil la rima y a otras, la
prosa. La cuestion es sentirse a gusto. Yo prefiero hacerlo porque siempre me han gustado los
poemas con rima. Haywood solia escribirme algunos preciosos...

—Pero para encontrar las palabras correctas...

—Resulta mas facil con el tiempo y la practica. Al comienzo es mejor usar conjuros
conocidos, que ya sabes que funcionan.

—Mmm... —musité.

Me quedé reflexionando largo rato; después de mis éxitos con la magia en la cabafia de
Vannabe, veia el oficio con otros ojos. Si, habia metido la pata todas las veces anteriores que
habia intentado realizar conjuros, pero era porque creia que no estaba capacitada para hacerlo
bien; en cambio, ahora sabia que era capaz, que tenia el don... De repente se me ocurrio algo; al
principio no fue mas que una vaga idea, pero cuanto mas pensaba en ella, mas me convencia de
que podria funcionar. Le estaba muy agradecida a tia Grassina, puesto que sin ella habria sido
mucho mas dificil y lento encontrar a la nutria, pero, sin embargo, queria poner a prueba mis
habilidades.

—Me gustaria recuperar yo misma el brazalete, tia Grassina —le espeté, a sabiendas de que
mas tarde no tendria valor para decirlo—. Quiero hablar yo con la nutria cuando la encontremos.



—FEmma —solt6 Eadric—, ste has vuelto loca?

—Pero ¢por qué? —cuestioné Grassina frunciendo el entrecejo—. Yo estaré contigo y la
nutria no me hara dafio. En cambio td, siendo una rana, puedes correr peligro.

—Tengo un plan: quiero hacer un conjuro. Td misma dijiste que tengo el don, el talento
natural para la magia. Y si realmente lo tengo...

—iNo, no! —Eadric se atragant6 con las palabras—. jNi hablar! jYa te lo he dicho: las nutrias
se comen a las ranas!

—iNo sabra que soy una rana! jYa lo veras!

—Cuéntame cual es tu plan —sugiri6é Grassina.

Nunca la habia visto tan seria.

—Fs muy sencillo: me haré pasar por el hada del pantano y le diré a la nutria que el brazalete
es mio y que debe devolvérmelo. En este pantano no hay ninguna hada, ;o si, tia Grassina?

—Ninguna, que yo sepa, aunque no tengo mucha amistad con las hadas de por aqui.

—iFEres una rana, Emma! —exploté Eadric—. ;Cémo crees que podras hacerte pasar por un
hada?

—Fso no supone una dificultad —intervino Grassina—, porque las hadas son seres magicos y
pueden tomar la forma del animal que les apetezca. Yo he conocido a algunas con cuerpo de gato.
¢Por qué no, pues, un hada rana?

—¢Y por qué toda esta historia del hada del pantano, a fin de cuentas? —insisti6 Eadric.

—Porque la nutria no le entregaria el brazalete a una rana —expliqué—, pero apuesto a que si
se lo daria a un hada. Todo el mundo sabe que las hadas son muy desagradables cuando se
enfadan.

—¢Y qué haras si la nutria se muere de risa? —refunfufié Eadric.

—Haré un poquito de magia para convencerla de que hablo en serio. Ya tengo en mente varios
conjuros.

—Quiza éste no sea el momento oportuno de recordarlo —apunté Grassina—, pero algunos de
tus conjuros no han salido del todo bien...

—Eso era antes. Ahora estoy pensando en los que habia en el libro de Mudine; probaré con
uno de ellos, o con varios, si hace falta.

—¢Y ése es todo el plan? —dijo Eadric—. {No dara resultado! Es demasiado sencillo.

—No estoy de acuerdo contigo, Fadric —comenté Grassina—. Los planes mas sencillos
suelen ser los mejores. Cuanto mas complicado es un plan, mas facil es que algo salga mal. Pero,
por otro lado, no me parece una buena idea, Emma. jEs demasiado peligroso! No tienes
experiencia y ni siquiera practicas, como te he aconsejado.

—Lo sé y lo siento. Pero estoy segura de que todo ira bien.

—Tal vez —dijo Grassina—. Pero no es la mejor ocasion para poner a prueba tus dotes.
Aunque los conjuros funcionaran, la nutria podria ser mas rapida que tu. Lo siento, pero yo me
haré cargo de este asunto.

No era facil discutir con tia Grassina. Una vez que tomaba una decision, ya no volvia a
escuchar la opinién de los demas. Estaba resuelta a insistir cuando noté que ella tenia una mirada
ausente y me di cuenta de que ya estaba tramando lo que iba a hacer.



Diecisiete

legamos al rio alrededor del mediodia y comprendimos que estabamos cerca de la nutria,

porque multitud de centellas rojas, que refulgian como fuegos artificiales, recorrian la
superficie de la escama. Seguimos el curso del rio hasta donde se hallaba un viejo sauce
semidesmoronado cerca de la orilla, aunque sus raices se aferraban al resbaladizo barro que se
desmenuzaba al paso de las aguas. Entonces la escama se puso de color rojo fuego... {Habiamos
encontrado la madriguera de la nutria!

Eadric y yo asomamos la cabeza por el borde de la cesta mientras Grassina avanzaba un poco
mas. A lo largo de la orilla, rodeando la madriguera por todas partes, habia un macizo de arbustos
coronados de capullos de color azul palido. Grassina sofoc6é un grito, dio media vuelta y se
marcho rio arriba para alejarse de las flores.

—iVaya, qué fastidio! —protesto, ya a cierta distancia, secandose el sudor que le perlaba el
labio superior.

—Te encuentras bien? —le pregunté, al ver que habia empalidecido.

—Si, si... —Se palp06 la cara como si quisiera comprobarlo—. Pero no puedo acercarme mas a
la madriguera. Esta rodeada de delfinios, ya lo has visto. Si llego a tocarlos...

—No entiendo nada —coment6 Eadric—. ;Tiene miedo de tocar las flores?

—Les tiene alergias.

—Me temo que no es alergia, Emma. Es una maldicién que persigue a nuestra familia desde
hace generaciones. Empez6 con Hazel, la primera Bruja Verde.

—Pero mama y tu me dijisteis que era alergia.

—No queriamos asustarte. Pero se trata de una maldicion que recae sobre las mujeres de la
familia el dia que cumplen dieciséis afios. Nos parecié que atin teniamos tiempo para contartelo.

—¢Y en qué consiste?

Mi tia se estremeci6 y puso cara de terror, pero nos lo explico:

—La maldicion convierte a la persona en un ser repugnante: el pelo se le reseca y la nariz se
vuelve ganchuda y se agranda hasta llegar casi al menton; la cara y el cuerpo se llenan de
verrugas, la voz se convierte en un graznido y el caracter...

—iPero si parece que hablas de la abuela! ¢L.a maldicion la volvio asi de fea?

—Asi es. Tu abuela no creia que la maldicién fuera cierta, hasta que fue demasiado tarde.

Eadric se rasco la cabeza con la pata, con tanto impetu que estremecio la cesta, y pregunto:

—¢Y no hay manera de romper la maldicién? Después de todo, sois una familia de brujas...

—Fs una maldicion muy antigua. Seguin cuentan, Hazel era una chica guapisima que a los
quince afios ya sabia bastante de brujeria y, ademas, tenia muy buena mano para las plantas y
criaba las flores mas bellas de la region. En su decimosexto cumpleafios, celebr6 una gran fiesta e
invité a todos los principes, princesas, brujas y hadas de los alrededores. Al final de la velada, le
dio a cada invitado un ramo de flores encantado, que les duraria toda la vida. Sin embargo, se
habian colado algunos invitados imprevistos, y los ramos se acabaron. La ultima hada que sali6o



del castillo no recibié mas que una disculpa y maldijo a Hazel y a todas sus descendientes. Por
desgracia, la maldicion también provocaba muy mal caracter y Hazel se convirtio en una persona
tan amargada que no hizo las paces con el hada. Cuando muri6, ya no hubo remedio, y sus
descendientes heredamos la maldicién. Y como las hadas viven muchisimo tiempo, todavia nos
afecta a nosotras. Después de cumplir los dieciséis afios, ninguna mujer de nuestra familia se
atreve a tocar una flor para no padecer el mismo destino que Hazel.

—ijQué cosa tan terrible! —se lamenté Eadric—. Pero no te preocupes, Emma; nunca te
regalaré flores después de que cumplas los dieciséis.

—Hombre, gracias —dije pensando que de cualquier modo no me las regalaria.

—iLo siento, Emma! —se disculp6 Grassina retorciéndose angustiada las manos—. jNo me
atrevo a acercarme a esas flores!

—¢No puede quitarlas de en medio con un conjuro? —pregunt6 Eadric.

—No. Bastaria con pronunciar el hechizo para desatar la maldicion.

—Bueno, no importa —la tranquilicé—. Ya te he dicho que queria hacerlo yo sola. Aunque si
me ayudas a arreglarme un poco...

—iClaro, claro! —Mi tia todavia parecia preocupada—. Me siento fatal, de verdad, porque es
muy peligroso. Tenemos que tomar todas las precauciones... —Grassina asintio como si hubiera
llegado a una decision—. Bien, vamos alla. ;En qué quieres que te ayude?

—Primero tenemos que encontrar algunas cosas.

Yo habia pensado hacerme una falda de pétalos, pero Grassina no podia ayudarme por culpa de
la maldicién. De manera que recogimos unas hojas aterciopeladas con forma de corazon y
buscamos los demas elementos del disfraz. Mi tia confeccion6 unas bolsitas enrollando hojas mas
grandes y llen6 una de ellas con savia de pino, otra con polvo de mica, procedente de una roca
desportillada, y las demas con agujas de pino y telarafias. También encontré una ramita recta que
no era demasiado gruesa ni demasiado larga y parecia hecha a la medida de mi mano.

En el meandro del rio, las libélulas revoloteaban sobre el agua atareadas en sus propios
quehaceres misteriosos. Grassina y yo esperamos en la orilla mientras Eadric conseguia algunos
pares de alas y aprovechaba para tomar un tentempié. Yo estaba demasiado exaltada para comer.

Caminamos los tres hasta el borde de un prado y mi tia y yo nos sentamos en un pefiasco
bafiado por el sol. Eadric se entretuvo cazando mas bichos. Traté de coserme yo misma la falda
con el hilo de telarafia, pero la aguja se escurria entre mis dedos de rana y Grassina tuvo que hacer
de costurera. Mientras ella cosia la falda, yo embadurné la punta de mi ramita con savia de pino y
la recubri con polvo de mica para que brillara como una varita magica.

Una vez lista la varita, examiné las alas de libélula que habia traido Eadric y aparté las mas
bonitas. Algunas eran demasiado grandes y otras demasiado pequefias. Pero por fin escogi un par
de color amarillo mantequilla, con rayas verde palido; eran del tamafio ideal y, ademas,
combinaban con el verde esmeralda de la falda.

Finalmente, me puse la falda y Grassina me pego6 las alas a la espalda con otro brochazo de
savia de pino. Se escurrieron un poco y, mientras estabamos arreglandolas, Eadric regres6 con la
panza hinchada por la comilona.

—iYa estoy lista! —anuncié, aunque las alas aun no estaban del todo en su sitio.



—FEspera un momento —pidio Grassina.

Se quit6 una cadena del cuello y me ensefié una bola de cristal engastada en filigranas de oro.
Soplo sobre ella y su aliento empafio el cristal, que se torno lechoso y opaco.

—Abhora tdcala con la varita —dijo ofreciéndome la bola.

En cuanto la toqué, mi cara apareci6 en el cristal.

—Ya esta —dijo la tia arrellanandose en el pefiasco—. Ahora la bola esta enfocada hacia ti y
me enseflara todo lo que ocurra a tu alrededor. Estaré observandote desde aqui y, si veo que me
necesitas, estaré contigo en un instante, con o sin maldicion.

—Grassina... —balbuci.

—No te dejaré ir sola si no es asl.

—A mi me parece bien —opiné Eadric—, pero yo pienso ir con ella.

—iNo! —exclamé—. jNo surtira efecto si hay alguien mas presente!

Eadric alzé una mano para acallar mis protestas y me explico:

—No iré contigo hasta la misma madriguera ni dejaré que la nutria me vea. Pero quiero
asegurarme de que estas bien.

Me conmovi6 su preocupacion. A veces se comportaba como un pelma, pero otras veces como
un angel. La verdad, nunca acabaria de entenderle.

Me despedi de Grassina después de prometerle que tendria cuidado y me encaminé hacia la
madriguera de la nutria acompafiada de Eadric, que parecia bastante alegre, pero a medida que nos
acercabamos al rio se puso taciturno.

—Se me ha ocurrido una cosa —comento—: ¢Qué te parece si esperamos a que la nutria se
marche y aprovechamos entonces para sacar el brazalete?

—¢:Y arriesgarnos a que vuelva de repente? Estariamos acorralados en la madriguera y nos
comeria apenas regresara.

—Cierto... pero ¢y si uno de los dos la distrae...?

—iYa lo hemos discutido, Eadric!

—Ya lo sé, pero opino que no debes arriesgarte. No eres invencible, ;sabes? Ademas, yo tengo
mas experiencia; en cambio, ti nunca te has enfrentado a un dragén iracundo, ni a un duende
desquiciado. No puedo evitarlo: estoy muy preocupado. Si te ocurre algo malo, seré un sapo
solitario el resto de mi vida. Venga, dame el disfraz y yo me haré pasar por el hada del pantano.

No fue nada facil contener la risa. La idea de ver a Eadric con la falda del hada era
indescriptiblemente graciosa. Sin embargo, el ofrecimiento me conmovié una vez mas.

—Fres muy gentil, Eadric, pero me temo que no podra ser. Nadie se creeria que tu eres el
hada.

—No sé...

—Todo saldra bien, Eadric. Sé 1o que hago.

«O eso espero», pensé tratando de mostrarme optimista.

Pero ¢y si la nutria no me creia? ;O si tia Grassina no llegaba a tiempo? No seria tan sélo una
humillaciéon peor que todas las anteriores, sino que si fracasaba, la nutria me comeria de un
bocado. Sin embargo, si tenia éxito, Eadric y yo volveriamos a ser humanos antes del anochecer.
Todo mi futuro estaba en juego, pasara lo que pasase, si es que realmente tenia futuro...



El sol declinaba ya y proyectaba las sombras alargadas cuando avistamos la madriguera de la
nutria. Estabamos tan concentrados en nuestro plan que dejamos de vigilar los alrededores, pero,
de repente, oimos el golpeteo de unas pezufias y apenas tuvimos tiempo de brincar para
escondernos de un enorme perro blanco. Era el mismo que trat6 de comerme, el mismo que el
viejo sapo espantd. Por la manera como olfateaba el aire, evidentemente habia dado con nuestro
rastro y no tardaria en descubrirnos, aunque nos agazaparamos entre la hierba.

—¢:Qué vamos a hacer? —le pregunté a Eadric—. Si nos metemos en el agua arruinaré el
disfraz y tendré que hacerlo todo otra vez.

—No te preocupes. Yo me encargaré de él. Tu busca la madriguera debajo de las raices del
sauce. Nos encontraremos otra vez aqui en cuanto me deshaga del perro. ;Y no olvides traer el
brazalete!

Sin decir una palabra mas, Eadric salté del escondite y aterrizo justo a la vista del perro.

—iHola, perrito! —grito—. jEstoy aqui!

El perro dejo de husmear el suelo y alz6 la cabeza al instante. Eadric se puso a brincar de aqui
para alla tratando de atraer su atencion. Me estremeci cuando vi que el animal lo habia detectado y
se lanz6 tras él meneando el rabo tan rapido que ni se le distinguia.

—Conque estas ahi, ¢eh? jTe he estado buscando por todas partes! —FEadric pego6 un salto y
saltd a una velocidad increible—. jOye! —gimio el perro—. jEspérame!

Los dos se alejaron por el camino antes de que yo lograra reaccionar. Estuve tentada de ir tras
ellos para evitar que Eadric se sacrificara por mi, pero comprendi que seria inutil y ya era
demasiado tarde. Mi compafiero realmente brincaba mas rapido que yo y nunca lo alcanzaria, por
lo tanto lo Unico que podia hacer era seguir adelante con el plan y recuperar el brazalete. Si ambos
teniamos suerte, volveriamos a encontrarnos en el pastizal.

Traté de concentrarme, aunque continué pensando en mi amigo. Creia conocerlo bastante bien
después de nuestras aventuras, pero nunca habia imaginado que fuera tan valiente. jAsi era él, ni
mas ni menos! Por primera vez, se me ocurrio que quiza sus hazafias no eran tan s6lo un farol.

Intentando buscar alguna sefial de él o del perro, sali del pastizal, fui hasta el sauce y me senté
junto a la semioculta entrada de la madriguera. La nutria no tardoé en asomar la cabeza con un pez
entre las fauces, pero en cuanto me vio, abrio los ojos de par en par y abri6 la boca. El pez cay¢ al
suelo y se revolco tratando de respirar.

—¢Quién diablos eres ti? —pregunt6 la nutria.

—iSoy el hada del pantano! —anuncié confiando en que mi voz sonara convincente.

—No me digas. A mi me pareces una rana y eso quiere decir que llegas a tiempo para la cena.
Me encantan las comidas copiosas y siempre cabe algo mas en el estomago.

—No seas impertinente —dije estirando el cuello con arrogancia—. A las hadas nos sientan
fatal los insultos. Estoy aqui porque tienes algo que me pertenece.

—¢De veras? ;Y qué es?

—FIl brazalete que encontraste en el estanque. jQuiero que me lo devuelvas!

La nutria solt6 una risita aguda que parecia el gorjeo de un pajaro tan vulgar que, en otras
circunstancias, me habria hecho sonreir.

—Lo siento mucho, pero no pienso devolverte nada. Ademas, dame alguna prueba de que eres



el hada del bosque en vez del segundo plato de mi cena.

—iTu te lo has buscado! —exclamé, y arrojé al aire un pufiado de polvo de mica para
impresionarla con el brillo de las esquirlas.

La nutria retrocedié haciendo una mueca y se quito6 el polvo de los ojos con la pata. Yo tosi y
me limpié también porque, como no habia tenido en cuenta la brisa que soplaba, la mitad del
polvo me habia caido a mi también en la cara.

Con los ojos todavia llorosos, apunté a la nutria con la varita magica. {Menos mal que no tenia
que leer el conjuro que me habia aprendido en la cabafia de Vannabe! Asi pues, recité:

j Vete de aqui, color descolorido!
Quiero algo nuevo, que no esté podrido.
Largo y radiante, rizado y lustroso,

un pelo nuevo, no una piel de oso.

El conjuro «Cambia tu pelo» no estaba pensado para una nutria, asi que decidi hacer algun
retoque:

Que dure por siempre, terso como el tul.
jPelo o pelaje, lo quiero azul!

Con un relampago azul y un tenue redoble de cimbalos, el color del pelo de la nutria se volvio
de un bonito tono turquesa.

—ijAaaah! —grit6—. ;Por qué me has hecho esto?

—Yo diria que me has pedido una prueba convincente, ;verdad? ;Crees ahora que soy el hada
del pantano, o no?

—No sé si eres un hada o una rana emperifollada —rezong6—, pero no pienso darte el
brazalete. Ademas, ;para qué lo quieres? jEs demasiado grande para ti! jOlvidalo!

—:Tal vez te gustaria que te dejara sin pelo? —dije jactandome—. Tendrias bastante frio en
invierno...

La nutria se contemplo su grueso pelaje azulado y se echd a temblar de pies a cabeza. Aunque
no parecia en absoluto contenta, levanto la vista y me dijo, resignada:

—Asi no se puede pactar. Espera aqui; te traeré tu dichoso brazalete. De cualquier modo titila
toda la noche y no me deja dormir.

Esperé a que se metiera en la madriguera y me abracé a mi misma saltando de alegria. La
nutria estuvo un rato escarbando en el tdnel y salié por fin con el hocico salpicado de barro;
fruncio el entrecejo, malhumorada, y empujo6 el brazalete hacia mi. Pensé en ponérmelo como un
collar, porque era mas ancho que mi cabeza, pero me dio miedo estrangularme si de repente me
convertia en chica. Nada ocurriria hasta que le diera otro beso a Eadric, pero el mero hecho de
tener el brazalete entre las manos me ponia nerviosa. Al fin y al cabo la vez anterior ya habia
ocurrido algo inesperado. Asi pues, me lo quedé mirando de hito en hito sin saber qué hacer.



—:Y bien? —dijo la nutria—. ; Algo mas?

—No, no, nada —repuse, y retrocedi—. Puedes volver a tus asuntos, nutria del arroyo.

—Vaya, vaya... —rezong0 la nutria rascandose la cabeza—. No sé si seras un hada, pero eres
muy extrafa.

Agarré el brazalete con las dos manos y regresé saltando hasta el pastizal, donde me habia
despedido de Eadric, pero no estaba por ninguna parte. Lo llamé a voces, hasta que me di cuenta
de que era una insensatez, pues sélo conseguiria alertar al perro, si todavia andaba por ahi. Eramos
todavia sapo y rana y habia que andarse con cuidado. Esperé una eternidad en el pastizal,
agazapada y cada vez mas inquieta, hasta que ol como unas patas rebotaban en el barro humedo.
Estuve a punto de dar un grito.

—iLo conseguiste! jEstaba seguro de que lo lograrias!

Volvi la cabeza en redondo y las rodillas me temblaron de alivio.

—iEadric! jEstas aqui! ;Como has escapado del perro?

El sonri6 orondo, se dio un golpecito en el pecho y dijo:

—Nadando mas rapido que él. jNingun perro puede vencerme en el agua!

Sonrei de oreja a oreja y le di un gran abrazo de rana.

—iEstaba muriéndome de preocupacion!

—:Por qué? Te dije que nos encontrariamos aqui. jAhora ponte otra vez el brazalete y no lo
pierdas!

—Esta todo en orden? —Tia Grassina se abria paso a grandes zancadas por entre la hierba.

—iTodo en orden! —asenti sin dejar de sonreir—. Salié perfecto! Mira, aqui tengo el
brazalete!

Era tan grande que tuve que levantarlo con ambas manos para ensefiarselo.

Ella sonri6 con aire ausente, como si estuviera pensando en otra cosa, y comento:

—Lo sé. Te vi como convencias a la nutria. Estuviste estupenda.

—Tal vez tendriamos que alejarnos un poco mas antes de hacer la prueba. Por si acaso la
nutria cambia de opinién.

—Buena idea —dijo Grassina—. Aunque no creo que haya peligro... Bueno, disculpad, vuelvo
enseguida. No sé qué es, pero esa nutria...

Eché a andar como una sonambula, sin reparar en que se le clavaban las espinas de una zarza.
Eadric me agarr6 del brazo cuando me disponia a ir tras ella para hacerla volver.

—iVamos! jjHagamoslo de una vez!!

—Esta bien. Pero en cuanto seamos humanos iremos tras ella. Esta muy rara...

—ijAlto ahi! —orden6 una voz autoritaria.

Una luz centelleante descendi6 hasta el suelo, se alzé en un remolino y cobr6 la forma de un
hada, de cabellos azules, con algunas canas, y ojos de color violeta en los que se notaba cierto
cansancio y algun fastidio; dos enormes alas iridiscentes, de color violeta y malva, se agitaban a
sus espaldas, y la larga falda de pétalos de flores, cuyo dobladillo estaba ajado y embarrado, le
crujia al caminar. Se incliné hasta nosotros y, extendiendo una mano hacia mi, dijo:

—iEse brazalete me pertenece!

—¢Quién eres? —pregunté sofocando un grito.



—iSoy el hada del pantano! jLa verdadera, la unica, la inimitable hada del pantano! jMe han
contado que te haces pasar por mi! ; Adonde vamos a parar? Se va una de vacaciones por una o dos
décadas, y enseguida todos aprovechan la oportunidad... ;No te da vergiienza? Tendras que
pagarme una multa! jDame ese brazalete!

—¢Por qué lo quieres? —dije retrocediendo.

El hada me repaso6 de arriba abajo, como si yo estuviera escondiendo algo.

—Porque no creo que tengas ninguna otra cosa de valor. Me pagaras la multa con él.

—iNo puedo dartelo! jEspera! —dije aferrandome al brazalete—. jLo necesitamos! ¢No
querrias alguna otra cosa?

—No, ni pensarlo. No me interesa una camada de renacuajos, si es lo que pensabas ofrecerme.
iDame el brazalete y largo de aqui!

Era imposible darselo. jEstabamos a punto de conseguir nuestro proposito! Asustadisima, me
giré hacia Eadric y mis ojos tropezaron con el botellin de aliento del dragén.

—iYa lo tengo! jEadric, date vuelta! —Desaté a toda velocidad el cordel para liberar el
botellin.

—T dijiste que no habia ninguna hada del pantano —me susurré Eadric.

—iYo no sabia que existia! —le susurré.

—¢Y como sabemos si es..."?

—iNi una palabra mas, Eadric! jNo nos metas en mas lios!

—iOs estoy oyendo! —canturre6 el hada—. ;No os han ensefiado que murmurar es de mala
educacion? jOs multaré también por eso!

—iOh, lo siento! —me lamenté—. Mira, ;qué tal si te damos esto en vez del brazalete?

Sostuve en alto el botellin para que viera el torbellino de colores bajo el sol.

—¢Qué es? —preguntd, escéptica.

—FEs un botellin de aliento de dragén. Es muy valioso, segun tengo entendido.

— Aliento de dragon? jHace afios que esta agotado! jDamelo, déjame verlo!

Estiré un brazo para darle el botellin, pero mis manos eran torpes y me resbalo entre los dedos.
El corazén se me subi6 a la garganta cuando el botellin le aterrizo sobre un pie.

—iAy! jAy! jAy! —chill6 mientras se masajeaba el pie y daba saltitos con el otro—. jMe has
hecho dafio! jAy! jAy! jAy!

Eadric y yo brincamos detras de un matojo antes de que nos diera un pisoton.

—iCuanto lo siento! —me excusé sintiéndome una estipida—. jNo lo he hecho a propdésito!

—:Qué mas da? —dijo Eadric—. jQuiza el botellin estaba roto!

El hada le lanz6 una mirada feroz. Prescindiendo de mi amigo, me arrojé a la hierba y recogi
el botellin. Cuando se lo ofreci, ella me lo arrebat6 de la mano y me mir6 también iracunda.

Lo destap6 y lo olfateé con desconfianza. Rapidamente, la cara se le puso de color verde
brillante y empez0 a toser, de modo que repuso el tapon a toda prisa.

—iCaramba! jQué pestazo! Es aliento de dragon, no cabe duda; lo aceptaré en pago por la
multa. Se lo daré a un dragén amigo que esta viejo y gordo y lleva afios sin aliento. Sera un
magnifico regalo de cumpleafios. Pero todavia me debéis la otra multa; dos mas, en realidad. Una
por murmurar a mis espaldas y la otra por dejarme caer el botellin en el pie. ;Qué mas tenéis para



mi?

—Pues, nada, aparté del brazalete...

—Entonces damelo ya. Es precioso...

El hada me lo agarr6 y sonri6 complacida cuando, al girarlo y agitarlo en el aire, los pequefios
simbolos destellaron a la luz del sol.

—iLo necesitamos! —gimi6é Eadric—. ;Si no nos lo das seremos sapo y rana para siempre!

—:De verdad? —se extrafi6 el hada—. A ver, explicame por qué.

Yo no queria contarle nada, pero Eadric ya habia dicho demasiado. No podia irnos peor por
contarle el resto.

—Yo era una chica hasta que le di un beso a Eadric, pero como llevaba puesto el brazalete...

El hada abri6 los ojos como platos.

—Este brazalete te convirti6 en rana?

—Exacto, es un...

—iToma! jLlévatelo! —grit6 lanzandomelo—. jLo unico que me faltaria es convertirme en
rana! Figurate, yo, sin pelo, toda babosa...

—iEh, oiga! —dijo Eadric enfadandose.

Le di un codazo en el estomago por miedo a que dijera una impertinencia.

—Pues no podemos darte nada mas.

—No importa —replicd el hada dando un paso atras—. Me contentaré con el aliento de
dragén. Si prometes que nunca mas te haras pasar por mi, te perdonaré las otras multas y
quedaremos en paz.

—iLo prometo! jLo prometo!

Eadric y yo nos alejamos del rio como si el dragon estuviera pisandonos los talones; saltamos
un zarzal y nos refugiamos en otro prado, antes de que el hada pudiera decir «rana, rana, ranita»
tres veces.

—Te importaria ponértelo ahora? —preguntdé FEadric todavia jadeando—. No quiero
presionarte, pero quién sabe que pasara si esperas mas.

—Espera un momento —dije, y dejé el brazalete en el suelo. Aunque la pulsera no habia
cambiado de tamafio la vez anterior, queria tomar mis precauciones. Asi que me senté, me lo puse
en la mufieca y tamborileé en el suelo con los dedos del pie.

—Ven a sentarte aqui, Eadric.

Acudio a mi lado a toda prisa y, entreabriendo los labios, me dijo:

—Listo.

—iOjala funcione!

Crucé los dedos y me incliné para besarlo.

Por el rabillo del ojo distingui al perro blanco trotando por el prado, con el hocico muy
levantado husmeando el aire. Una golondrina alzé el vuelo a sus pies, pero la bestia movia la
cabeza de un lado a otro buscando un rastro, ajeno a todo lo demas. Asi pues, cerré los ojos y besé
a Eadric aplastandole los labios. Como no pasé nada y él agaché la cabeza, desalentado, me
entraron ganas de llorar.

La brisa transporté nuestro olorcillo hasta donde se hallaba el perro. Este irgui6 las orejas, gir6



la cabeza y troto hacia nosotros meneando la cola como un banderin. Ya me resignaba a una
muerte segura cuando senti el tipico hormigueo en los dedos de las manos y los pies; se propago
por piernas y brazos y el escalofrio me recorrié de arriba abajo, seguido del dulce vértigo dorado.
Una vez mas, senti la cabeza ligera y llena de burbujas; una vez mas, el tremendo ventarron me

arrojo al suelo y la nube gris me cubri6 los ojos. Pero todavia tuve tiempo de mirar al perro y ver
que él también se desplomaba.



Dieciocho

C uando desperté, la cabeza todavia me daba vueltas y no conseguia enfocar la vista. Poco a
poco fui recobrandola, pero todo parecia diferente; por ejemplo, los colores eran mas opacos
y no habia tantos. Meneé la cabeza, molesta por un extrafio zumbido que amortiguaba los sonidos
de alrededor, y mirandome de arriba abajo, vi que llevaba la misma ropa que el dia que me habia
convertido en rana. El vestido y la tinica estaban un poco embarrados, pero no mucho mas que
cuando habia besado a Eadric, y mis zapatitos de cuero seguian himedos y cubiertos de barro
todavia fresco.

O1 un ruido y me volvi hacia Eadric, que luchaba por levantarse. Llevaba puesta una gruesa
capa de viaje y las botas estaban salpicadas de lodo; unos enredadisimos rizos castafios le
enmarcaban la acusada quijada; los ojos eran risuefios y la nariz, tan prominente como la mia. Era
algo rollizo y no muy alto, pero me parecio el hombre mas guapo que habia visto en mi vida.

Me miro sonriendo de oreja a oreja y, soltando una carcajada, exclamo:

—iLo hemos conseguido!

—iPor fin! —asenti yo.

En los ultimos dias habia estado tantas veces al filo de la muerte que me sentia casi mareada
por la emocion al haber recuperado la forma humana.

—FEres muy guapa, Emma.

—Tu también.

—:No quieres quitarte esas alas?

Se inclind detras de mi y me arranco algo del vestido: sostenia en las manos las alas de
libélula, ya rotas y descoloridas.

—iDamelas! —Se las arrebaté—. jPienso guardarlas siempre!

—Para qué? {No merece la pena!

—:Como puedes decir semejante cosa? jParecia el hada mas hermosa del pantano con ellas
puestas!

Me levanté y noté los miembros rigidos y adormecidos; di un paso al frente, tropecé con mis
propios pies y cai en brazos de Eadric. Le apoyé la cabeza en un hombro y él me acun6 y me miré
a los ojos.

—Estaba a punto de pedirte que me dieras otro beso —dijo con un brillito en los ojos.

—Nunca te das por vencido, seh? Pues, jlo siento! No pienso besar a nadie mas hasta que le
devuelva esto a tia Grassina. —Levanté el brazalete y lo hice tintinear junto a su oreja—. No
quiero...

—Correr ningun riesgo.

—Si no tenemos cuidado, acabaremos terminando el uno las frases del otro, como Clifford y
Louise.

—:Como quiénes?

—Dejémoslo. Ya te lo contaré en otra ocasion.



A todo esto, percibimos el resoplido de un animal a nuestras espaldas. Nos volvimos aterrados,
como si hubiéramos oido rugir a un dragon, pero se trataba de un caballo blanco, de crin plateada,
que yacia de costado en el suelo y trataba de ponerse en pie. Iba ensillado con una montura
principesca.

—iEadric! —relinch6—. ;Por qué huias de mi?

—:Eres Pais? —cuestiond Eadric, protegiéndose del sol con la mano para verlo mejor—.
¢Eres ta?

—¢Pais, has dicho? —pregunté.

—iEs Pais de Sol, mi caballo! Lo até a un arbol para ir a buscar la mandragora y fue entonces
cuando topé con Mudine. jHe estado muy preocupado por ti, Pais!

El caballo piafé, dio un empellén y se puso en pie con las patas temblorosas.

—iJo, me duele todo! —rezongo.

Volvio a resoplar y mir6 a Eadric, que me dejo caer al suelo y se puso también de pie.

—iOye! —dije tratando de sentarme—. {Mira lo que haces!

—iAy, perdona! jEs que es Pais!

Miré al caballo otra vez y me resulté extrafiamente familiar.

—iEh, esta donde se hallaba el perro cuando nos dimos el beso! —comenté—. jEs el perro
blanco que nos perseguia!

—No creeras que Mudine le lanz6 también un conjuro, 0 quiza si?

—iEs posible! Tal vez por eso nos buscaba.

Eadric se acerco trastabillando a su caballo y le dijo:

—iAy, Pais, siempre supe que eras el mas leal de los caballos! jQuerias estar conmigo,
aunque yo fuera un sapo!

Suspir6 y lo abrazé por el cuello. Pais se le recosté en un hombro y casi lo tir6 de espaldas;
volvio a resoplar y le despeino los rizos castafios a su amo.

—iTe he buscado por todas partes! Yo vi como esa mujer te convirtio en sapo, pero luego me
hechiz6 a mi también. Me convirtio en perro, Eadric! No te imaginas por lo que he pasado.
iSentia ganas de olerlo todo! Y comia cosas asquerosas, aunque no me apetecian, pero no podia
evitarlo. No sabes cuanto me alegra haberte encontrado. Estaba convencido de que en cuanto te
hallara todo iria bien. {No vuelvas a abandonarme nunca!

—Todo saldra de maravilla, Pais. Ya he vuelto —lo tranquilizé Eadric dandole otro abrazo.

—Te apuesto a que Pais te daria un beso si se lo pides —le sugeri sonriendo a mi amigo, y yo
también solté un resoplido muy poco apropiado para una dama.

—No me atrevo. Con toda la magia que hay en el ambiente, quién sabe qué podria ocurrir.

—Hablando de magia... tenemos que ir a buscar a mi tia. Estaba muy rara... jParecia que la
hubieran encantado! Ademas, se fue en direccién a las flores...

Eché a andar por el prado y Eadric vino tras de mi llevando de las riendas a Pais. Tenia la
impresion de que estabamos en otro mundo, pues lo veia todo mucho mas pequefio que cuando era
rana: las hierbas que antes nos tapaban el sol me llegaban a las corvas y casi no reconoci el
pastizal, que me rozaba las rodillas. Era desconcertante verlo todo tan distinto. Noté que Eadric
también estaba perplejo cuando se restregod los ojos ante una mariposa; un momento antes nos



habria parecido enorme, pero ahora era de un tamano regular.

Oimos voces cuando nos acercamos al sauce e incluso crei que era la risa de Grassina.
Convenci a Eadric para que atara al caballo a una rama, me remangué el vestido y, tropezando por
el escabroso terreno, enfilé hacia donde debia de estar mi tia. Pasamos por delante de la
madriguera de la nutria, todavia siguiendo el rumor de las voces, y nos encaramamos a unas rocas
que sobresalian de la orilla. Grassina estaba justo detras de ellas, con la nutria enroscada a sus
pies; alzé la vista al oirnos llegar y me quedé mirandola perpleja: sonreia con franca alegria y sus
ojos brillaban de felicidad.

—iNo era un sapo! —dijo acariciando la pata de la nutria—. Por eso no logré encontrarlo. ;Y
pensar que los besé a todos! {Mama lo convirtio en nutria! Emma, Eadric, os presento a Haywood,
imi prometido!

Haywood aparto6 los ojos de Grassina con pesar y, contemplando a Emma, exclamo:

—iAsi que tu eres la sobrina de Grassina! jPero si sois idénticas! Y td debes de ser su novio,
Eadric. Ella me ha contado mil cosas de vosotros.

—No soy su novio exactamente —dijo Eadric, y me lanz6 una mirada.

—Vi a Haywood en la bola de cristal —explic6 mi tia— y tuve el presentimiento de que la
nutria era €l. Me ocurrio lo mismo que cuando alguien va a mi cuarto y sé quién es antes de que
llame a la puerta. Luego vine a observarlo de cerca... Y comprobé que el encantamiento habia
cambiado su apariencia, pero no su espiritu.

—Si tiene esa percepcion, ¢por qué cuando nosotros fuimos a verla, no supo quiénes éramos?
—preguntd Eadric, indignado—. Emma tuvo que contarle toda la historia, y aun asi usted no
estaba segura.

—FEl coraz6on me decia que era Emma, pero mi cerebro respondia que no podia haberse
convertido en rana. Yo misma le habia dado el brazalete, asi que no me parecia factible. Pero, esta
vez, confio en mi corazdén, y me dice que éste es el mismo Haywood, al que mi madre hizo
desaparecer.

—Me temo que he envejecido un poco —dijo la nutria acariciandole la mano con la pata.

—No seras mas viejo que yo.

—Querida Grassina —replic6 la nutria mirandola a los ojos—, como me gustaria que las cosas
fueran como antes. No he dejado de desearlo ni un dia en todos estos afios. ¢{Crees que existe
alguna posibilidad?

—iAy, Haywood! {Es lo que mas quisiera en el mundo!

—ijPues daos un beso! —sugirio Eadric mirandome de reojo—. A ver qué pasa. —Al
percatarse de mi cara de sorpresa, afladio—: A nosotros nos fue bien, ;no?

—iLa primera vez no! Tia Grassina, no llevaras puesto otro brazalete para revertir conjuros,
¢verdad? ;O algun collar? ;O algo por el estilo?

—No, Emma, no creo...

—c:Entonces a qué esperais? —los incitd Eadric, balanceandose como un tentetieso, como si
también él estuviera impaciente.

—A nada... —replic6 mi tia.

Entonces ella se inclino hacia la nutria hasta que sus bocas estuvieron a unos centimetros de



distancia. Sus rostros quedaron tapados tras la cabellera de mi tia y, cuando por fin se separaron,
ambos se miraban con ojos sofiadores. Esperamos un ratito, atentos a alguna sefial de la
transformacion de Haywood... Aguardamos un poco mas, pero no se produjo ningin cambio.
Haywood agacho la cabeza, abatido, y Grassina suspiro.

—Ya me imaginaba que no nos saldriamos con la nuestra —coment6 él—, pero tenia la
esperanza...

Hacia apenas unas semanas, me habria resultado francamente extrafio ver a mi tia mirando a
una nutria con tanto amor, pero después de mi breve vida de rana, me sentia mucho mas solidaria.

—iYa sé qué podemos hacer! —grité, exaltada, después de tanta inactividad. Todos se
volvieron a mirarme y, convencida de que estaba en lo cierto, insisti—: Haywood, ¢te indico la
abuela qué tenias que hacer para librarte del encantamiento?

—Si me lo dijo, pero ha pasado mucho tiempo... Tenia algo que ver con un botellin de aliento
de dragon y la concha de unas caracolas.

—iJo! —renegué—. ;Ya sabia yo que echariamos de menos la botellita! Pero no importa. Si
una bruja hace un conjuro también puede deshacerlo, asi que lo Unico que tenéis que hacer es
hablar con la abuela.

—Tu crees que nos ayudara? —preguntdo Haywood—. Dudo que le caiga mejor ahora que
antes.

—Nos ayudara, ya veras. Pero hay que plantearselo con astucia. Veréis, cada vez que vamos a
visitarla se queja de que sélo tiene una nieta, que soy yo. Pero si Haywood vuelve a ser humano y
0s casais...

—iPodra tener muchos mas nietos! —exclamé Eadric—. A no ser que vosotros ya no estéis
para...

—iEadric, por favor! —Grassina se puso roja como un tomate. Nunca la habia visto
ruborizarse tanto.

—iCreo que Emma ha tenido una idea fantastica! —asegur6 Haywood—. Cuando Grassina y
yo nos casemos, tengo la intencion de volver a estudiar y quiza montemos un consultorio juntos,
ital como planeabamos!

Ambos volvieron a mirarse a los ojos y comprendi que Eadric y yo estabamos de mas. Sin
embargo, habia algo que debia hacer antes de marcharme.

—Toma, tia Grassina. —Y le entregué el brazalete—. Es precioso, pero me temo que ya no me
sentiré comoda con él.

—Te comprendo, sobrina. —Apart0 los ojos de su enamorado un instante y metio el brazalete
en la bolsa que llevaba atada a la cintura.

—Si ahora beso a alguien... —insinué.

—:Eh? Ah, no, ya no te convertiras en nada.

—iPor fin soy libre! jQué bien! Sélo una pregunta mas, tia: ;por qué Eadric y yo todavia
entendemos a los animales, aunque ya somos humanos?

—Porque ambos habéis sido animales también. Td conservaras esa habilidad porque eres
bruja, pero Eadric puede perderla si no practica a menudo. ;Alguna pregunta mas?

La tia me guifio el ojo y entendi al momento la indirecta.



—iNada en absoluto! Ven conmigo, Eadric. Nos vamos.

Habria preferido salir de escena con elegancia, pero Eadric y yo estdbamos tan magullados que
tuvimos que apoyarnos el uno en el otro al subir la cuesta. Ya en la cima, vimos un pequefio
corazon tallado en la corteza de una vieja encina, dentro del cual habian escrito: «Grassina y
Haywood, para toda la vida». Comprendi que Haywood habia extrafiado a su enamorada tanto
como ella a él.

Ahora que conocia la verdadera historia del prometido de mi tia, reparé en ciertos detalles que
no habia observado antes. Después de dejar atras la madriguera, de camino a donde aguardaba
FPais de Sol, habia un cuadrado de hierba seca que parecia la alfombrilla de un portén; mas alla, un
banco rudimentario, hecho de ramitas amontonadas, y en la ladera de la colina, crecian plantas de
lavanda, romero y tomillo. Pese a haberse convertido en nutria, Haywood se habia tomado el
trabajo de hacerse una madriguera en cierto modo humana.

Recogimos a Pais y volvimos remoloneando por el borde del rio. Estabamos demasiado
doloridos para andar mas rapido y, al cabo de un trecho, nos detuvimos a estirar nuestros pobres
musculos.

—¢Qué va a ser de nosotros? —preguntd Eadric moviendo los hombros para aflojar la tensién.

—Yo pienso retomar algunas cosas que tengo pendientes, ahora que todo esta arreglado.

—:Por ejemplo?

—Por ejemplo esto.

Le rodeé el cuello con los brazos y le di un beso. El me miré con los ojos desorbitados. No fue
un besito furtivo como el que me habia convertido en rana, ni desesperado, como el que le habia
dado para volver a ser humana, sino un beso lento y largo, dulce, tierno y delicado.

—iHuy, huy! —exclamo Eadric, todavia con los ojos como dos tortas.

Mientras nos besabamos, él también me habia abrazado. Era una sensacién muy placentera.

—iLo mismo digo yo!

El beso me habia gustado tanto como a él.

—¢Y ahora qué hacemos? —inquiri6 con mirada de picaro.

—Ahora... Ahora pienso mandar que limpien el foso del castillo.

—¢Te casaras con el pelmazo de Jorge?

—iClaro que no! Simplemente le diré a mama que no quiero y, si insiste, la amenazaré con
contarle todas mis aventuras de rana a los padres del principe. Ella no podria soportar semejante
ridiculo y, con un poco de suerte, él encontrara a su chica ideal, una que use su mismo numero de
zapatos.

—Pues tiene los pies muy pequenos, o sea que tardara en encontrarla.

—Seguro que lo conseguira; esa clase de gente siempre se las arregla.

—:Sabes?, estaba pensando... Tal vez podrias decirle a tu madre que quieres casarte con otra
persona.

—¢Esta usted proponiéndome matrimonio, principe Eadric?

—Si asi fuera, ¢diria usted que si, princesa Esmeralda?

—Quiza... Pero no pienso casarme enseguida porque tengo por delante una gran carrera como
bruja. Ya es hora de que me ponga a desarrollar mis dones; me sera muy util, aunque decida



casarme mas adelante.

Durante mi vida de rana habia aprendido muchas cosas, algunas de las cuales las habia
adivinado desde siempre. El pantano era un lugar de magia, donde la vida llegaba a su fin y volvia
a comenzar por caminos misteriosos, habia amigos y héroes insospechados, un lugar donde la
propia vida era maravillosa, aun si eras una princesa tan torpe como yo.

Eadric me coloc6 un rizo rebelde detras de la oreja y respondio:

—Vale. Pero prométeme que no me convertiras en una criatura repugnante si discutimos.

—Prometo no convertirte en nada que no te merezcas. Pero tendras que dejarme venir de visita
al pantano de vez en cuando.

—¢Eso te bastara para ser feliz?

—iNo so6lo eso! Pero sera un buen comienzo.

Fin
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